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HISTORYAO

MAGIELONIE.

Krolestwie Francuzkiem, gdzie byto niemato
wolnych ksigzat, w pewnej prowincji byt zacny
ksigze na imie Wolfang: ten miat zone ksiazecego
domu imieniem Petronele, krolowej francuzkiej

siostre rodzong z ktorg miatjednego syna, temu imie byto
Piotr, ktory zaraz z miodosci swej miat che¢ ku spra-
wom rycerskim. A gdy juz lat dorost o niczem innem
nie myslal, tylko koto szermierstw, gonitw i rynsztun-
ku rycerskiego. Trafilo sie czasu pewnego, ze widzac
ojciec usposobienie synowskie skitonne do czynéw ry-
cerskich, sprawit zacny bankiet dla przednich panow
w  klasztorze francuzkim, zaprosit powinnych swych
z synami, azeby pomogll krotochwili rycerskiej jego
synowi: na co chetnie wszyscy zezwolili. A gdy juz
przyszedt naznaczony dzien, zjechali sie razem z sy-
nami swojemi. Tam jako ich chojnie czestowal, tu
dla krotkosci nie chce sie rozwodzié, gdy byto po
obiedzie, ojcowie powiedzieli rzecz do synéw swoich,
aby kazdy pomngc na zacno$¢ swoja, nic sie nie wsty-
dzit probowa¢ miedzy sobg rycerskiego Cwiczenia,
ktére im wiasnie stuzyto i nalezato.

Piotr hrabia miedzy inszemi stawniej meztwo swoje
okazat.

Potem rozkazat ksigze Wolfang przygotowac
patac bardzo piekny, takze i sale, na ktorej stali
rodzice z panami, przypatrujac sie tym krotochwitom.
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ktére miedzy sobg synowie czynili. Tam miedzy temi
wszystkiemi mtodzieficami Piotr hrabia wiekszg stawe,
nad innych otrzymat, bo zaden sie nie znalazt, ktoryby
miat mu zréwna¢ we wszystkiem, tak iz wszyscy pa-
nowie mieli go sobie za najprzedniejszego rycerza mie-
dzy wszystkiemi synami swojemi poruczyli mu hetman-
stwo, dla tego, aby z nimi ustawicznie rycerskie ¢wi-
czenia do boju odprawiat. On jak madry, niechcac,
aby jaka nienawis¢ przeciw niemu ztad urdé$¢ miata
w towarzyszach jego, wymawiat sie z tego ukladnemi
stowy, przywodzac, ze starszenstwa hetmarskiego u-
rzedu w rycerskich dzietach przywlaszczaé sobie nie
powinien, niemogac ani d dowcipem ani rozumem, ani
pomocg tak zacnemu stanowi wydota¢ A tak ong u-
ktadng mowa swojg i towarzyskiej nienawisci uszed}
mniemanie u ludzi zacnych nabyt, iz nie pragnat pro-
znej chwaty. Z czego wszyscy o nim dobre wyobra-
zenie powzieli, i tem stawe sobie zjednat tak, iz go
wszyscy kochali.

Rychardus namowit hrabiego Piotra aby jechat
na dwor krola Neapolitanskiego.

Zdarzyto sie, iz pod tenze sam czas byt jeden
zacny maz z krélestwa Neapolitariskiego, imieniem Ri-
chardus, ktory widzac dzielno$¢ i mestwo Piotra hra-
biego, serdeczng checig poruszony ku niemu, bardzo
go namawiat, aby sie w domu ojca swego niebawit,
ale by sie w cudze kraje udal, zeby nietylko w domu,
ale miedzy inszemi postronnemi narodami jego stawa
zacna sie rozeszta, przedstawiajac mu, iz, jezeli by sie
w domu bawi¢ chciat, tedy jego dzielno$¢ i mestwo
predkoby sie w krdtkim czasie odmienito i prawie
w niwecz obréci¢ musiato: przektadat mu tez, iz ani
zacno$¢ rodu, ani bogactwa, nie sg tak chwalebne
cztowiekowi kazdemu, jako stawa poczciwa, bo chocby
najzaezniejsze byto urodzenie, by najwieksze bogactwo
kto zebral, wszystko to z czasem ustaé musi, sama
tylko podciwa stawa nigdy nie zginie i na wieki ze-
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staje. Co styszac Piotr hrabia, jako sie z wielkg che-
cig z mitosoi swej zwykt byt w dzietach rycerskich oka-
zywaé, tak jeszcze tem wiecej gdy mu juz zasmako-
wato, Ze doSwiadczyt mestwa swego. Do tego gdy u-
styszat takowe zdanie, tem chetniej naktonit sie, by-
najmniej nie uwazajac zacnosci urodzenia swego, bo-
gactw, majetnosci, starat sie, zeby zostawi¢ mogt wieczng
pamiec i nieSmiertelng stawe. A tak poczat sie radzi¢
Richardusa, gdzieby mu sie zdalo, zeby mogt stawy
naby¢. Tedy Richardus poczat mu zaleca¢ dwor krola
Neapolitadskiego, powiadajac jaki to pan ijak sie bar-
dzo w ludziach rycerskich kocha, doktadajgc to, iz ma
jedna corke imieniem Magielone, ktéra jest osobliwej
pieknosci, tak, iz jej na Swiecie rownej niemasz: ta
panna osobliwie sie tez w ludziach rycerskich kocha, i
na ich dzielta rada patrzy. Ojciec jg bardzo kocha,
stara sie, jakby u siebie ludzi rycerskich bawit, tak,
iz ksigzat, zacnych paniat i rycerzéw wiele sie do nie-
go zjezdza, kazdy chcac sie przypodoba¢ nie tak dale-
ce krélowi, jak corce jego dla pieknosci i obyczajow
przystojnych, nie Zzatlujagc kosztu odwagi i zdrowia.
Tedy mnieby sie zdato, zebys$ tam jechat, gdyz tam sie
odbjwajg ludzi rycerskich osobliwe ¢wiczenia. Styszac
to Piotr uradowat sie wielce i myslat jakby checi swo-
jej mégt predko dosy¢ uczyni¢, gdyz tez przedtem sty-
szat o pieknosci tej krolewny i o jej obyczajach spo-
dziewajac sie jej taske nad innych pozyskaé. | starat
sigjo to pilnie, aby miat wspélne pozwolenie od rodzi-
céw swoich, ktdrzy najmniej nie rozumieli, aby sie
kiedy syn, bedac jedynakiem, mégt od nich pokwapic
z domu do cudzych krajow. Zdarzyto sie potem, i
Wolfang ksigze z Petronelg matzonka swojg byli do-
brej mysli, a majagc rozmowe o synu swym i dzielno-
§ci jego, osobliwg rozkosz i kochanie ztad mieli. Syn
majac czas po temu poczat usilnie ojca i matke prosié,
aby miat od nich wsp6lne pozwolenie, ku wolnemu
odjechaniu dla przewidzenia $wiata, azeby, obaczyt
obyczaje rozmaite, i aby modgt tem lepiej wycwiczyc¢
sie w dzietach rycerskich, i uczynit takg rzecz do swo-
ich rodzicéw.
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Ojca i matki prosi o pozwolenie odjazdu.

Ojcze taskawy i matko najmilsza! jak moge pa-
mieta¢ znatem zawsze ojcowska i macierzynskg mitos¢
waszg ku sobie i podobno w $wiecie nie znajdzie sie,
zeby ktéry syn u rodzicow swoich w takowem kocha-
niu byl, jakom ja jest: poniewaz mam wielkg staran-
no$¢ dostatek, wczasy i wszelkie ocheddstwo koto sie-
bie wid/e co wszystko jest jasnem S$wiadectwem mito-
§ci waszej ku mnie. Widze staranie wielkie okoto
mnie, i jak ksigzecemu stanowi na zadnej rzeczy nie
schodzi, a nawet wiecej nizeli pamietam dobrze zna-
czniejszym przyzwoitaby, otrzymuje, acz tu niczera nie
chc zelzy¢ urodzenia swego, bo i zacny dom i wielka
stawa wasza wszedzie znana jest i u ludzi nietylko
miedzy swojemi, ale i postronnemi narodami gtosno
stynie.

Ja jakom z miodych lat wyrost, staratem sie, abym
waszej tudziez i mojej stawy zawsze przestrzegat, nie
zebym sam ponizy¢ miat, ale izebym jg tam znaczniej
wywyzszyt, a szeroko po Swiecie rozszerzyt, iz jako
teraz jest zacna tak, aby jeszcze tem zacniejsza byta
na Swiecie. A iz ja najmilszy ojcze w domu twoim
bedac, nie rozumiem, abym temu com tu powiedziat
dosj¢ uczynit, prosze pokornie bym to mdgt miec z ta-
ski twej ojcowskiej, izbym tez miedzy postronne naro-
dy na maly czas odjechat i przypatrywat sie rzeczom
na Swiecie, gdzie jak mniemam, ze szlachetnej krwi,
w domu bawi¢ sie nieprzystoi, raczej roztropuem Ccwi-
czeniem i stlusznem nabyciem réznych obyczajow
przystojnych miedzy ludZzmi. Wiec ufajgc jakiegom
jest stanu, zda mi sie rzecza stuszna, abym tez ku tej
doskonatosci mogt przyjsc, jakobym na potem zarobit
wam i sobie na stawe, i pamiagtke, wszakze ja we
wszystkiem postuszny syn, spuszczam to na tasce twej
ojcowskiej majac nadzieje, iz mej takowej stusznej
pro$by nie odrzucisz, ale raczej uznawszy moj przy-
stojny zamyst, taskawie z mitosci ojcowskiej do tego
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przytozy¢ sie bedziesz raczyt, wespdt z matkg moja
ktéra watpie, aby przedsiewziecie moje gani¢ miata,
gdyz jako od miodosci mojej, tak i teraz rozumiem to
0 niej, ze mi w tem',przeskadza¢ nie bedzie: bo by¢
ma dla waszej i mojej wiecznej stawy. A tak pokor-
nie prosze, aby prosha moja daremna u was nie byta.
Styszgc rodzice prosbe syna swego, zasmucili sie wiel-
ce, wszakze ojciec uczynit wdzieczng przemowe do nie-
go: Wiesz dobrze synu mity, jakasmy mitos¢ tobie
zawsze okazywali starajgc sie pilnie, aby z tego wszy-
stkiego co na nas i na twoj stan nalezy nic sie nie
opuscito. Ja wierze, iz ta twoja prosba jest stuszna i
dla stawy naszego domu potrzebna, jednak uznaje, ze
cie mitos¢ ciagnie, ktdra cie snadnie za pozadliwoscia
swg uwie$¢ moze, jako Salomon, madry krél powie-
dziat: droga rozumu cziowieka miodego jest we wszy-
stkiem doscigniona. Acz w tobie tego nie widze ze-
by$ kiedy co czego nieprzystojnego twa mitos¢ nakito-
ni¢ miat, jednak obawiam sie tego, aby sie to w tobie
nieodmienito, gdy przyjdziesz miedzy takowe ludzie,
ktérzy miodoscig swa nieprzystojnie podczas szafuja:
pewnie i to wiem. iz tobie inszego towarzvstwa szukac
nie bedzie sie godzito, gdyz to pospolicie dzieje sie, ze
réwnemu z réwnym przyjemne bywa towarzystwo uzy-
wania A tak z ludzmi mlodymi zawsze przestawac
musisz, a nie zawsze ta w takowem towarzystwie znaj-
dziesz réwnego sobie, daleko¢ sie wiecej trafi, ktorzy
cie bedg wies¢ do rzeczy swywolnych i stanowi twemu
nieprzystojnych. W ktorem towarzystwie (jakiem ja
czestokroé doswiadczyt) wiec takich zawsze znajduje,
co sa na wielkiej przeszkodzie miodym ludziom, kté-
rych w dziwne niebezpieczeAstwa wprowadzajg Wiesz
tez dobrze, iz nad cie nie mamy innego dzieciecia po
sobie, a juzeSmy starzy, widzisz, iz ku latom bardzo
przychodzimy, jezeli odejdziesz, kto bedzie podpora sta-
rosci naszej ? a uchowaj Boze na cie jakiej przygody,
(jako sie wiele trafia), w c6z sie obroci zacno$¢ domu
naszego ? Kt6z zostanie nastepcg naszem? A tak
nie da mi sie z tych przyczyn, aby to byta rzecz po-
trzebna (nie ganigc przedsiewziecia twego), aby$ w cu-
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dze strony odjechat. Wszakze i tu gdy zwyklg cnote
zachowasz, wielkg stawe otrzyma¢ mozesz, jakoby$
wszystek Swiat zjezdzit, a jeszcze mi sie zda wieksza
nauka, gdy kto wiele po S$wiecie biegajac, przeciez
wiele wiedzieé, umieé i rozumie¢ moze. Albo wiem
(jako madrzy mowig), ludzie ci co za morza jezdza
tylko samo powietrze odmieniaja, ale rozumu bynaj-
mniej. Oto krétko mdwiac prézno ten ma po Swiecie
biega¢, kogo rozum w domu nie wydoskonali. Potem
matka z ZzatoScig moéwita i co6z jest tobie za potrzeba
synu mity, zebys ty mial czego po S$wiecie szukac, a
za$ ty w domu naszym wszystkiego co potrzeba miec
nie masz? Bo tylko ci zwykli po Swiecie jezdzi¢,
ktérym w domu czego niedostawa, gdyz szukajg bo-
gactw, wspomozenia, dostojenstwa kroléw, ksiazat i
stanéw rozmaitych, ré6znym sposobem i stuzbami sama-
mi zabiegajac, a przeciez takiem usitowaniem rzadko
ktéry z nich przyjdzie do wyzszego stanu: zaczem nie
widze, aby z tych rzeczy tobie dostaé sie czego nie
miato i domu twego ksigzecego stanowi ? Masz pan-
stwa dosy€, jest za taska Boza stawa uczciwa, ktora
daleko stynie, masz dosy¢ ziota, srebra, klejnotéw ko-
sztownych, a czeg6z masz po Swiecie szukac? Wej-
rzyj na podeszte lata starosci naszej, pomysl sobie, ze
inszej pociechy nie mamy na ziemi jak ciebie. | dla
tego prosze cie drogi synu nie zadawaj srogich ran
sercu matki twojej i nie wspominaj odjazdu twego
wiedz pewnie, iz mnie twoim odjazdem w gréb nie-
dtugo wprawisz.

Styszagc to on miodzieniec, spusciwszy oczy na
dét upadt na ziemie i poczat znowu prosi¢ uktadnemi
stowy: Najmilsi moji rodzice, jakom ja zawsze zwykt
z mitosci synowskiej, w niczem nie przestepowaé woli
waszej, a zawzdyz powinne postuszenstwo wam odda-
wat, niechciatbym teraz w zadnej rzeczy najmniej sie
sprzeciwia¢ woli i rozkazaniu waszemu i powiniem to
wszystko uczyni¢, co wam sie podoba. Ale iz nie wi-
dze stusznej przeszkody do tego, abym opuscit droge
moja, ktérej zabroni¢ mi nie zechcecie. Czuje to do
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siebie, iz za uczciwym waszem wychowaniem, da Bédg
i nie dopusci mtodos¢ moja, aby mogto szkodzi¢ sta-
nowi mojemu, i owszem, to zawzdy w pamieci mojej
zostawa¢ bedzie, abym niczem nie zeszpecit zacnego
rodu swego. Przeto prosze pokornie najmilejsi rodzi-
ce, aby to bylo z waszg wolg, nie obcigzajcie zalem
serc swoich, gdyz da Pan Bog, na pocieche wam wyj-
dzie.

Ksigze Wolfang z Petronelg matzonka swoja
pozwolili jecha¢ synowi swemu.

Widzac Wolf hrabia z Petronelg matzonka swoja,
iz Zadnemi namowami swemi nie mogli odwie$¢ od
onego przedsiewziecia syna swego, nie zdalo sie im za
rzecz stuszng, aby usilnej proshie syna swego prze-
czy¢ mieli, bronigc mu zamystu jego, dla czego zamy-
Sliwszy sie, niewiedzieli co mu odpowiedzie¢. Widzac
syn ojca smutnego i matke, poczat ich mile cieszy¢,
chcae\ od nich rychto ustysze¢ taskawa odpowiedz.
Widze dobrze najmilsi moi rodzice, ze wolt Bozej
trudno sie sprzeciwi¢ moze: bo gdyby co nieprzystoj-
nego domowi naszemu to odjechanie przynies¢ mogto,
pewniebym sie tego nie napierat, ale gdyby takowa
wola Boga, do tego uznaje z milczenia waszego, nieja-
ko pozwolenie wasze, prosze, kiedy bedziecie dobrej
mysli, a niechaj was to nie obraza, wszakze nie dlugo
czekaé, iz was w dobrem zdrowiu da Pan Bdg rychio
obacze. Ustyszawszy ojciec takowe stowa syna swego
poczat z ptaczem niéwié: o mdj synu, gdyz inaczej byc
nie moze, iz che¢ twoja i umys twoj do tego cie wie-
dzie, taby$ wiedziat co sie dzieje na Swiecie, takze,
zeby$ sie przypatrzyt sprawom rycerskim, tego z mi-
tosci dopuszczamy, jednak napominam cig, aby$ to
odemnie, ojca swego za najwiekszy upominek, ktory¢
za ostateczny testament zostawuje, miat nad wszyst-
kie rzeczy : z uprzejmego serca, miluj Pana Boga
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twego, Temu z pilnoscig stuz: Jego Swietg bojazn,
ktéra jest poczatkiem kazdej madrosSci zawzdy miej
przed oczyma. Przytem tez na to pamietaj, aby$ sie
uczciwie, cnotliwie, skromnie miedzy ludzmi zachowy-
wat, bo cie ztad poznaja, ze$ jest zacnej familii. Przy-
tem cie tez napominam, aby$ sie strzegt towarzystwa
wszetecznego : staraj sie oto, aby$ z stateczemi i uczci-
wemi ludzmi, towarzystwo i biesiady miewat. Uchodz
jak mozesz towarzystwa tego, ktdére jest ku skazie
cnoty nie zabawiaj sie kosterstwem i grami uieprzy-
stojnemi, z ktorych wiecej utraty niz stawy bywa. Ry-
cerskiej krotofili tej zawsze baczniej uzywaj. Ten
upominek, prosze cie odemnie ojca swego za najszla-
chetniejszy klejnot w sercu swojem zachowaj, a nigdy
go nie utracaj

Oto masz dosyC ziota, srebra, konie, zbroje, wszy-
stkie potrzeby zabierz co rozumiesz, aby$ nie doznat
niedostatku zadnego. Te stowa styszac hrabia miody
z wielkg radoscig upadiszy do ndgt ojcu swemu po-
kornie podzigekowat.

Potem matka wzeta go na osobne miejsce i mo-
wita mu: juz méj najmilszy synu, gdy widze zezwo-
lenie ojcowskie, acz to jest przeciwko woli mojej, ze
on wie co czyni, ja na wszystko zezwalam, ale prosze
cie, aby$ przykazania ojca twego z pilnoscig zachowat,
a poszediszy do szkatuty, wyjeta trzy kosztowne pier-
Scienie, takze i tafcueb, za co on z wielkim uklonem
dziekowat i zaraz sie w droge gotowat, znalazt tez
sobie stugi do tego sposobne przygotowawszy sie grun-
townie na owa droge, a pozegnawszy ojca i matke,
pojechat z wielkiera blogostawienstwem.

Piotr hrabia jechat do Neapolu, a jako sie
wywiadywat od gospodarza co za zwyczaj
dworu krolewskiego.

Wyjechawszy on zacny miodzieniec, jezdzit po
rozmaitych krajach z wielkg stawg, przyjechat do Neapo-
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iu, gdzie krdél Neapolitaiski z krolowg byt i cérka
Magielong, ktéra byta osobliwej pieknosci. Tam gdy
Piotr hrabia przyjechat, stangt w wilasnej gospodzie,
na Ksigzecym Rynku, Kktory jeszcze i po dzi§ dzien
zowig, poczat sie pilnie gospodarza pytac o sprawy
dworu krolewskiego; gospodarz widzac czlowieka za-
cnego, poczat mu o wszystkiem porzadnie opowiadaé :
iz kilka dni temu, jak przyjechat na dwér krélewski
niejaki rycerski cztowiek Krapani, maz dzielny i
w sprawach rycerskich bieglty, ktorego krol z wielkg
checia przyjat i otrymat prosbe swojg aby mogt me-
stwo pokaza¢ przed wszystkiemu Tedy temu dawne-
mu rycerzowi dat wywota¢ gonitwe, na tg przyszig nie-
dziele, a to poswiecajac tylko jeno corce swej jedynej,
ktorg bardzo kochat, bo niewiem, aby jej kto zréwnat
pieknosciag na Swiecie.  Zrozumiawszy Piotr hrabia
Z powiesci gospodarza swego, o wszystkiej rzeczy, po-
czat go pytac: mity gospodarzu, nie wiesz, jezeliby
cudzoziemca do takowej sprawy nieprzypuszczano?
Odpowiedziat gospodarz: i owszem radzi dopuszcza,
jeno zeby byt umiejetny w takiej sprawie. Ustysza-
wszy takag odpowiedz gospodarza swego, czekat Dilnie
naznaczonego czasu i kazat dwa klucze ziote, bardzo
misterne, na swodj chetm zrobi¢, aby tam miedzy imie-
rni rycerstwem na dworze krélewskim fatwo m gt byé
poznany, a to czynit ku czci patrona swego, bo Piotr
imie jego byto. Gdy juz przyszedt czas naznaczony
gonitwom, Piotr hrabia wstawszy rano szedt do ko-
Sciota aby ogladat krdla krélowa i krélewne, o ktdrej
on pieknosci wielkg stawe styszat. Z kosSciota przy-
szedtszy do gospody, sam rozkazat konia pieknie
ustroi¢ wielkim koszt m, sam wzigwszy zbroje swoja,
rozkazat jednemu stuzebnikowi z sobg sie nagotowac,
ktéry wiodt konia podwodnego; na ktérego miat
wsigs¢ do potrzeby. Byto tez za nim pachole bardzo
bogato przybrane, ktére za nim niosto drzewiec i
chetrn z onemi kluczami ziotemi. Gdy juz byto po
krolewskim obiedzie zjezdzali sie na miejsce zgotowa-
ne owi stawni rycerze, jechat tez i Piotr hrabia na
to6z miejsce. A gdy sie juz wszyscy zjechali, potem
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krél z krélowg i krélewng Magielong wyszli z patacu
swego; byto tez wiele innych zacnych pan i panienli
wszystek dwoér na sali, gdzie byt zbudowany majestat
krolewski, krolowej i krolewnej, zeby ztamtad dziwo-
wali gonitwom. Staneli porzadnie oni zacni rycerze,
kazdy na miejscu swojem. Piotr hrabia jako cudzo-
ziemiec stanagt tez z daleka na pos$ledniejszym miejscu
swojem, jednak tuszyt dobrze sobie, iz nad wszystkich
on miat stawe otrzyma¢. Wyjechat potem jeden za-
cny pan, a zna¢ marszatek koronny, ktéry z rozkaza-
nia krélewskiego, uczynit rzecz do wszystkich, aby sie
kazdy przed krolem pokazat jak najforemniej moze i
przejezdzat sie kazdy po placu onym. Wsiadt Piotr
hrabia na swego konia, a wzigwszy chetm na glowe
swa, wzigt tez drzewiec w reke, poczat po polu prze-
jezdza¢, miotajac drzewcem do gory, tak, iz sie kazdy
dziwowal meztwu jego. A iz u zadnego znajomym
nie byt, pytali zkgdby byt i z kad rodem ? Ale on
zadnemu nic oznajmi¢ nie chciat i stugom swoim za-
kazal. Potem on pan, -ktory rycerstwo ku gonitwom
szykowat poczat do nich méwi¢; nuz teraz moi mili
panowie, a stawne rycerstwo, teraz kazdy uwazywszy
stany swe przed majestatem J. K. M. i przed krélowej
pani naszej i przez zdrowie krélewnej Jej Mosci,
skruszy¢ drzewca swego nie zatuj, ktéry chce z was
otrzyma¢ taske krolestwa I-mci. Za temi stowy pan
Henryk Krapani wyjechat z jednym dworzaninem kro-
lewskim na plac tak sie meznie spotkali, ze Henryk
ugodzit tak misternie krolewskiego dworzanina, ze go
prawie drzewcem z siodta zsadzit, iz studzy dworza-
nina onego troche zatrzymali, ze spadt z konia, ale
drzewiec upuscit. Henryk Krapani tuszac, ze juz miat
wygrang, chciat pokrzykujac biezy¢ do patacu, a na
ten czas kon jego zawadzit sie na drzewcu dworzani-
na onego, tak, iz z nim padt. Widzac dworzanin, iz
on z koniem padi, dopiero poprawiwszy sie poczat,
sobie chwate zwyciestwa przypisywaC co i przyjaciele
dworzanina onego poswiadczyli jakoby on miat nad
Henrykiem Krapani mie¢ wygrang. Henryk widzac,
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iz wszyscy przeciwko niemu niesprawiedliwie $wiadcza,
niechciat sie juz wiecej spotykac.

Widzac Piotr hrabia wielkg krzywde Henryka
Krapani, chcac sie zemsci¢ krzywdy jego, nastapit
wnet na miejsce jego, i tak sie meznie start z onyra
dworzaninem, iZ on dworzanin i ko jego zadnym oby-
czajem przed tak srogim razem utrzymac sie nie mogt.
Ktoremu spotkaniu ci, wszyscy, ktérzy na to patrzyli
tak sie bardzo dziwowali, iz nigdy tak meznego czto-
wieka nie widzieb, coby tak mocno dotrzymaé miat
przeciw stronie przeciwnej sobie. Krél widzac stawne
meztwo Piota hrabi, poczat go chwali¢ i stawi¢, a za-
den nie wiedziat ktoby byt zkad, tedy inaczej go na-
zwac nie umieli tylko ztote kluczéw rycerzem. | na-
wet krél postat po Piotra hrabig, pilnie sie od niego
dowiadujac zkad jest jakiego staDu i narodu ? Odpo-
wiedziat Piotr hrabia postowi: zacny panie, powiedz
Jego,Krolewskiej mosci te stowa odemnie, zebym stan
moéj i réd swoj oznajmi¢ miat Krolowi panu memu,
tedy mi sie rzeczag stuszng by¢ nie zdaje, ale aby krol
pan moj wiedziat zkad jestem, tedy jestem z Francyi
szlachcic, acz ubogi ale cnotliwy, jakom sie na to udat,
azebym sie tez wywiedzie¢ mdgt, co sie dzieje miedzy
ludzmi na Swiecie. Nato, zebym stawe rycerstwa i
dzielnosci mogt swej pokaza¢ zwlaszcza u zacnych
kroléw, panéw i panien. Poset wystuchawszy powie-
sci rycerza onego, doniést krolowi. Tam wnet krol
% powiesci onej zrozumiat, iz bylo co$ nieprostego, i
musiat byd zacnego rodu. Niechcgc sie dalej pyta¢ o
stanie i zacnosci jego osobliwsze zawsze miat nan ba-
czenie. Jednak (krdtko powiedziawszy) nadwczas Piotr
hrabia z wielkg stawag od wszystkich ludzi zjechat
z placu onego myslac o tem, jakby sie na potem do-
statecznie przygotowat ku owym gonitwom rycerskim.
Albowiem zrozumial to prawie dobrze, iz wszyscy
nan oburzy¢ sie mieli, ale on tak sie w tem czul, iz
nad sobg zadnemu najmniej przewodzi¢ nie dopuscit,
i owszem, jako by sie nan oburzy¢ S$miat? gdy kaz-
demu metnie i z wielkg stawg odpor dawat. To wi-
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dzac kroi i wszyscy panowie radni, dali mu prym,
miedzy inszymi. | dla tego radby byt krol wiedziat
za ong stawe jego, coby zacz byt? Znacznie sie tez
stawa jego miedzy panami byta rozeszia, iz prawie
wszyscv ludzie zyczyli mu stawy, i rozméw hi o kiem
wiecej nie mieli tylko o stawnym rycerzu ziotych klu-
czow. Tedy krélewna Magielona, serdeczng checig ku
onemu rycerzowi wzruszong bytg. | gdy sie Piotr
hrabia po onym patacu ochotnie pokrzykujac przejez-
dzat, ona pilnie myslata o nim, wdziecznie nan pogla-
dajagc. Tak, gdy sie one gonitoy dokonczy¢ mialy,
poczeli sie porzadnie z placu rozjezdza¢ do gospdd
swoich. Henryk Krapani i wiele innych zacnych me-
z6w prowadzili Piotra hrabie do gospody jego, zaden
niewied/ac ktoby byt i zkad i jakiego rodu. A prze-
toZz od onego czasu Henryk Krapani tak bardzo polu-
bit rycerza ziotych kluczéw, iz byt wielkim przyja-
cielem jego.

Jak na mowe krolewnej Magielony, dal krol czas
gonitwom, aby lepiej doswiadczyt meztwa ry-
cerza ztotych kluczéw, ktéremu potem, po
otrzymaniu stawy z krélewng dopuscit roz-
mawiac.

Trafito sie potem, gdy juz pewien czas mieszkat
w Neapolu, krol, k’woli cérce swej Magielonie rozka-
zat obwotaé jeden dzien na ktéry wiele ludzi zacnych
i rycerstwa z narodéw ksigzecych zjechalo sie. Bo
krolewna, izby rada widziata rycerza ztotych kluczéw,
pilnie ojca ku temu wiodta, aby czesto gonitwy rycer-
skie bywaty przed nim sprawowane, na ktdre sam krol
bardzo rad patrzyl. Ale iz sie juz byla wielka stawa
0 onym rycerzu ziotych kluczéw wszedzie rozniosta,
tedy ze wszystkich stron rycerscy ludzie zjezdzali sie
do Neapolu, chcac kazdy pokaza¢ swoje meztwo. A
kedy przyszedt on czas i dzien naznaczony ku onym
gonitwom, zjechalo sie bardzo wielkie mnéstwo za-
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cnych rycerzy na plac. Przyjechat tez Piotr hrabia
ochedoznie z wielkim kosztem przystrojony, ktérego az
do samego placu prowadzit Henryk Krapani, ktdrego
byt bardzo polubit dla tego tez sie byt pomscit zel-
Zywosci cnej nad nieprzyjacielem jego. Ale nie zawo-
dzac sie w diugg rzecz, gdy sie wszyscy pojedynkiem
z owym rycerzem 2totych kluczow potykali, kazdy
z zelzywoscig odnidstszy kleske, z placu zjecha¢ mu-
sial, tak, iz Piotr hrabia znaczng stawe nad innych
otrzymat.

Krol widzgc takowe meztwo i dzielno$C rycerza
onego, méwit do pandw i rad swych przedniejszych,
zaprawde rycerz takowy jest godzien tego, aby$Smymu
wiekszg uczciwos¢ nad inne pokazywali, anizeli przez ten
czas ku niemu sie pokazywata ile ze uczciwe obyczaje
sktonno$¢ powaga i to meztwo jego zeznaje to, iz co$
jest nieubogiego, ale wielce zacnego rodu; a radbym
bardzo, zeby sie kto od niego wywiedziat i zeby mi a
nim stuszng sprawe umiat da¢, co jest zacz i ktérego
rodu. Wiem, iz jest z ziemi Francuskiej, tylko nie
wiem, ktdrej familii. Tedy wnet wszyscy dwbrzanie
obiecali krolowi o to sie pilnie stara¢, aby sie tego
mogli dowiedzie¢ co zacz jest, ktérego stanu i jakiego
rodu, ale zaden z nich nie mégt sie dowiedzie¢ tego,
ani od samego ani od stuzebnikow jego.

. Rozkazat potem Kkrol rycerza prosi¢ na objad
z czego Piotr hrabia bardzo zostat pocieszony, a naj-
bardziej dla tego, aby krélewne Magielone tem lepiej
oglada¢ i wyrozumie¢ obyczaje i zacno$¢ krélewska, o
ktérej przedtem wielkg stawe styszat. Albowiem acz
juz ja przedtem widziat, ale do korica nie mogt sie
tak dostatecznie przypatrzy¢ jej pieknosci. A gdy juz
zas objadu przychodzit, postat krol po rycerza ztotych
duczoéw, ktéry na rozkazanie krdlewskie dosy¢ oche-
doznie przybyt na plac krélewski. Tam go krol z wiel-
kg uczciwoscig przywitat i wielkg mu wdziecznos¢ po-
kazat, co bylo z podziwieniem wszystkich: rozkazat
tez przyjsé krélowej i krélewnie, aby mu pomagali
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czci¢ tak wdziecznego goscia tego. Tamze na pierw-
szym miejscu przeciwko krélewnie on rycerz byt posa-
dzony, potem krol zaczat rozmowe o rzeczach rycer-
skich, a on, o cokolwiek go krél pytat, tak obyczajnie,
roztropnie i madrze krélowi na wszystko odpowiadat,
Ze to krélowi i wszystkim w podziwieniu byto.

A gdy tam rozmaite potrawy noszono, rycerz on
bardzo mato jadt, przypatrujac sie pieknosci krolewnej
Magielony, ktéra sie tak bardzo serca jego chwycita,
ze pomyslat sam w sobie: o jakby to szczesliwy czto-
wiek byt ten, ktéremu by sie w towarzystwo tak pie-
kna dama dostata! najmniej o tem nie myslac, aby
kiedy i jego samego to szczescie spotka¢ mogto, bo
sie ta u niego zdawata rzecz niepodobng, aby tak za-
cnego stanu panna miata sie dosta¢ w towarzystwo
jego; a chociaz i sam by} zacnego rodu, nie ufat szcze-
$ciu swemu. Potem gdy juz po obiedzie bylo, na sah
krolewskiej rozmaite ucieszne zabawy k’woli krélewnie
Magielonie sprawowane byly, na ktdre krol z krolewng
bardzo rad patrzat. | gdy sie one zabawy dokonczyty,
krol pozwolit wspdlinej rozmowy krélowej i krdlewnie
z onym rycerzem, ktoremu pozwoleniu Magielona byta
rada, i wnet zwielka uczciwoscig i powagag dano znac
rycerzowi, aby poszedt na owg rozmowe.

To gdy rycerz ustyszat, z wielkg unizno$cia przy-
szedt do krolewny do ktorego krélewna takg przemo-
we uczynita: ,Szlachetny i zacny rycerzu! Tego Kro-
lewska Mos¢, ojciec i dobrodziej moj, osobliwie sie
w tym kocha, iz ludzie rycerscy koto niego sie bawia,
a zwilaszcza, gdy z nim jeszcze o sprawach wojennych
jakie rozmowy miewajg, a widzac zacng stawe wasza,
piekne obyczaje, niepo$lednie baczenie, madro$¢ w ka-
zdej sprawie, widzac tez szlachetno$¢ umystu wa-
szego, osobliwszg jest mitoscia ku wam poruszony,
takze i krdlowa matka moja, tak i ja najposledniejszg
che¢ mojg radaby ku wam okazata tylko, zebym wie-
dzie¢ mogta, jakimby sposobem przyjs¢ do tego mogto?
nietylko krol ojciec moj z matka, ale i ze wszystkim
dworem, radzi patrzymy na zacne sprawy rycerskie i
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samych kochamy, tak ze i najczesciej, tymby nam
rzecz najwdzieczniejsza byta, patrzac na zacne sprawy
wasze i na was samych.”

Takowe stowa gdy rycerz od krolewny Magielony
ustyszat, z wielkg uczciwoscig powstawszy, uczynit na
takie stowa odpowiedz takowg: Najjasniejsza kréle-
wno ! nie znam sie do tego tak godnym, abym kiedy
takowej niewymownej fasce, kréla i pana mojego, naj-
nizszemi postugami memi zrowna¢ mial, gdyz to do
siebie zezna¢ musze, iz ani zacnosci stanu, ani godno-
§ci we mnie nie masz, wszakze, jezeli Pan Bdg w sta-
nie moim te dary okaza¢ raczyt, niechciatbym tego
gzieindziej obraca¢, tylko ku chwale Pana Boga potem
ku stawie i stuzbie Jego Krdlewskiej Mosci Pana mo-
jego, ktdrego ja taske uznatem ku sobie. Rozumiem
tez to Najjasniejsza Krélewno, iz dobrotliwy naréd
waszej Krolewskiej Mosci; moich mitosciwych pandw,
nietylko ku mnie ubozszego stanu cziowiekowi taske
swg okaza¢ zwykt, ale i ku inszym ludziom tak za-
cnego jako i ubozszego stanu, taske swojg krolewska
pokazujg, o ktorych wszelkiej stawie od wielu lat
styszatem. A Zze teraz jawnie doznat nad sobg, tedy
zawdy z ust moich stawa Waszej Krdlewskiej Mosci,
gdziekolwiek sie obroce, na wszystkie strony gtos$no
zabrzmie¢ musi. A od tego czasu mitosciwna krole-
wno ja zyczliwy a w niczem niezastuzony, prosze Wa-
szej Krélewskiej Mosci, abym mogt byé policzon je-
den z najnizszych i podlegtejszych stuzebnikow W. Kr.
Mosci. Albowiem ja inszej godnosci nie widze w so-
bie, ku stuzbom tak zacnym i powaznym Woasze] Krole-
wskiej Mosci, tylko ten chwalebny i dobrotliwy naréd
Waszej Krélewskiej Mosci wystawiaé, a zacno$¢ az
pod niebo wywyzsza¢ miedzy postronnemi narody i
imig, i tam gdzie mnie tylko Pan Bo6g obroci¢ raczy.

Taka rzecz ustyszawszy krolewna, rzekta: »Naj-
szlachetniejszy rycerzu ! nie widze takowej nieszlache-
tnosci po was, aby sie nietylko narodem krolewskim
stuzby wasze, uczciwe i zacne obyczaje upodoba¢ ni©
miaty, ale jako od krola i krélowej matki mojej, tu»
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dziez tez odemnie nie sg lekce wazne, tak rozumiem
iz innym wszystkim ludziom, tak w panstwach krola
ojca mego jako tez i miedzy postronnemi narodami
tak u zacnych, jako i u nizszych stanéw z stawg za-
leza niepospolite ¢wiczenie podoba¢ sie musi. A ja
z mojej osoby radabym tego doznata, abym z wami
czesto rozmawiata, gdy jakom powiedziata, wszystko
mi sie do was podoba, i konieczniebym do was (gdyz
mi stuzebnikiem sie odzywacie rada wiedziata, abyscie
od dworu naszego nie odjezdzali. Moze Pan Bdg zda-
rzyé, iz wasze zacne ustugi, wam z taski krdla ojca
mojego, nagrodzi¢ moga.

Styszac rycerz takowg wdzieczng rozprawe kréle-
wny Magielony, z wielkg uczciwoscig powstawszy, uczy-
nit na te stowa uczciwg i powazng odpowiedz, ktdrej
ja tu dla dlugosci przypominaé niechce. Zgota krétko
opowiadajgc, owe wdzieczne rozmowy, mite posiedzenie,
ktére on rycerz miat z krélewng Magielong, tak sie
bardzo Jelty mysli i serca jego, iz prawie wszelkag ra-
doscig naktonit do krélewnej Magielony.

Potem gdy juz z onej sali rozchodzié¢ sie mieli
tam rycerz wzigwszy krélewne pod reke, prowadzit ja
az do jej pokoju. Tam idac jako wdziecznie rozma-
wiali z sobg, o tem ja tu niechce mowi¢. Tamze, gdy
sie juz rozstali, rzekta krélewna: ,Zacny rycerzu,,
jest mi tego potrzeba, abym sie mogta innego czasu
rozmowic i oznajmi¢ rzeczy wam i mnie pozyteczne.”
Potem sie pozegnawszy wspoélnie sie sobie pokionili.

A krél zostal byt chwile na onej sali, majac z nie-
ktoremi panami swojemi przedniejszemi rozmawia¢ o
niektorych rzeczach : rycerz odprowadziwszy krélowe i
krolewne, wrocit sie znbw do kréla. Obaczywszy go
krol, przystapit do niego i wzigwszy go za reke, od-
widdt go na strone, chcac sie dowiedzie¢ od niego, co-
by zacz byt i z ktérego narodu, chcac tez wiedziec
wiasne imie jego.

Ale rycerz niechcac sie z krélem w daleka rzecz
wdawaé, powiedziat: ,,Najjaéniejszy krolu! nie zdaje
mi sie rzeczg przystojng, zeb m sie wtym przed Wa-
szg krélewskg Moscig popisywa¢ mial, i abym Waszej
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Krélewskiej Mosci imie swoje, naréd moj i sposob ten
ktdrym tu na dwor Waszej Krélewskiej Mosci przyje-
chat, oznajmi¢ miat, a to dla tego, abym sie niezdal,
by¢ chelpliwym, a pragnacym proznej chwaty, gdyz
sie jeszcze nic nie okazato zacnego we mnie na dwo-
rze Waszej Krolewskiej Mosci. Ale izbym tez nie zdat
prostym, a na pytanie Waszej Krolewskiej Mosci od-
powiedzi da¢ nieumiat, tedy o sobie inakszej sprawy
da¢ niemoge, tylko, zem ubogi, ale dat Pan Bég, zem
cnotliwy szlachcic z ziemi francuskiej, ktérym sie na
to oddat, abym tez mégt widzie¢ Swiat i sprawy jego,
a przytem, abym w sprawach rycerskich i rzeczach
wojennych ujrzat niejakie ¢wiczenia, a tak prosze Naj-
jasdniejszy Krélu, aby nic nie obrazito Majestatu Wa-
szej Krolewskiej Mosci, co ja dla wielkich przyczyn
czyni¢ musze, iz sie z rodem swoim ni przed kim po-
pisywa¢ nie chce.“ Krél takowag jego mowe styszac,
nie chciat sie dalej (jako zacny pao) tego na nim do-
pytywaé¢, i owszem obaczyt w nim wielkg skromnos¢ i
madros¢, rozumiejac o nim, iz byt czlowiekiem zacne-
go rodu i to po nim zobaczyt, iz mu to pytanie nie
po mysli byto, przeto nie chciat z nim o tem tak da-
lece mowi¢, ale sie pospieszyt na pokdj swdj, ktorego
tez Piotr hrabia prowadzit az do pokoju samego i tam
pozegnawszy kréla szedt tez z zamku do gospody
swojej.

Jak Piotr hrabia przyszediszy do gospody swojej
rozmyslat sobie piekno$¢ krélewnej Magielony.

Gdy Piotr hrabia zszedt z zamku do swojej go-
spody, gdzie troche pochodziwszy jakoby w zamysleniu
szedt na swdj pokoj, tam sobie poczat przypominaé
piekno$¢ Magielony i one wdzieczne i wsp6lne rozmo-
wy i one pozegnanie, ktére bylo miedzy niemi, tak,
iz serce jego prawie jakoby w zachwyceniu byto, roz-
mys$lajac sobie rzeczy takowe. Krélewna takze nie-
mniej jego rozwazajac sobie meztwo, obyczaje izcudnq
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roztropno$¢; tak w rozmowach jako i postawie radaby
byta wiedziata zkad by byt co zacz i co za imie
jego. Rozmyslata tez to w sobie mowigc: iz ten ry-
cerz jesli jest zacnego rodu, a jakiego wielkiego domu,
tedybym go tem radziej widziata i tak o nim rozu-
miem, gdy tu do dworu ojca mego nie wstydzit sie
przyjechaé a jeszcze sie do tego stysze¢ dat, iz
dla pandw i panien (chcac mie¢ taske ich,) meztwa
swego dokazuje, nie zdaje mi sie, aby to co posle-
dniego by¢ miatlo. Wybadatam tez z powiesci jego,
iz jest w nim uczciwe bezpieczenstwo i wstydliwa
Smiato$¢; ktore rzeczy zacno$¢ rodu w nim pokazuja.
A tak w onen rozwazaniu serce sie w jej wzruszyto
do mitosci rycerza onego, ze wszystkg che¢ swa sko-
nita do niego. | myslata zwierzy¢ sie tajemnicy Po-
tencyannie, ktéra jej zawdy (a osobliwie w rzeczach
tajemnych) wierng byta. A na zajutrz dnia jednego
zamkngwszy sie z mg osobno w swym pokoju, poczeta
do niej moéwic¢: ,0 moja mita Potencyanno, zawdym
po tobie tego doznawata, iz ty ku mnie w kazdej rze-
czy uprzejmag mitos¢ pokazywaé zwykta i ustawicznie
sie 0 to starata, gdym ci sie czego zw' rzyla, azebys
to w sobie zakry¢ umiata. Izem ja tak doSwiadczyta
wiary twojej ku sobie, teraz iz mi nowa rzecz, a nigdy
niespodziana przypadta, a komu sie tego mam zwie-
rzy¢ nie wiem, gdyz ta rzecz, ktéra mnie dolega ze
wszech stron boli, bo zacno$¢ krélewskiego stanu, zje-
dnej strony niechce dopusci¢ ku temu, z drugiej wstyd,
bojaz jakoby nie obelzy¢ stanu swego i tak zkad ja
poczne wszedy zle koto mnie, a prawie bacze, Ze mi
to zdrowiem przyptaci¢ przyjdzie.*

Styszac to Potencyanna, poczeta jg cieszyé, mo-
wigc : ,,Najjasniejsza krélewno! tego ja tez sobie zy-
cze, w czemby tylko twojej mysli dosyé uczyni¢ mo-
gta, do wszystkiego z wielkg checig przytoze starania
mego, a uchowaj Boze, bym co nieforemnego o was
stysze¢ miata, coby mialo by¢ uszczerbkiem zdrowia
waszego, samabym raczej umrze¢ wolata. Ale widzac
te odmiane w was, iz sie tak Wasza Krolewska Mos¢
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zafrasowata, co wtem jest nowego, zarazbym wiedzie¢
rada i co tez rozumie¢ beda, nie radaby Waszej Kro-
lewskiej Mosci w tem zasmucita i owszem z wielkg
checig tak sie przyloze do tego, abym sie radg i po-
mocg Waszej Krolewskiej Mosci przystuzyta, jakom
zwykta zawsze. A tak powiedzcie mi juz poufale i
wyjawcie co jest tak nowego, coby zdrowiu waszemu
szkodzi¢ mogto? A upewniam, jakeScie nigdy na mo-
jej stateczno$ci i wierze me zawiedli, tak i teraz obie-
cuje to wam pod przysiega, Ze wiara moja Waszej
Krolewskiej Mosci dobrze wiadoma, w niczem si¢ nie
zachwieje i wiernie chce to w sercu swojem ukryc,
tylko mnie to powiedzcie.“ ,Po chwili krolewna rze-
kta: ,0O mita Potencyanno, ja o twojej wiernosci nie
watpie, ale sama nie wiem jgk zacza¢, nie nudze cie
dhugo, juz ci otworze tajemnice serca mojego. Wiem
pewnie, ze$ styszata o tym rycerzu ziotych kluczéw,
ktéry niedawno przyjechat na dwoér krélewski i jaka
stawe otrzymat nad innemi ludzmi rycerskiemi, sadze,
Ze i ty wiesz o tem: wczoraj z rozkazu krolewskiego
byt proszony na obiad i na przeciwko mnie siedziat,
a ja dostrzegtam, Ze se mi pilnie przypatrywat. Sko-
rosmy od stotu wstali, tedy krél rozkazal krélowej
tudziez i mie, zebySmy mieli z rycerzem wspélne roz-
mowy. Nastepnie z tych tak zajmujacych a mitych
rozméw naszych, tak serce swoje naktonitam dla niego,
Ze gdybym z pewnoscig wiedzatam, Ze (tej dzielnoSci
jego, szlachetym obyczajom, madrosci i roztropnosci,
ktére w nim sie okazaty) byt zacnego rodu, koniecz-
niebym ja innego oblubierica nad niego mie¢ nie chcia-
fa, i wiedz o tem, Ze wszystkie swe nadzieje na nim
ubezpieczytam, tak, Ze oprocz jego, inszego meza mieé
nie chce.”

Co ustyszawszy Potencyanna, odpowiedziata: »Naj-
jasniejsza Kroélewno! z wielkiego podziwienia swego
nie wiem co méwi¢ takowa rzecz z mysli mojej zejs¢
nie moze, styszac takowe stowa od was, ktéremi jest
tak przestraszone serce moje, ze nie wiem jakoby na
to poradzi¢. A co za odpowiedzi, co za rade miata-
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bym wam da¢ na to? niewiem; albowiem jest to rsecz
nie mata, a mem zdaniem waszemu zacnemu stanowi
krolewskiemu nie nalezaca. Bo jest sie tu wprawdzie
na co obejrze¢, gdyz o niemalg tu rzecz idzie, a jakes-
cie to sami pierwej przypomnieli, iz idzie o was za-
cny stan, o wstyd i zchanbienie stanu krdlewskiego,
bo c6zby nam wszystkim byla za pociecha, ktorzy
wam zyczymy wszystkiego dobrego, stawy nieSmiertel-
nej bedac cérka tak wielkiego kréla, mogac tez byé
zong jakiego wielkiego krola, jakescie tego (ze szcze-
g6lng pieknoscig) godni, a teraz chcecie ponizy¢ Swie-
tno$¢ rodu swego, nie wiedzie¢ kto jest. Bo jakom
styszata, iz jest zacnego a ubogiego domu szlacheckie-
go z Francyi, zaprawde mnie sie zdaje, abysScie takie
mysli o nim przypuszcza¢c do serca waszego mieli.
Zda mi sie rzeczg potrzebng, abym przelozyta to roz-
sadkowi waszemu. Ta rzecz, ktorascie przedsiewzieli,
nie moze by¢, aby kiedy krdl jegomos¢ miat na to
pozwoli¢, zebyscie wy byli malzonka rycerza tego, a
zwlaszcza, gdy zaden nie wie z kad i jakiego rodu.
Jezeliby sie ta tajemnica stala, tedy wiekszy zal z te-
go mogtby wam uré$¢ niz pociecha. Bo i c6z jest
cudzoziemiec, do tego i stanu ubogiego, a gdyby, do
tego przyszto, zebysci sie puscili na stowo jego, snha-
dniejby was omyli¢ moégt i zchadbiwszy stan krélew-
ski mogtby was opusci¢, zkadby wam i wszystkim za-
tos¢ przyjs¢ mogta. A tak Najjasniejsza Krolewno nie
widze, aby$ stuszng przyczyne miala wdawac serce
swoje w takowe rzeczy nieprzystojne stanowi Kkro-
lewskiemu.*

Gdy Magielona utyszata takowg rzecz od Poten-
cyanny, ze jej bardzo niepomysli ta mowa byta, wielce
z tego zasmucona i prawie jakby od pamieci odszedt-
szy pobladta, albowiem serce jej bylo bardzo wielka
mitoscig rycerza onego zdjete, iz prawie sama sobie
wolng nie byla. Wszakze przyszediszy do siebie, rze-
kta do Potencyanny: Ach moja mita Potencyanno,
juz widze, iz w miejsce ochtody i pociechy nedznemu
sercu memu tak srodze zranionemu, jeszcze ty wiecej
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bolu dodajesz. Gdzie teraz ona mito$¢, ktéras zwykta
dla mnie okazywaé? Teraz jako widze juz mnie sama
swa reka chcesz zabié. Gdyz ty co serce moje nade-
wszystko ukochato, to mi to ganisz. Juz widze, iz
w czasie potrzeby trudno przyjaciela znales¢. O nie-
wierna Potencyanno gdyby$ ty chciata zobaczy¢, jak
bardzo zranione jest we mnie serce moje nienalezato-
by, zeby$ sie o inne lekarstwo postarata, zeby$ to we
mnie zagoi¢ i uspokoi¢ mogta. Ale widze, iZze$ ong
wielkg mitos¢ dzis w sobie odmienita; abym juz przed
-oczyma twemi umarta, czego tez z tatwoscig do-
kaza¢ mozna, jezeli mi inszej rady nie dasz, jak te
eco od ciebie styszalam. Wierz mi Potencyanno, ze si¢
serce moje nie lada na kim obigkato, albowiem gdy
ja w tym rycerzu zobaczytam zacne cnoty, roztropna
madros$¢, uktadno$¢, wstyd, wierz mi, Ze te rzeczy ja-
wne Swiadectwo u kazdego da¢ moge, ze jest wyso-
kiego urodzenia. A i to zaprawde wierz, ze mnie nic
innego nie zwyciezylo, zem tak serce nakionita do
niego tylko te rzeczy, o ktorych ci wspomniatam. |
moge to sama sobg zaswiadczyé, Ze mnie zadna nieuwa-
ga i popedliwa che¢ do takiej mitosci prawdziwej nie
doprowadzita, tylko sprawy rycerza szlachetnego, a wi-
dze w tobie, Ze ty coraz to.inaczej o nim u siebie
ruzumiesz, bardzo mnie ta rzecz boli; a jesli tak pra-
wde zezna¢ musze, okrutnie zranitas zaloscig serce
moje. A jezeli nie bedziesz sie o jakie lekarstwo na
bol taki stara¢, pewno w pretkim czasie oczy twoje
zobaczg Smie¢ moja.“ To rzeklszy zemdlata i od wiel-
kiej zatosci upadta na swoje toze. Tam dopiero zo-
baczyta Potencyanna, jakg wielkg mitoscig patata kro-
lewna ku onemu rycerzowi. Potem wzigwszy jg za
gtowe, upominata ja, aby sobg nie trwozyla, azeby tak
wielkiego zalu nie przypuszczata do serca swojego i
poczeta jg cieszy¢ obiecujgc wszystko uczyni¢ coby
chciata, tedy juz sie byla Potencyanna tak bardzo o
nig zlekta, ze rozumiata jakoby juz umrze¢ miata. A
gdy w takim strachu Potencyanna byla, po niematym
czasie krolewna przyszta do siebie. Potencyanna po-
czela jg cieszy¢, mowigc; ,Juz widze Najjasniejsza
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Krélewno, Ze nie mala rzecz jest kto kogo wierni©
mituje. Bo widze, iZ na nic zacno$¢ stanu, za nic
zdrowie dla przyjaciela mitego! Poniewaz ten szla-
chetny rycerz tak sie wam podobat, ja wczembym stu-
zy¢ mogta wam, z wielkg checig rada to uczynie.*
Rzekta potem Magielona. Dla zalu wielkiego nie wiem
cobym innego rozkaza¢ miata, ale prosze tylko, aby$
sie wywiedziata co za imie jego? a za szczescie bede
miata, Ze ci oznajmi zacno$¢ urodzenia swego, a do-
sy¢ mi bedzie na tem, gdybym sie mogta ucieszyé
wihasnem imieniem tego.“ Potencyanna ochotnie stuzy¢
obiecata proszac, aby sie wiecej nie frasowala.

Jak rycerz byt w kosciele, a Potencyanna wywie-
dziata sie od niego, o imieniu jego i jako kré-
lewnie postat przez nig pierscien.

Rycerz on, podiug swego zwyczaju, chodzit za-
wsze na stuzbe Boza. Bedac w kosciele modlit sie
Panu Bogu czas niematy. Przyszta potem Potencyan-
na do niego, czekata poki nie wyjdzie. Gdy tedy on
rycerz ruszyl do gospody, Potencyanna zatrzymata go
troche dla rozmowy, a odwiodiszy sie z nim na strone,
moéwita mu: ,,Rycerzu szlachetny! niech wam to przy-
kro niebedzie, iz nieco tajemnego kruciuchno przez
ten czas powiem.“ Rycerz oddawszy jej wielkg grze-
cznos¢ bo jg przedtem na patacu krolewskim widziat,
gdy krélewne prowadzit, na pokéj, tedy o niej wspo-
mniat, ze tez i ona byla miedzy pannami zacnemi; do
pokoju za krélewna wchodzita, troche zastanowiwszy
sie z nig, stuchat pilnie coby z nim mowié chciata.
Potencyanna widzac wielkg ukfadno$¢ onego cztowie-
ka, rzekta do niego. ,Jest to z wielkim u wszystkich
ludzi podziwieniem najszlachetniejszy rycerzu, iz przez
ten czas jakescie do dworu krola naszego przyjechali,
nikomu nie chcieliScie oznajmi¢ imienia i urodzenia
swojego. Acz lubo kazdy dobrze widzi, iz stawa, cnota-
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i poczciwe obyczaje nie sg prostego, ale zacnego i
powaznego urodzenia. A gdy ani krél nasz; ani zaden
pan tego sie od was dowiedzie¢ nie moze, tedy ja,
acz tego rozkazania nie mam od krélewny, jednakze
gdybym sie tego od was dowiedzie mogta, jakiego
jestescie stanu i co jest za imie wasze, tedy bym te
bardzo wdzieczng rzecz a bardzo mitg nowing donio-
sta krolewnie, gdyz to wiem i styszatam to od niej,
jako pragnie, abym sie tego od kogo dowiedzie¢ mo-
gta, tedybym ja sobie przed inszemi zyczyta, aby sie
ona tego przezemnie stuzebnice swojg dowiedzie¢ mo-
gta, bo to rozumiem, zebym sie wiecej przystuzyla,
gdybym jej tak przyjemng wiadomos¢ doniosta

Ustyszawszy to rycerz zmilczat i zrozumiawszy
dobrze, Ze to z namowy krélewnej Magielony, mowit
do Potencyanny: ,Wiele rzeczy widze osobliwszych
z taski Pana Boga mojego, ktére mnie tu w tem Sta-
wnem Kkrolestwie spotykaja, a zwkaszcza u dworu JKM.
Rozumiej tez taskawa pani, Zze ten umyst wasz za
szczescie sobie poczytam, zeScie sie ze mng w rozmo-
we wdali i to chwale, iz sie chcecie krolewnie przy-
stuzy¢. Acz jest wiele przyczyn, ktorych ja nie wspo-
minam ; Ze niechce imienia i rodu swego mkomu
oznajmi¢, ale abym mitoSci waszej ku sobie dosyé
uczynionej dogodzi¢ mogt, do tego, abyscie tem lepsza
taske krolewny otrzymali, ktérej ja najnizszym stuga
jestem i gdy was stysze, ze ma byé krélewnie mita
wiadomos$¢, to czegom sie nigdy zadnemu czlowiekowi
nie zwierzyt posylam przez was te tajemnice kréle-
whnie, aby sie nikomu nie rozstawito, zem jest ksigze
rodem, a o imieniu mojem zamilcze teraz. Na znak,
aby krolewna snadniej uwierzyta temu, oddaje jej ten
maty pierscien odemnie, acz wiem, iz u krélewny jest
dosy¢ kosztownych klejnotéw, ale jednak co teraz u
siebie mam najkosztowniejszego, to krélewnie posytam.
Albowiem gdym odjezdzat z domu, przy pozegnaniu
miatem upominek od matki mojej mitej, abym jej ni©
zapomniat. Tak rycerz wzigwszy pierscien z onych
trzech, ktére miat od matki swojej: postat krélewni©
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Potencyanna wzigwszy pierscien od rycerza rzekia:
Zacny rycerzu, wszystko co od was stysze rada z che-
cig odniose krélewnie i obiecuje to, iz was przed kro-
lewng chwali¢ nie przestane.“ Odszediszy Potencyan-
na od onego rycerza poczeta sobie mysleé: ,Juz wi-
dze, ze krélewna prawde powiedziata, iz ten cziowiek
jest zacnego rodu, bo teraz sama doznatam.* Przy-
szediszy do krélewny, poczela jej wszystkie rozmowy,
ktére z nim miata opowiadaé zalecajac go dziwnie
z cnoty, uczciwosci, obyczajow, skromnosci, szlachetno-
§ci, i oddata pierScien od rycerza.

Krélewna wystuchawszy Poteneyanny przyjeta wdzie-
cznie pierscien od rycerza mowiac: ,Widzisz teraz,
moje serce dobrze przewidziato o tem, i nie omylitam
sie na mojej powiesci; bos go ty poznata teraz z jego
zacno$ci i postepkdéw uczciwych i zna¢ po tym pier-
cieniu kosztownym; a iz po nim taka che¢ widze i mi-
tos¢, ktérg mi okazuje, mnie nie nalezy sie tylkp o
to postaraé, jakobym mu tez to serdeczng mitoscig
jasnie pokazata, ze go prawdziwie mituje. | tak wiedz
kochana Potencyanno, Ze ja inszego meza (gdyz to
Bogu obiecuje) mieé¢ nie chce. Bo jakem najpierw go
ujrzata; tak mi sie upodobat, ze nie chce nad niego
mie¢ inszego matzonka i wolatabym umrzeé, nizlibym
miata ten umyst odmieni¢. Ale iZ go tu teraz nie
masz, tedy tym pierscieniem cieszy¢ sie bede.”

Widzac Potencyanna taka mitosé krolewny, poczyta
jej rozwaza¢, mowigc: Najjasniejsza Krdlewno niech
wam nie bedzie za przykro co powiem; zrozumiatam,
ze serce swoje przytozylisci do rycerza tego, ale wam
tego nie chwale, zescie tak predko che¢ swojg nakto-
nili do serca swojego co jakom wam to pierwej roz-
wazala ze to rzecz niestuszna ani stanowi krolewskie-
mu przystojna tak sobia nieuwaznie poczynaé i tak
zbytecznie w nieznajomym cztowieku sie rozkocha¢ i
tak sie boje, aby z takowej mitosci co szkodliwego
nie byto, coby miato zelzy¢ stan kroélewski, zkad nie
tylko krélowi ojcu waszemu, takze krolowej matce
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waszej; ale nam wszystkim wielkiby frasunek byf
z tego, gdyz jako to sama po sobie rozumiem, tak i o
innych trzymam. A tak mnie sie nie zdaje, aby W KM.
nie dawata sie w tak zbyteczng mitosc.” Ustyszaw-
szy krolewna takag rzecz, rzekta jakby z gniewu ku
Potencyannie: ,Dziwna to rzecz u mnie, gdy kto co
innego mysli, a inaczej mowi; jak dobrze widze, iz u
ciebie z jednych ust ciepto i zimno; dopiero mi tego
rycerza chwalita, wystawiata cnoty, szlachetnos$¢ jego, a
teraz go ganisz nazywajac go cudzoziemcem; nie cie-
szy mnie to, Ze takie odmiany w tobie sie znajduja.
Przytaczasz tez tu i mnie, jakobym nierozmyslnie i
nieprzystojnie co poczyna¢ miata: nie widze, abym tu
co z ublizeniem stanu krélewskiego pocza¢ miata, gdyz
nie dla jakiego nierzadu pragne spotecznego potacze-
nia w towarzystwo i matzenski stan tak zacnego ry-
cerza, bo juz pewno wiem, iz wielkiego rodu jest.
Albowiem to u siebie uwazam, iz ten S$wiety stan
matzenski jest wszystkich cnét najszlachetniejszym
¢wiczeniem. A tak to trzymam po tobie, ze zeznasz
mi to sama, jes$li co nieprzystojnego i nie rozmyslinie
poczynam, a wiecej mnie nie strofuj bo¢ juz nie od-
mienisz przedsiewziecia mojego, a wiecej go nie nazy-
waj cudzoziemcem, ale matzonkiem moim, a panem
twoim, i to wiedz, iZ go nie opuszcze az do $mierci.
Zrozumiawszy Potencyanna wole krélewny, obawiajgc
sie, aby jej w czem #taski nie naruszyta, rzekta: Nie
daj Boze Najjasniejsza Krélewno, abym sie na stan
wasz krélewski i tez na tego szlachetnego rycerza
jakiemi stowy nieuczciwemi porwa¢ miala, uchowaj
Boze, gdyz to widze, ze wasz krdlewski umyst do
rzeczy uczciwej a Swietej sie skiania, ja tego ganié
nie moge ani mi sie godzi, jednak to com przedtem
mowita, nie wiem, abym w czem wystgpi¢ miata prze-
ciw zacnemu stanowi waszemu krolewskiemu, takze
tez zacnemu rycerzowi, bo ja nie na zadna zdrade to
mowitam, alem to z uprzejmego serca czynita, nic nie
przystojnego o was obojgu nie myslac, i musze to ze-
znat, ze ten stateczny umyst wasz krolewski i przed-
siewzigcie uczciwe nie tylko ja, ale i kazdy chwalic¢
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musi, bo widze, iz sie ta mitos¢ ku dobremu koncowi
Scigga, a tak nie tylko abym ja co wrzeczach tako-
wych stanowi krélewskiemu nalezacych rozrywaé mia-
fa, ale owszem to chwale i jako bede moglta w tem
wam stuzy¢ i co bedzie mozna z checig czyni¢ bede.
A daj Boz, aby rzecz takowa predki miedzy wami ko-
niec mie¢ mogta.

Styszac tak roztropng mowe Potencyanny kréle-
wna, wstrzymata sie troche w gniewie swoim, a wdzie-
cznie to przyjgwszy od niej, prosita, aby jej radzita,
obiecujac jej potem taske 3wojg nagrodzic.

Gdy juz dnia onego ku wieczorowi byto a juz noc
nachodzita, krdlewna do swojego pokoju poszediszy,
jeszcze tem wiecej poczeta mysSle¢ o onym rycerzu.
Tam przez sen widziata onego rycerza i osobliwe z nim
rozmowy miata, jakoby przechodzac sie po pieknym
ogrodzie, pytata go, coby bylo za wiasne imie jego i
coby za rodu byt? | zdawato sie jej, Ze tak odpo-
wiedzial, iz czas nie przyszedt, abym ja imie moje i
réd teraz oznajmi¢ mial, a wszakze niedlugo ten czas
przyjdzie, te rzeczy nie tajne beda. A potem zdato
sie jej, Zze on rycerz kosztowniejszy jej pierscien dat
niz pierwszy. Potem oczuciwszy sie z wielka pocie-
chg i radoscig szta do Potencyanny opowiadajac jej
sen, ktéry miata. Potencyanna zrozumiawszy, iz kro-
lewnej mys$l whbita sie w rycerza, cieszylo ja, Ze sie
miato spetnic.

Jak rycerz czuwat na to pilnie, jakoby sie byt po-
wtore z Potencyanng widziat, aby sie jej zwie-
rzyt tajemnej mitosci swojej.

Trafito sie, iz on rycerz tego pilnowat, Jakoby
sie mogt z ona Potencyanng widzie¢ i przyszedt do
niej, a pozdrowiwszy ja, prosit jej, zeby mu za zle
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nie miata, iz tak bezpiecznie do niej, przyszedt. Po-
tencyanna odpowiedziata mu: uczciwy rycerzu, nietyl-
ko zebym za zte miata mie¢, alem bardzo wdzieczna,
Ze mng nie gardzicie, tak zacnym czlowiekiem bedac
nie brzydzicie sie osobg moja, wdajac sie w rozmowy
ze mng, cho¢ sie do tego godng by¢ nie uwazam. Od-
powiedziat rycerz: uchowaj mnie Boze, abym sie wami
brzydzi¢ miat, ale jest mila rzecz patrze¢ na was. Bo
iz o krolewnie rad stysze, a iz jej widzie¢ nie moge,
waszem widzeniem ciesze sie; dlatego, iz wasza mosé
wierna krélewnie, przeto sie wam jednej tajemnicy ser-
ca mojego zwierze. Potencyanna styszac uczciwe sto-
wa rycerza, byta temu rada i rzekla. Zacny rycerzu,
wiedzcie, iz ja tez mam wam co$ tajemnego powie-
dzie¢, a czego mi sie tylko zwierzycie obiecuje to taic,
tylko komu rozkazecie oznajmie. Rycerz odwiddiszy
sie z nig na strone, powiedziat jej jako serdeczng mi-
toscia zdjety ku krélewnie Magielonie.

Wyrozumiawszy Potencyanna stowa rycerza onego
odpowiedziata: Szlachetny rycerzu, nie dziwuj sie te-
mu, iZ zacne a powazne Serce wasze 0 powazne rzeczy
sie stara. Ja w tej rzeczy nie chce byé na przeszko-
dzie, i owszem pilnie sie o to postaram, jakobym wam
w tem lepiej stuzyta. | niechce tego zatai¢ przed wa-
mi, co z drugiej strony zrozumiatam, wiedzcie pewnie,
jesli wy nie obtudnie ze mng mowicie, stuszna to jest
rzecz, abyscie sie w krélewnie kochali, bo wiem pewno,
iz krélewna ma takaz che¢ ku wam, jako i wy ku niej,
ale was oto prosze, zebyscie mnie szczerze powiedzieli,
jezelibyscie o jakiej niestusznej mitosci ku zelzeniu
obu stron swojej zacno$ci, miedzy sobg nie zamyslali,
uchowaj Boze jakom z krélewny wyrozumiata, iz sie
uczciwie stanowi matzenskiemu jej umyst nakionit,
tylko od was nje wiem co za umyst serca waszego,
zeby tylko nie jaka zdrade przychyli¢ nie chciat.

Na to odpowiedziat rycerz: Pana Boga mojego
biore sobie za Swiadectwo i to szczerze powiadam, Ze
nieinszym umystem pozadam tego, abym w stanie mat-
zenskim zyt uczciwie, azeby to na chwale Pana Boga
i na stawe zacnego domu krélewskiego i krolewny byto.
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Potem Potencyanna rzekta: Dziwne mi to zacny
rycerzu, iz mieszkajac tu tak czas niemaly, a zadne-
mu cztowiekowi nie chcecie oznajmi¢ imienia swojego.
Odpowiedziat jej, zem Panu Bogu $lubowat, nie przed
kim inszym objawi¢ tego, jak tylko przed wiernym
moim przyjacielem, a nie tylko tu, ale wszedy to so-
bie zachowat, abym sie z tem przed zadnym czlowie-
wiekiem nie popisywat. Ale gdyby to by¢ mogto, ze-
bym to sam objawit krolewnie, zem jest tego herbu co
i ksigze Apostotow; z tego krdlewna tatwo sie domy-
§li, ktdre jest imie moje. A przytem prosze, oddajcie
ten upominek, a krdélewna przyjmie za wdzieczny, i dat
jej .drugi piersScien kosztowniejszy niz pierwszy.

Potencyanna wizawszy on pierscien, szta z tako-
wem do krélewny i myslata coby sie przez te stowa
rozumie¢ miato, co jej o ksieciu Apostolskim powie-
dziat rycerz i nie mogta sie domyslic. Przyszta potem
na patac i szta do swojej komnaty, rozmyslajac pilno,
ku jakiemu koAcowi rzeczy miedzy krélowg a ryce-
rzem przyjs¢ miaty.

Jak Potencijana przyniosta krélewnie drugi upomi-
nek od rycerza, i jak oznajmita mu czas gdzie
sie z sobg majg widzied.

Ro takowem rozmyslapiu, szta Potencyanna do
krélewny na patac i znalazla ja w zatosci. Krdlewna
gdy ja ujrzata powstata do niej i powiedziata ozngj-
mujac o wielkim smutku swoim, ktory jej przyszedt
z dhugiego oczekiwania. Potencyanna widzac krélewne
frasobliwg, cieszyta ja modwigc: nie widze zaprawde
stusznej do tego przyczyny zacna krolewno, dlaczego-
byscie sie w ten frasunek wdawaé mieli, zadawajap nie-
potrzebny bdl sercu, gdyz tego pewni by¢ mozecie, Ze
ten rycerz nie mniejszg mitoscig jest wzruszony ku
wam, jako Wasza krélewska Mo$¢ ku niemu. A ja-
kom ja zrozumiata z opowiedzi jego, Ze nie zadng mi-
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toscig omylng pokryty jest, ale takimZe sercem nakito-
nit sie do tego, jakoby ku chwale Bozej byto, z ho-
iuorem stanu waszego krdlewskiego. Wiem tez i to,
Ze jest ksigze rodem, a tak Najjasniejsza krdlewno juz
badz dobrej mjsli. Ale, zebyscie tem lepszy mieli do-
kument Zzyczliwosci jego, oto wam postat pierscien,
proszac, aby byt przyjety od niego. Ustyszawszy to
krolewna i wzigwszy pierscien usciskata Potencyanne,
dziekujac jej za takie poselstwo, obiecujac jej to na
potem pamietaé taska swa krolewska. A tak mile sie
onym pierScieniem cieszac, wszystkiego smutku zapo-
mniala, i Ze ten sie jej sen wyjawit bardzo sie kon-
teatowata. A potem sie pilnie pytata, jezeli sie wy-
wiedziata o imieniu jego ? Odpowiedziata, ja gdym go
pytata, dla czego imienia swego nikomu oznajmi¢ nie-
chciat ? powiedziat : iz nietylko tu ale, gdziekolwiek
byt, niechciat oznajmi¢ imienia swego tylko temu, kto
bedzie prawdziwym przyjacielem moim. Kazat potem
powiedzie¢ Waszej Krolewskiej Mosci pod podobien-
stwem, iz jest tego herbu co ksigze Apostolski, ot6z
ja nie wiem, co to znaczy. A jeszcze to dotozyt pro-
szac mnie, abym mu zjednata z Waszg Krdlewska Mo-
§cig osobng rozmowe, a tam Waszej Krolewskiej Mo-
§ci oznajmi, ktore jest imie jego.

To krolewna ustyszawszy wnet zrozumiata, Ze
byto wiasne imie jego Piotr, gdy jej o ksigzeciu Apo-
stolskim przypomnie¢ rozkazat. Ale, iz sie Potency-
anua tego domysle¢ nie mogta, tedy tez ona tego o-
znajmi¢ nie chciata. Bo wyrozumiata wole jego, iz sie
tego nikomu zwierzy¢ nieciat, a czyniac prosbie jego,
rozkazata Potencyannie, aby sie o to pilnie starafa,,
zeby ona oznajmita wole jej rycerzowi, jako i gdzieby
sie z nim widzie¢ mogta.

A gdy na zajutrz rano Potencyanna szta do kos-
ciola, tamze znalazia rycerza w kaplicy osobno sie mo-
dlagcego. Tam przyszedszy do niego, mowita : Najja-
$niejszy Panie! zrozumiatam z waszej zacnosci jego i
ze strony krélewny z powiesci wczorajszej, zesScie ser-
ca wasze wspotecznie i szczerze do siebie naktonili, Ze
jako widze, radziby$cie zobop6lni ku predszemu skoi-
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czeniu przyszli A iz umyst tak stateczny w sobieScie
postanowili, Zeoy nikt nie wiedziat imienia waszego
tylko krélowa, tedv rozkazata to wam powiedzie¢, by
jutro zaraz po potudniu bylibyScie gotowi do wolnego
rozméwienia z krolewng. Jest tam mata furteczka po-
die ogrodu krolewskiego, ktorg wejdziecie az do same-
go pokoju, gdzie tylko krolewna i ja bedziemy.

Styszac o tem rycerz byt dziwnie ucieszony tem,
a poktoniwszy sie nizko, do Potencyanny moéwit: teraz
biore Pana Poga mojego na $wiadectwo, iz ja w nijaki

zty sposob grski krolewny, tylko, zebym z nig
az do $mierci swojej w stanie matzenskim uzywat to-
warzystwa poki bedzie wola Boza. | dla tego prze-

strzega¢ chce jako wiasnego swojego i tak o jej sie
stawe stara¢, jak o swoja.

Co ustyszawszy Potencyanna, osobliwie z tego po-
cieszana bedac, takze mu podziekowawszy, odpowiedzia-
ta mowiac: Niechaj Pan Boég utwierdzi ten umyst
wasz, a to czego od Pana Boga zadacie, aby was to
wkrétce spotkato. Ja to co stysze krélewnie odniose,
a jutro was pilnie oczekiwa¢ bedziemy.

Styszac rycerz wesotg nowine, byt wielce ucieszo-
ny z tego, a wzigwszy od pacholecia pie¢ portugatow,
darowat Potencyannie, proszac, aby to wdziecznie od
niego przyjeta. Ona sie wzigs¢ wzbraniata, ale jg ry-
cerz proshami swemi przymusit iz od niego wzieta.
Przyszediszy do krélewny powiedziata jej wszystkie
rozmowy, ktére z rycerzem miata, jako jg udarowat
upominkiem. Co styszac krélewna niewdziecznie stu-
chata tej powiesci, ze wzieta upominek od rycerza: ale
Potencyanna wywiodta sie z tego, Ze jg do tego gwat-
tem przymusit. Krélewna bedac ubtagana, rzekta: a
prawda, ze sie w swoim umysle omylitam, ze$ sobie
tego rycerza lekce powazata; a jam zaraz rzekla, ze
to nielada cztowiek. Rzekta Potencyanna; widze to i
sama, ze to mniemanie inaczej sie obrocito, bo widze,
Ze nas nieobtudnie kocha.
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Jak nazajutrz rycerz oczekiwat czasu krélewnej
naznaczonego.

Nazajutrz rycerz oczekiwal czasu naznaczonego,
potem poszedt do onej furty, ktérg mu Potencyanna
wskazata, a widzac jg otworzong wszedt zamknagwszy
za sobg az na pokoj krdlownej, gdzie juz go kréle-
wna czekata, rozmawiajagc z Potencyanng. Wszediszy
uktonit sie z wielkg uniznoscig krélewnie, ktora gdy
go ujrzata, zaraz owg zatosng postawe odmienita, wsta-
wszy usciskata go, a widzac rycerza zawstydzonego,
wdziecznie nafn pogiadata, albowiem on widzac piek-
no$¢ Magielony, zdumiat sie bardzo ze i stowa nie mogt
przemowi¢. Potem przyszediszy do siebie padt na ko-
lana- ,Najjasniejsza krolewno, S$liczna twarz wasza
serce me przerazita, zem aniota widziat i nie jest rzecz
podobna, aby byt taki na S$wiecie pieknoscig Waszej
Krélewskiej Mosci. A przeto znajac dobro¢ i te taske
niewymowng ku sobie; nic nie moge innego powiedzieé,
tylko jako najnizszy Waszej Krolewskiej Mosci.“ Usty-
szawszy krolewna te stowa od rycerza wstawszy z miej-
sca swojego, kazata mu usig$¢: potem do .niego uczy-
nita rzecz, méwiac: ,Szlachetny rycerzu, serce moje
pragneto tego, abym ja wolne rozmowy mogta miec
z toba, widzac dzielnos¢ uczciwos¢ w kazdej sprawie i
wszystkie inne cnoty, takze zacno$¢ rodu wielkiego, i
to mnie przywiodto do tego, zem sie w was zakocha-
fa i tym to umystem uczynitam, Zzem tu naznaczyta
miejsce ku wspdlnej rozmowie miedzy nami. | rozu-
miem o0 was, Ze tego za przykre mie¢ nie bedziecie,
Zem was po tajemnie do siebie wezwala, bo o swojej
jako i o waszej cnocie dobrze trzymam. Ale tytkom
co was najprzéd ujrzata i o stawie, ktdrashie na dwo-
rze kréla ojca mego otrzymali ustyszata, zaraz seroe
moje chwycito sie was, a inaczej tego zezna¢ nie moge,
tylko, zem jest wam zyczliwg przyjaciotka. A iz je-
stem serdeczng mitosciag ku wam zdjeta nie mogtam
teraz w sercu swojem zatai¢, abym wam tego o0znaj-
mi¢ nie miata. A daj Panie Boze, aby nasze spotecz-

3
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ne checi mogly kiedy doskonale przyj$¢ do tego, jako
w statecznosci swojej bedac zachowane w poczciwym
stanie, mitoscig wspdlng zlaczone by¢ mogly.“ Rycerz
us’fyszawszy to, stowy ukladnemi odpowiedziat: Najja-
$niejsza Krolewno, taska i dobro6 Waszej Krélewskiej
Mosci tak serce moje zwyciezyta, ze nie moge inaczej
zezna¢ tylko same pochwaly. Bo widzac wielkg przy-
chylno$¢ ku mnie niegodnemu o ktérej nie watpie, ale
niewiem co za mniemanie ostatnie stowa Waszej Kré-
lewskiej Mosci mnie przynies¢ miata. A przypatrujac
sie zacnym sprawom, nietylko, abym ja co przeczytaé
miat, ale wie Pan Bog, zem tu dla wiekszej uczciwo-
§ci tak swojego stanu, jako Waszej Krolewnej Mosci
przyszedt i owszem prosze, aby Wasza Krélewska Mos¢
mnie tego za zte mie¢ nie raczyla, zem ja S$miat tak
tu bezpiecznie na pokéj Waszej Krélewskiej Mosci
wnij$¢.  Ale, iZza to pomne : Zem sie dal jawnie sty-
sze€ i Zzem jest najmniejszym stugg Waszej Krélew-
skiej Mosci, i to eona teraz czynit, tom na rozkazanie
pani mojej uczynit. Gdyz ja nic innego w sercu mo-
jem nie powazam, tylko Waszg Krolewska Mos¢. A
prosze najnizszy stuga Waszej Krolwskiej Mosci w ta-
sce swojej panskiej chowaé mnie raczyta i wedtug woli
swojej stuzy¢ mi sobie kazata.“ Styszac krélewna taka
roztropng mowe rycerza onego rzekta: Juz ja szlachtny
rycerzu do inakszej stuzby was nie chce obrocié, tylko
jakom powiedziata, Ze nie za stuge, ale za przyjaciela
was chce mie¢, a prosze, juz mi teraz raczcie powie-
dzie¢ o waszem imieniu swojem i o zacnosci rodu swe-
go, a dosy¢ na tem mie¢ bede, gdyz tego sie ani za-
cni ludzie dowiedzie¢ nie moga, a chetnie krol ojciec
moéj i ja o tem wiedzie¢ chcemy.“ Powiedziat rycerz:
»Najjasniejsza Krélewno o czem ja to Panu Bogu po-
$lubit, Zze nikomu nim wyjechawszy z domu ojca moje-
go, imienia ani urodzenia mego oznajmic niecheiat, tyl-
ko mojemu mitemu przyjacielowi, ktéregoby mi Pan Bog
dat w tem mojem pielgrzymowaniu zaczynam, iz sie tu
Wasza Krolewska Mos¢ takowym przyjacielem, by¢ o-
$wiadczasz, nie mozna sie tego Waszej Krolewskiej Mo-
§ci nie zwierzy¢: tylko prosze, aby ta pani przytem
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nie byta. Potem krélewna kazata ustapi¢ Potencyan-
nie. A gdy wyszla, rzekt rycerz: ,bJuz teraz Najja-
$niejsza Krélewno wszystkie tajemnice serca mojego
"Waszej Krélewskiej Mosci objawi¢ musze. Gdym je-
szcze byt w domu ojca mojego, jeden zacny cziowiek
od dworu Jego Kroélewskiej Mosci trafit sie gosciem
do domu ojca mojego i radzit mi, abym sie nie bawit
domem, ale abym jechal miedzy ludzie postronne i oba-
czyt co sie tez na Swiecie, a zwlaszcza w sprawach ry-
cerskich dzieje. Przytem dowiedzialem sie o stawie
krola ojca Waszej Krdlewskiej Mosci, jako na dworze
jego ustawicznie jest w sprawach rycerskich ¢wiczenie.
Nad to powiedzial mi tez o osobliwej pieknosci Wa-
szej Krélewskiej. Co ja styszac, usilniem sie starat
jakobym tez by¢ mdgt na dworze Krdla Imci i tu sie
przyéwiczy¢ w sprawach rycerskich. Ale jako mi to
z trudnoscig przyszio powiem Waszej Krdlewskiej Mo-
Sci. Bo izem jest jedyny syn ojca pana mojego, tedy
zadnym sposobem mnie z domu pusci¢ nie chcieli. A
teraz ragcz Wasza Krdélewska Mos¢ wiedzie¢, iz ojciec
moj je3t Wolfamg, hrabia z Prowancyi Francuskiej,
szwagier kréla francuskiego, ksiaze wolny, a matka
Petronela jest siostrg rodzong kréla francuskiego. Imie
moje jest Piotr. Raczze juz Wasza Krolewska Mos¢
wiedzie¢, ze tak jest jak powiadam a nie inaczej. Acz
tu jest wiele na dworze Jego Krélewskiej Mosci go-
dniejszych i zacniejszych ksigzat nizli jg, wszakze je-
dnak gdy juz Najjasniejsza krolewno raczysz wiedziec,
izem tu tym umystem przyjechat, abym swojg stawe
w rzeczach rycerskich, kwoli Waszej Krolewskiej Mo-
§ci zjednat, a przytem, zebym by¢ mdgt za najnizsze-
go Waszej Krolewskiej Mosci stuge policzony, wiec
suplikuje, aby Wasza Krélewska Mo$¢ mna niegardzita.

Co gdy krélewna ustyszata, bedac wielce ucieszo-
ng, rzekia: Rycerzu, juzem ja wam pierwej powie-
dziata, ze ja nie za shuge, ale za mitego przyjaciela
swego was poczytam sobie, ani jest u mnie zaden in-
szy, by tez byt najzacniejszego rodu, oprécz was mil-
szym bo cnoty wasze i zacno$¢ domu waszego wiem
juz dobrze. A tak juz tego W. Mo$C pewien, %im ci
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jest we wszystkiem przychlng; ty juz sam badz strd-
zem i sprawcag poczciwosci mojej. A ize$ tu dla mnie
a nie dla kogo inszego przyjechat, nie jest tedy stu-
szna rzecz, azeby ja takowg che¢ widzac przeciwko
sobie, nie miata tez to pokazywac sobie takowej wdzie-
cznosci, jaka prawemu przyjacielowi nalezy. Potem
ztoty tancuch, ktéry na niej byt bardzo kosztowny, (u
ktorego bylo bardzo szacowne zawieszenie z drogiego
kamienia, misterng robota), zdjawszy z siebie, wiozy-
ta na szyje jego, méwigc: ,0tdz bedziesz miat Swia-
dectwo pewne wiernej mitosci ku sobie, aczby byto za
takg zyczliwos$¢ inakszej nagrody potrzeba, ale gdyz
mnie juz samg masz, tedy nie wi m czegoby ci dalej
niedostato. Tu rycerz skioniwszy sie, z wielkg uczci-
woscig uczynit niski pokton i dziekowat za takg taske,
niewymowng. A Potem wyjawszy on trzeci pierscien,
darowat go krélewnie, méwiac: .,z wszystko swoje ko-
chanie, ktdrym miat od matki mojej to daje wespot
z sobg Waszej Krdlewskiej Mosci. Krolewna tez od
niego przyjawszy 6w pierscien Slubowata mu wiernos¢
swg zachowa¢ a on jej takze, i po dtugich rozmowach
mile sie pozegnali. Potem rycerz wyszedt engz furtg
z wielkiem weselem az do gospody swojej. Krdlewna
tez osobliwa pocieche z onej spotecznej rozmowy ma-
jac, zapomniata frasunkéw swoich pierwszych, a zawo-
fawszy Potencyanne, powiedziala jej vszystkie rozmo-
wy, ktére miata z onym rycerzem, ukazujac jej ow
pierscien trzeci, ktory jej zostawit na znak wiernej mi-
fosci. Pytata potem Potencyanny, coby sie tez zdato,
jakoby sie jej ten cziowiek podobat, aby prawde po-
wiedziata. Odpowiedziata : ,,mitosciwa krélewno, wi-
dze z obu stron miedzy wami wierng i prawdziwg mi-
tos¢, widze wielkg uczciwosé, wstyd i cnotliwe poste-
powanie a zwilaszcza piekne obyczaje rycerza tego, a
dla tego bardzo mi sie we wszystkiem podoba. Bo kie-
dy juz w nim cnota rzgdzi, tedy tam wszystkie inne
rzeczy na co przeciwnego przyjs¢ nie mogg. A tak nie
widze zadnej przyczyny z obu stron coby miedzy wa-
szg zobop6lng mitoscig ganié¢ miata.”

Styszgc to krélewna ucieszona dziwnie beytac od-
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powiedziata : ,,O mifa Potencyanno, a ezylizem ja to-
bie dawno nie powiedziala tego, iz on musi byé za-
cnego rodu cziowiek, bo w nizszym stanie takieby sie
wysokie cnoty, dzieta rycerskie i umyst wspaniaty z
trudna znale$¢ mogly. Co ja tez jeszcze sobie za 0so-
bliwe szczesScie teraz poczytam, dziekujac Bogu, iz mi
sie o tym, ktérego jako dusze swa mituje, datl dosta-
tecznie przekonaé, Ze sie nie lada kogo chwycito ser-
ce moje.”

Co styszac Potencyanna, rzekia: ,,Wszystko to
jest szczera prawda, co tu sobie przekiadacie, ale sie
mnie tez zda, zeScie serce swoje zbytnie nakionili ku
mitosSci rycerza tego; tedy potrzeba, abyscie to w sercu
swojem tajemnie zachowali, a najmniejsza rzecza, ani
stowem, ani postawg takowej mitosci przed innemi po
sobie nie pokazali i w czemby rycerza przestrzedz
trzeba, bo uchowaj Boze, gdyby sie jaki znak miedzy
wami pokazat, trzy rzeczy bardzo szkodliwe ztad urosc-
by mogty : najprzod, gdyby jaki znak mitoSci pokazat
sie tak z waszej, jako i jego strony, a gdyby sie do
kréla doniosto, bardzobyscie go na sie obrazi¢ mogli,
utraciwszy jego taske tak mi sie zda, zeby sie stan wasz
odmieni¢ musiat, bo by juz trudno przyjs¢ do taski
rodzicow waszych. Druga; ten zacny rycerz z waszej
przyczyny na zelzywo$¢ przyjséby musiat, bo uchowaj
Boze, zeby ten, ktéry serce uprzejmie sklonit do wa-
szej mitosci, nie przyszedt kiedy na srogg $mierC. Trze-
cia: iz ja o tem wiedziata, tegom wam pomagata, o-
krutnie moge by¢ skarang, a przetoz pilnie prosze,
abyscie sie takoz oto starali, jakoby wszystkie rzeczy
powaznie i z dobrym umystem w uczciwosci byty spra-
wowane. Niechaj szlachetny rozum hamuje zapalczy-
wg mitos¢, gdyz to kazdy wie, Ze ta nie umie zadne-
mu by najzacniejszemu stanowi folgowaé, a gdy wez-
mie nad kim moc, o to usituje, aby swoich zwyktych
sztuk dokaza¢ mogta, bo rozum powazny, wstyd cnote
bardzo rad psuje; ale gdyz to wedzidlo na nic bedzie
zatozone, rozumiem, iz bywa pochamowana; tam juz
wstyd i cnota nie dopuszcza jej wolnosci. Przeto co
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bym rada widziata to przypominam: bo tu baczenia
wielkiego potrzeba.”

Styszac to krolewna, odpowiedziata: ,,Mifa Po-
tencyanno wadziecznie to przyjmuje od ciebie, iZ mnie,
w tym upominasz, a jako$ zwykta ku memu dobru
czynié i mowié i teraz widze, Ze z pilnoScig przetrze-
gasz tego, aby sie najmniejsza rzecza nie pokazato in-
ne o tobie zdanie. Przetoz cie prosze, abym ja czesto
rozmowy z nim miewata: bo zrozméw naszych rychlej
sie moze utai¢ mito$¢ serdeczna miedzy nami, niz gdy-
by go nie czesto widziata, bo serce pewnie moje nie
mogtoby tak wytrwaé, aby sie w tem uzna¢ daé¢ nie
miato ale to juz snadnie wszystko pohamowaé moze.
A wszakze ja ciebie we wszystkim stucha¢ chce, bo
widze rade twoja stateczng, ktora sie sktada ku uczci-
wosci stanu mojego.”

Po tej rozmowie rozesli sie z sobg z weselem, a
rycerz majac otuche od krolowej, jako byt zwykt cho-
dzi¢ na patac do krélewskiego stotu, przyszedt z do-
brg myslag. Potem gdy krdl siedziat z krolowg i kro-
lewng u stola swojego, rycerz tez stangt miedzy insze-
mi dworzany krélewskiemi, nie dajac zna¢ po sobie,
tak w postawach jako i w rozmowach z krélem. Wi-
dzac tez i insi dworzanie powazne obyczaje rycerza
onego wszyscy sie w nim kochali; a nie tylko dworza-
nie, ale i wszyszy panowie przedniejsi bardzo go zjego
obyczajow cenili. A gdy sie trafito, iz krol z krélowa
pozwolili mu rozmowy, tedy z taka uktadnoscig i po-
wagg swoj dyskurs prowadzit, jakoby nigdy z krélewna
zadnego porozumienia niemiat. Krélewna takze z swej
strony osobliwie to w sobie taita. | tak z obu stron
tak wielka zawsze przezorno$¢ byla, ze zaden nie wie-
dzial, czyli oni miedzy sobg jaka mieli kontelipencysa.
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Jako Fryderyk z Krotiy przyjechat na dwor krola,
aby sztuk kawalerskich kwoli krélewnej mdgt
dokazywac i jako miedzy wszystkiemi
hrabia Piotr zwyciestwo otrzymat.

Gdy sie te rzeczy dziaty w Neapolu, po niekto-
rym czasie przyjechat na dwor krolewski jeden bardzo
stawny rycerz z ziemi Romandyi, imieniem Fryderyk
Krony, Ten styszac o pieknej krélewny Neapolitan-
skiej Magielony, dziwnie sie z tego uderzyt, a widzac
do tego, iz krol, krélowa i krélewna bardzo sie i oso-
bliwie w rycerskich ludziach kochali, chcac sie tedy
rycerz przypodobaé, prosit krola, aby rozkazat oznaj-
mi¢ nietylko w swoim krolestwie, ale i w innych po-
stronnych panstwach o czasie ku rycerskim zabawom,
ufajac mocy i mestwu swojemu, zeby miedzy wszyst-
kiemi sam stawe rycerskg otrzymat, krél na jego
prosbe pozwolit i zaraz do przytomnych moéwit, iz kto-
ryby rycerz chciat sie obrac i pokazaé mestwo swoje
k’woli panom i paniom, tedy mu pewng faske obiecu-
je, a zwlaszcza, ktéryby nan inne plac otrzymat ten
osobliwg taske kréla, krélowej i krélewnej Magielony
otrzyma¢ miat. Tedy takowa rzecz wszystkim ludziom
miodym bardzo sie podobata, gdyz widzieli, iz piekno$é
krolewny Neapolitadsklej, gtosno na S$wiat stynela. |
gdy sie tak wiele zacnych ludzi rodu krolewskiego i
ksigzecego na czas naznaczony zjechato, a on czas byt
zatozony dnia 6smego miesigca wrze$nia. Miedzy wie-
lu podanymi byli nizej wyrazeni. Najprzod przyjechat
Antoni, ktérego zwano Zophoi. Potem tez przyjechali:
Fryderyk, brat margrabiego z Monefaretu: Edwart brat
ksigZecia z Bombaju; Piotr Meff, krdla czeskiego brat
cioteczny: Emeryk syn krdla Angielskiego, miedzy
ktoremi byt Jakob, brat hrabiego Wolfgang, stryj ry-
cerza ztotych kluczéw, ktérego on natenczas nie po-
znat. Byt tez Gerard Luncelota z Alerzu i wielu in-
nych zacnych ksigzat, ktérych tu na dlugosci nie zda-
to mi sie przypominaé. Bylo tez w Neapolu wiele
Niznych rycerzy: jako Piotr hrabia z Prowancyi. Hen-
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ryk Krapani, Fryderyk z Krony i niemato innych, ci
wszyscy tydzien przetem zjechali sie do Neapolu na.
czas naznaczony.

A gdy juz on dzien ulubiony przyszedt i czas
naznaczony trafit sie na Swieto NajSwietszej Panny,
krol, krolowa, krélewna i wszyscy panowie przedniejsi,
takze wszystek dwér krolewski; panie, panny i froty-
mer krolewski, krolewny; i oni stawszy rano, tak jako
natenczas byt stary zwyczaj, szli do kosciota na na-
bozenstwo. Odprawiwszy stuzbe Bozg i odprowadziw-
szy krola na plac, jechat kazdy do gospody swojej i
tak sie powaznie na one gonitwy kazdy z nich goto-
wat, jako ktory najlepiej mogt. Gdy juz bylo po
©biedzie, byt plac, ktéry zwano Katenair, tuz przy pa-
facu krdlewskim ku swym turniejom naznaczony, na
ktéry zjechali sie oni wszyscy zacni i stawni ludzie
rycerscy. A najprzéd pan Fryderyk z Krony, ktory
byt u kréla otrzymat ten czas ku gonitwom, za nim
Antoni brat Zofojego, potem inni, a na ostatku Piotr
rycerz ziotych kluczy; byty tez tam przy onym placu
z wielkim kosztem dwa majestaty pieknie zbudowane
i wystawione; na jednym byt krdl ze wszystkiemi swo-
jemi przedniejszymi pany i rada, a na drugim kréle-
wna i wiele zacnych pan i panien, takze i wszystek
frontcymer krélowej, miedze niemi krélewna Magielo-
na, prawie jakoby kwiat rézanny kwitngta w cudnosei
oneJ swojej, pogladajac pilnie na rycerza ztotych klu-
czow, ktory miedzy onymi kawelerami stat z daleka,
majac sie za najpodlejszego. Gdy sie juz wszyscy
wespot zjechali, kazdy z nich jako najlepiej mdgt prze-
jezdzaé po onym placu poczat, tuszac sobie dostaé sta-
wy i taski krolewskiej z mestwa swojego.

Potem Fryderyk z krony poczat wywotywaé to-
warzyszow swoich tak, iz kazdy mégt styszeé. ,Nuze
towarzysze mili, kto kocha stawe i zdrowie kréla pana
naszego, i kto chce mie¢ stawe krolowej, krolewnej i.
wszystkich pan6éw i panien, teraz zemng pokazcie to-
co rycerzowi uczyni¢ nalezy, bo ja teraz przez zdro-
wie krolowej pani naszej, a osobliwie za zdrowie
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krolewnej, dla ktorej z kazdym z was chce uzyé ry-
cerskiej krotofili

Krol takowa ochote ustyszawszy, rozkazat ucznic
milczenie i kazat powiedzie¢ wszystkim, aby takowe
sprawy w mitosci byly sprawowane. Po napomnieniu
krola wyjechat przeciw Fryderykowi Emeryk, syn kro-
la angielskiego, ksztattny maz i osobliwej urody, i tak
sie potykali meznie obadwaj, ze drzewca ziamali, a
pewnie by byt Emeryk spadt z konia, tylko, iz go
studzy ratowali, a tak ze wstydem ustagpit z placu.
Potem wyjechat Gerard Lancellot i zaraz Fryderyka
zbit z siodfa, Ze upadt na ziemie. Obaczywszy to Piotr
hrabia z Prowancyi, ktérego natenczas niewiedziano
imienia, nie mogac juz dalej wytrwa¢, a widzac meza
po temu, wyjechawszy ochotnie krzyknat: Hej! teraz
zdrowie Jego Krélewskiej Mosci. Krolewnej panow
naszych!... a rozpusciwszy konia we wszystkiem biegu
uderzyt tak mocno, iz pod obudwoma konie upadly.
Widzqc krél dwoch mezow silnych, rzekt do innych
panow; przyznaje, ze to sa nielada mocy ci dwaj ry-
cerze, jednakze, abysmy doswiadczy¢ mogli, ktory sie
Z nich ostoi, powtére sie z sobg w mitosci potykajg |
pokazg mestwo swoje, ktory z nich jest mezniejszy;
insze konie dali pod onych rycerzéw i tamze znowu
Piotr hrabia z Prowancyi tak rozpuscit konia swegor
ze Lancellota z konia porazit i reke mu wytracit, kto-
remu potkaniu tak gwattownemu krdl i panowie wszy-
scy wielce sie dziwowali; a dawajac znaczniejsze miej-
sce rycerzowi ziotych Kluczéw, miedzy innemi mowili:
»Juz trudno, aby z rycerzem ziotych kluczy kto mez-
twem zréwnaé miat.* Co widzac krolewna osobliwg
ztad poeieche miata, albowiem sie obawiala, zeby 6w
jej kawaler jakiej konfuzyi nie odniost. Wzieli po-
tem z placu Lancellota prawie martwego i uniesiono
go do gospody, ktérego krél zaraz cyrulikowi swojemu
bardzo uczonemu opatrzy¢ rozkazat. Widzac Jakéb
hrabia z Prowancyi; iz rycerz ztotych kluczy tak me-
znie stracit Lancellota i Zofojego, nastgpit na miejsce
ich, chcac sie z nim potkaé. Obaczywszy Piotr hrabia
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stryja swojego, postat do niego marzatka krélewskie-
go, proszac go, aby jechat i upomniat rycerza onego
aby sie z nim nie potykat, powiadajac, iz ten stawny
rycerz stuzyl mi niegdy$ podczas rycerstwa mojego, a
stuszna, abym mu teraz pokazat afekt, i nie zda mi
sie, abym miatl ponies¢ swoje drzewce przeciw niemu.
A zeby to z wdziecznoscig byto rycerza tego, oto z sia-
dam z konia mojego i wzywam przed wszystkiemi, iz
on jest lepszy nizeli ja rycerz. Jechat marszatek i
powiedziat wszystko od rycerza ziotych kluczy Jaku-
bowi hrabi, co on ustyszawszy bardzo sie gniewem
wzruszyt, bo on o swojem mestwie wiele trzymat i
kazal odpowiedzie¢ Piotrowi: ten rycerz ktézkolwiek
jest, chociaz mieni to, zem mu ja czasu jego potrzeby
stuzyt i dobrze czynit, ja tego nie pamietam, ale co-
kolwiek jest bynajmniej to nie przeszkadza, aby sie
ze mng sprobowat, wiec czekam go, niech ze mng wy-
jedzie, bo jesli nie chce moge to o nim rozumie€ i
Smiele mowi¢, ze sie mnie boi i nie ma takiej mocy,
aby mi mogt da¢ odpér. Marszatek za$ te stowa ry-
cerzowi ztotych kluczy powiedziat. Ustyszawszy takie
harde poselstwo stryja swojego hrabia Piotr bardzo
sie rozgniewat; acz nie chciat, ale przymuszony takie-
mi przyméwkami stryja, musial sie z nim potykac;
aby tak uszedt on zacny rycerz ztotych kluczy, umysl-
nie odwodzit na strone drzewce, zeby mdgt cho¢ stry-
ja swojego; ale on lubo drzewcem i koniem dwakroé
natart i uderzyt w niego, nic mu jednak nie uczynit,
prawie jakoby go piérem tkngt. Co widzac wszyscy,
iZ to rycerz ztotych kluczéw umyslnie czynit i odwo-
dzit drzewce swoje od niego, dziwowali sie dyskrekcyi
jego, nie wiedzac dla czego by to uczynit. Trzeci raz
tak mocno uderzyt w niego, iz drzewce ztamat: po
czwarte, gdy sie zjechali, to uczynit Piotr hrabia, iz
mingt stryja swojego, ale on tak w niego ugodzit, Ze
sam z siodlem od swojego razu spadt na ziemie, ary-
cerz ztotych kluczy ani sie pochylit, czemu sie dziwo-
wali wszyscy, krél i krélowa, ze byt takowej mocy.
Widzagc Jakéb hrabia moc rycerza onego, iz miasto
jego osoby sam jest znacznie porazony, zjechat z pla-
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cu zelzony i nie chciat sie z nim wiecej potykac i
ujechat precz nie wiedzac, iz to byt synowiec jego.
Potem jechat przeciw hrabi Piotrowi Edward z Borma-
nu dosy¢ mocny rycerz, ale i ten na pierwszem potka-
niu haniebnie byt z konia zrazony od niego. Wyje-
chat za$ przeciw niemu Fryderyk z Monespatu i ten
sie przed nim nie moégt osta. Zgota krétko moéwiac,
ktéry sie Smiat tylko na niego obruszy¢, kazdego z zel-
zywoscig odprawit tak, iz krolowa, panowie, radni i
wszyscy insi ludzie, pospolicie niewymownie sie dzi-
wowali onej dzielno$ci i mestwu rycerza ztotych klu-
czéw, ktory tylko sam otrzymat stawe na dworze kro-
lewskim miedzy wszystkiem rycerstwem.

A gdy juz zadnego na placu nie byto, ktoby sie
z nim potyka¢ miat, podnidéstszy hetm swdj, jechat ku
krélowi pytajac, jezeliby za wygrane miat ? Krél nie-
co sie z innemi panami rozmoéwiwszy, rozkazat marszat-
kowi, zeby wozny wyrok krélewski wszystkim obwo-
tat, iz rycerz zlotych kluczéw miedzy wszystkiemi
rycerzami na dworze krélewskim zwyciestwo otrzymat.
Potem kr6l, wszyscy panowie, panie i wszystek lud
pospolity gtosem wielkim winszowali rycerzowi onemu
méwigc: ,Niech zyje rycerz ziotych Kluczy, Kktory
dzis stawe otrzymat.“ Rozjechali sie potem wszyscy
do gospod swoich. A krél uczynit przemowe do ryce-
rza ztotych kluczy, dobrze to bacze, zacny kawalerze,
iz z mitosci tej, ktérg masz ku domowi naszemu czu-
jesz to, co cnotliwemu przystoi rycerzowi, co my wi-
dzac, wdziecznie to od ciebie przyjmujemy. Siawa ta
twoja, jest oraz stawg domu mojego, bo kazdy, bez-
piecznie mowi¢ moze, iz na catem S$wiecie zaden mo-
narcha tak dzielnego, tak meznego i rycerskiego nie
ma, jako ja. Przytem tez przedniejsze Kksigzeta i pa-
nowie winszowali rycerzowi onemu mowigc: iZ ten
stawny rycerz godzien chwaly miedzy wszystkiemi lu-
dzmi, za takie sprawy swoje. Rycerz ukloniwszy sie
krélowi i wszystkiemu gminowi ludzi, zjechal z placu
onego z wielkg stawa i byt od wszystkiego pospolstwa
prowadzony az do gospody swojej z wielkg uczciwos$-
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cig, tak, iz wotali mowiac: o gdyby takich wiele lu-
dzi byto meznych, zapewnieby rzeczpospolita chrzesci-
janska lepiej stynaé mogta; niesmiatby do niej zajrzec
zaden nieprzyjaciel wiary chrzeScijanskiej.  Krol za$
zbyt w nim sie kochat i wszyscy ludzie z tej racyi, iz
w nim tak byfa cnota i obyczaje piekne, przy onej
dzielnosci jego. Do tego byt na twarzy wdzieczny?
biaty jak kwiat liliowy, rumiany jak réza; oczu czar-
nych i wlosow koloru zlotego, a przeto przy jego me-
stwie kazdy sie kochat w pieknej urodzie jego. A krol
najosobliwszg taske ku hrabi Piotrowi pokazywat.

Takze i drugich rycerzéw nie chciat przepomniee
i owszem posty swoje do kazdego z osobna rozestat
proszac, aby sie nie rozjezdzali, azeby pierwej za ong
che¢, ktérg ku mnie pokazali, odnie$li tez taske kré-
lewska. | uczynit krél wielkie wesele przez pietnasci©
dni dla onych zacnych ludzi, tak, iz kazdemu otwo-
rzony byt patac krélewski, wolne do niego wejscie i
co komu podobato w krotofilach wolno byto czynic.
Przeto na dworze krélewskim o zadnym inszym ryce-
rzu tak wielka stawa nie byta, jak o rycerzu ziotych
kluczéw, z czego sie krdélewna cieszyla, iz takg stawe
0 swoim najmilszy styszata.

Jako po onych gonitwach rozjechali sie z wielkim
ghiewem wszyscy panowie.

Gdy sie juz onym gonitwom i godom dzien skon-
czenia przyblizat, rozjechali sie przedniejsi panowie i
ksigzeta, kazdy do domu swojego, jednak zadnego
krol bez osobliwego daru i kosztownego upominku nie
puscit. Prawda, ze z wielkim gniewem ztamtad odje-
chali dla tego, ze sie nie mogli dowiedzie¢ imienia,
ani rodu rycerza onego ziotych kluczy, ktéry miedzy
wszystkiemi otrzymat wielkg stawe. Przeto, gdy sie
do swoich domoéw rozjezdzali, ni o czem miedzy niemi
rozmowy nie bylo, tylko o onym zacnym rycerzu. Po
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onym rozjechaniu, on stawny rycerz Piotr hrabia
zProwancyi, iz dlugo wytrwa¢ nie mogt, aby nie miat
widzie¢ krolewnej szedt prosto na pokdj do niej. Tam
gdy wespdt byli, Magielona dziwnie rycerza i jego
stawe aZ prawie ku Niebu wyniosta, powiadajgc, ii
wielkg stawe odnidst za dzielno$¢ i szlachetnos$¢ swoja,
jeszcze wiecej jemu zyczac, aby sie zacniejszych spraw
przymnazato. Co styszac rycerz, odpowiedziat jej na
to: nie rozumiej Najjasniejsza Krélewno, aby to bylo
z samego c¢wiczenia mojego, piekno$¢ to wasza pobu-
dzita wszystkie sity moje do tego i mocno sama pora-
zata wszystkie moje przeciwniki, ktérzy mnie od Wa-
szej Krolewskiej Mosci odstraszy¢ chcieli. A przetoz
ja zwyciestwa swojego nikomu inszemu, przypisywac
niechce, tylko tobie samej Najjasniejsza Krdlewno,
ktora jeste$ najmilsza sercu mojemu. Ale to bacze,
iz twoja pieknos¢ zholdowata wszystkie przeciwniki
,moje, nad ktéremi otrzymatem zwciestwo. A teraz o to
sie jedynie stara¢ zechce, abym mogt by¢ stuga Wa-
szej Krolewskiej Mosci statecznym.

Styszac to krélewna rzekdta: najmilszy rycerzu,
mozesz mi bezpiecznie wierzy¢, iz ja jestem tak wiel-
ka wdziecznoscig osoby twojej na sercu swem zranio-
na, ze to wilasnie rzecz moja, ze§ ty sam mnie zhol-
dowat, a gdy mnie tak widzisz byé porazona, nie sroz-
Ze sie wiecej nademng, gdyz to szlachetnemu przyro-
dzeniu nie przystoi, owszem staraj sie, aby$ czempre-
dzej siebie i mnie ku wspdlnej pociesze na pozadang
swobode wyprowadzit. Gdy to styszat rycerz, chcac
doswiadczy¢, jesliby krolewna wiernie i szczerze serce
swoje ku niemu nakionita, czynit do niej rzecz temi
stowy: Zacaa Krolewno, juz nie maly czas temu,
jakom nie widziat rodzicéw moich, ale Zem ja juz serce
moje poddat pod postuszenstwo twoje jako wierny
stuga, a ku temu niewolnik nie chcac czyni¢ bez woli
p ani mojej, nie chcialem zaniecha¢, abym sie tego do-
tozyé nie miat, ktéra sercem mojem wiadniesz. Ale
zem ten umyst przedsiewziagt, aby ojca i matke moja
nawiedzit i wprzdéd niz pomra, zdrowie ich ogladat,
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zdato mi sie za rzecz stuszna, abym to byt objawit
Najjasniejszej Pani, Krolewskiej Mosci odjecha¢ maégt
do domu swojego, nie wiedzgc gdziebym sie podziat.
Otéz sumienie ustawicznie mnie dolega, abym nie byt
przyczyng przed czasem $mierci ojca i matki mojej,
gdyz sie oni dla mojego odjechania wielka zatoScig
trapia,. A jezeli ich nie pociesze; mogliby wpas¢ w
zal ciezki, a potem chorobe (jaka sie czestokro¢ przy-
trafia i Smier¢; tedy niktby nie byt mezobojca, ich,
tylko ja sam. A przeto prosze, niechaj to mnie nie
rujnuje w affekcie Waszej Kroélewskiej Mosci, Ze -na
czas maty odjecha¢ musze. Te stowa Piotr hrabia
mowit, doswiadczajac mitosci krélewny ku sobie.

Ustysnawszy to krélewna, wnet sie tzami zalata i
wdzieczna jej rumianc$¢ na twarzy odmienifa sie w bla-
dos¢ i tak sie zbytecznie zalterowata owa nowing, iz
nierychto stowo przeméwié¢ mogta. Ale troche ku so-
bie przyszediszy, rzekta: O jak jestem nieszczesliwa
na Swiecie biatoglowa ! Oto w czem sie serce kocha,
prawie gwaltem z rgk moich wydziera. O moj naj-
milszy rycerzu, widze ja stuszng przyczyne odjechania
twojego, iz to chcesz czyni¢, co dobremu synowi nale-
zy, pokazujac mito$¢ rodzicom swoim, nie moge tego
inaczej zeznac, tylko, iz cig szlachetne tWOje urodze-
nie do tego prowadzi, abys swej powinnosci; (ktora
kazdemu nalezy z rozkazania Bozego czci¢ rodzice
swoje) dosy¢ uczyni¢ mogt, co mnie wszystko bardzo
sie podoba. Ale z drugiej strony nie zda mi sie od-
jazdu twojego stuszna przyczyna. Ty widzisz serca
mojego ku tobie wierne naktonienie, nietylko, abys na
jaki czas niemaly ztad odjecha¢ miat, ale gdy cie je-
dnej godziny nie widze, tedy mi sie rokiem ta godzina
by¢ zda, a ze sie puszczasz na wolg mojg, ja aczbym
ci rozkaza¢ chciata, nie moge, bo trudno temu rozka-
zaé, ktérego mam w sercu swojem: aby sie jednak
tej zwierzchnos$ci mojej dosyC stato, wiem, iz panska
prosba za rozkaz stoi, ja tego rozkazywaé nie moge
zeby$ mnie tak; zalosnej nie odjezdzal, ale prosze, zo-
stan tu jeszcze do matego czasu, moze tymczasem co
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pocieszniejsaego nam przy jdzie. Inaczej wiedz pewnie,
iz gdyby$ odjechat, jabym na $wiecie niedtugo zy¢
musiata, pewnieby rece moje wiasne pozbawity zdro-
wia mojego. Uwaz coby$ ty uczynit, ktoby byt Smier-
ci mojej przyczyng. Acz ci ja wiem, Ze rodzice twoje
bez wielkiej zalosci by¢ nie moga, ze cie tak dawno
nie widza, ale i toéby nie mata byta zatosé, gdybys
utraci¢ miat przyjaciela swojego. A jakom ci to da-
wno powiedziata, iz innego nad ciebie oblubienca mie¢
nie chce i to Panu Bogu S$lubuje, nie badZze prosze
cie, mezobo6jca moim i rodzicow twoich. Ale uczynitby$
im wielka pocieche, gdybySmy tam wespot z sobg je-
chali. Bo jeslibys mnie tak odjecha¢ miat, pewnie-
by$ zadnej mitosci ku mnie nie pokazat i owszem
wielka nieiitos¢. A przeciez wiem, iz twoje szlachetne
urodzenie nie dopusci tego, aby sie nademnag miato
srozy¢ i niechciejze prosze zatosci do zatoSci przy-
dawac.

Ustyszawszy rycerz takowe zatosne stowa krole-
wny, dziwnie zaloscig objety, rozumiat, Ze sie serce
jego rozpas¢ miato, ale niechcgo po sobie pokaza¢ tak
wielkiego zalu, wzigwszy przed sie mezka mysl rzekt:
Ach! najmilsza moja Magielono! juz otrzyj tzy z pta-
czliwych oczu twoich, a niechaj takowa zato$¢ twoja
nie trapi serca mojego: aczem uczynit jecha¢ do ojca
swojego, ale jeszcze sie zatrzymam przez czas jaki, a
moze nam szczescie przyniesie co pociesznego. Bo u-
chowaj Boze, bym ja miat stysze¢, zeby co zatosnego
na Waszg Krolewska Mos¢ przyjs¢ miato mojegoby to
serca bardzo ueisnieniem byto. A tak prosze, uspokoj
serce swoje w tych zalach ciezkich, ktérych ja tez na
poly zazywam z tobg. A jeSlibym co umystowi swo-
jemu miat uozyni¢, dos¢ tedy juz tego, badz pewna,
Ze bez tego rozkazania twojego i bez twojej wiadomo-
§ci nie uczynie, abym w jakim smutku ciebie najjas-
niesza Krolewno zostawi¢ miat. A jezeli bedzie wola
jecha¢, tedy ja Slubuje, iz chce by¢ strozem i opieku-
nem cnoty naszej spolecznej, az do stusznego czasu:
co inaczej nie pokaze, tylko tak, jakom przedtem S$lu-
bowat Waszej K. Mosci.
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Styszac to Magielona, wielce sie ztagd ucieszywszy,
trzekta : Serdeczny przyjacielu, poniewaz stysze tako-
wa obietnice twojg, ze chcesz by¢ strézem cnoty mo-
jej, Smiele sie na to spuszcze, Zze mnie ta twoja obie-
tnica nie omyli. A jako do tego czasu chowasz sta-
tecznos¢ swojg, tak (jest nadzieja w Bogu) w tobie
zachowywa¢ bedzie az do czasu od Pana Boga nam
naznaczonego. A gdy juz sg takie zamysty twoje (acz
powiadaja, Ze sa ptoche rady biatych gtéw, ale ktéra
serce swoje nakfania do czego, nie wierz, aby tam co
ptochego by¢ mogto), do tego. gdy stuszne przyczyny
znam i widze, abySmy ztad niedtugo bawiac, z pociechg
wyjechali, nieodktadajmyz dtuzej intencyi naszych, bo
nie stuszna, abySmy tak dilugo mito$¢ sprzeczng odkita-
da¢ mieli gdy umyst ojca mojego zatem jest, aby mnie
za maz wydal, a jesliby innego oblubiefica oprécz cie-
bie zna¢ miata, wolatabym umrze¢ niz doczeka¢ tego.
Jeszcze do tego widzac che¢ twojg ku sobie, abym jg
na dalszy czas z lekkiem uwazaniem odtozy¢ miata,
skaratby mnie Pan Bdg za niewdziecznos¢ mojg. A tak
moj najmilszy, juz cie prosze dtugo sie nie rozmyslaj,
a predko czyn, widzisz co nam zaszkodzi¢ moze i coby
nas w wielki zal wprowadzi¢ mogto. Acz wiem, Ze
przeciwko woli rodzicom czynie, gdy odwiokom, Kkto-
reby mnie o $mier¢ przyprawi¢ mogtly, tym sposobem
zabieZe juz tedy nie dlugo odwitocz, zebysSmy jak naj-
predzej jecha¢ mogli.

Co ustyszawszy rycerz padiszy na kolana, a pod-
niostszy ku niebu rece swoje; moéwit:  Najjasniejsza
Kroélewno, potowico duszy mojej, to Panu Bogu Slu-
buje i Imieniem Jego S$wietym oswiadczam, zem cokol-
wiek obiecat, wiernie to przysiegam chowaé, bo nicze-
go nie pragne, tylko uczciwego towarzystwa wspolnego.
| tak przy takich rozmowach postanowili miedzy soba,
iz mieli trzeciego dnia jecha¢ przed péinocg. Przez
ten czas rycerz miat sie opatrzy¢ wszystkiemi potrze-
bami i przyjecha¢ do onej furty u ogrodu i tam kro-
lewnej czeka¢ : prosita tez krélewna, aby miat dobre
; konie, zeby mogli tam rychlej ujeeha¢ od ojca jej.
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'‘Bo jeslibySmy omieszkali, przyszlibySmy na zelzywg
$mieré. Na co rycerz pozwoliwszy, szedt do gospody
-swojej z pilnoscig sie gotowaé, krélewna tez juz czasu
naznaczonego czekata i potajemnie sie gotowata, niko-
mu nie oznajmujac, tak, iz ona Potencyanna, ktéra
wiedziata wszystkie tajemnice krolewnej, nic o tem nie
wiedziata, bo krdlewna obawiata sie, aby ta rzecz roz-
gtoszong nie byla. | tak cicho w tej mierze z obu
stron postepowali sobie, zeby tego zajlen dostrzedz
i obaczy¢ nie mogt.

Jak Piotr hrabia uwiozt w nocy krolewne Magielone,
o0 czem krdl dowiedziawszy sie, kazat szukaé
z pilnoscia, ale ich nie znaleziono.

A gdy juz trzeci dzien nastepowat i on czas na-
znaczony przyszedt, rycerz wzigwszy trzy konie przy-
jechat przed poinoca do furty onej i tam znalazt kré-
lewne samg jedyna, ktéra tez juz na niego czekala.
Potem naktadszy niemato ziota i kamieni drogich, tak-
ie rzeczy strawnych na jednego konia, wsadzit krole-
wne na drugiego, a sam na trzeciego. Jechali jak
najpredzej przez calg noc, az sie juz rozedniewaé mia-
to. Szukatl potem Piotr hrabia miejsca do ukrycia sie
bezpiecznego z krélewng i wjechat miedzy skaty bar-
dzo wielkie nad morzem bedace, ktére dzielg Anglie
z krolestwem Neapolitanskim i z Francya, gdzie tez
sa wielkie pustynie, w ktérych go zaden czlowiek
znales¢ nie mogt. Gdy juz bardzo daleko nad morzem
w ong puszcze wijechali, wnet rycerz skoczywszy z ko-
nia, zsadzit krélewne z konia jej, konie tez rozsiodta-
wszy, sam z krdlewng usiadt na trawie pod drzewem
jatowcowem. Tam siedzac poczeli sobie rozmawiaé o
tych rzeczach coby ur6s¢ ztad mogto gdyby (uchowaj
Boze) krolowi dosta¢ sie mieli w rece. ProSmy oboje
Pana Boga, aby nas raczyt zachowa¢ od zlej przygo-
dy, azeby nas doprowadzi¢ raczyl, aby co najrychlej
iSo co umyslilismy swdj skutek wzieto, a zeby hei w
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zdrowiu mogli tam gdzie zamjslamy przyjecha¢. Po-
takich rozmowach poczeta zasypia¢ krélewna. Widzac
rycerz panienke zmordowang, ktéra calg noc jechata,
a do takowej pracy nigdy nie byta przywykta, chcac,
aby sobie troche odpoczeta, prosit jej, aby gtowe swo-
ja potozyta na lonie jego, azeby sie jej troche ulzyito,
gdyz wielce sfatygowang byta. Gdy jej to rzeki, ona-
sktoniwszy gltowe swoja na tonie jego, bardzo predko
zasneta.

Rano stawszy Potencyanna, gdy juz dobrze roze-
dniato, szta przed pokédj krolewnej czekaé, rychtoby
wstata. A gdy juz bardzo dlugo na dzien byto, a
krolewny nie stycha¢, spodziewajac sie Potencyanna,
izby krolewna dla jakiej choroby dtuzej spa¢ miata
zwykla, weszta do pokoju, a przyszediszy do toza
znalazta posciel przykrytg a krélewny nie byto. Wnet
jej wpadto na mysl, iz juz rycerz z krolewng w dro-
dze. | natychmiast nikomu nic nie powiadajac, bieza-
ta do rycerza gospody, pytajac sie o nim, a dowiedzia-
wszy sie, iz precz odjechat, czempredzej na pafac
krolewski z wielkim lamentem i zalem takim, iz pra-
wie od pamieci zdata sie odchodzi¢, z tg nowing po-
szta do krolowej i powiedziata co sie stato, jako szu-
kata krolewnej w pokoju i poscieli jej, a nie znalazia
i nie wie gdzie sie podziata. A gdy to krélowa usty-
szata : ciezkim zdjeta zostata zalem, i juz nie stowy,
ale raczej tzami kazata krélewnej szukaé i poszediszy
czempredzej do drugiego pokoju, data wnet zna¢ kro-
lowi co sie stato. Takowa nowina, gdy do uszu kréla
doszta o odjechaniu rycerza, domyslit sie zaraz, iz jg
rycerz uwiost. Oto rozgniewawszy sie bardzo przyka-
zat, aby po wszystkiem krélestwie szukano rycerza
onego, ktérego on chcial $miercig skara¢ okrutng, a
gdy tak wies¢ gruchneta po catem miescie, wnet sie
wzruszyto wszystko miasto i zaraz oni zacni ludzie,
ktérzy na ten czas przy krolu byli, czempredzej w po-
gon jechali za rycerzem: a krol z krélowg i wszystek
dwor byt w tak wielkim smutku, iz dla ciezkiego zalu.
od rozumu odchodzili.
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Potem kr6l Potencyanne zawotawszy de siebie rzek?
do niej : na moje krdlestwo bezpiecznie to powiedzie¢
moge, ize$ ty niecnoto o tem wiedziata, gdyz nikt in-
szy tak z cérka mojg nieprzestawal, tylko ty, a tak
ty tego gardiem przyptaci¢ musisz, jesli mi prawdy nie
powiesz — wiesz-li czy nie wiesz o tem? Potencyan-
na styszac srogie stowa krola, padta wnet u ndg krola,
mowigc: Najjasniejszy Krélu a Panie moj! jesli Wa-
sza Krélewska Mos¢ dowiesz sie o nim, izbym ja naj-
mniejsza przyczyng byla tego odjazdu Najjasniejszej
Krolewny, albo o tem wiedzie¢ miala, oto gardio i zy-
cie moje jest w fasce i w rekach Waszej K. Mosci,
niechaj gine $miercig najokropniejsza, jeslibym ja o
tem wiedziata. Biore sobie na Swiadectwo Krdlowe
Jejmos¢ Panig moja, iz jakom sie tego predko dowie-
dziata, tedym tego przed nig nie taita. A krél uwie-
rzywszy Potencyannie szedt bardzo smutny do swoje-
go pokoju i przez caty dzien nic nie jadt, ani pit od
wielkiego smutku, Gdy takowa nowina nieforemna po
wszystkiem sie krolestwie rozszerzyta szukali wszyscy
rozjechawszy sie na wszystkie strony, ale nic nie zna-
laztszy, wracajgc sie, mowili: ,musieli w ziemie wpasé.*
Takze jedni w sze$¢ dni, drudzy w pietnascie wrocili
sie do Neapolu, powiadajagc krolowi, iz sie nie mogli
dowiedzie¢, gdzieby sie on rycerz z krélewng podziat,
z czego krol byt zatosny wielce.

Jak rycerz, bedac na puszczy z krélewna, gdy
spala na tonie jego przypatrywat pieknosci jej.

Gdy takowe rzeczy sie staly, rycerz na onej pu-
szczy bedac przypatrywat sie cudnej pieknosci krole-
wnej i dziwne ukontentowanie miat z tego. A widzac
wdzieczng twarz, usta rumienne, nie mogt sie utrzy-
mac, ale wnet odpiat jej delikatnie na piersiach, chcac
dalej rozkoszowaé sie pieknoscig jej ciata, a gdy tego
dokonat, tem wiekszg mitoscig zapatat ku niej, i na-
mietne uczucia poczety w nim wzrasta¢, zdato mu sie,
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ze widzi aniota przed soba, i tak tg wielkg mitoscig
byt zajety, iz myslat sobie, Zze go wszystkie rozkosze
rajskie spotkaty na tym Swiecie, gdy przypatrywat sie
ksztattom jej ciata.

Ale Pan BO6g Wszechmogacy widzac, iz ona mitos$¢
zbyteczna nie miata sie obroci¢ ku. uczciwemu skoncze-
niu, wnet wszystko inaczej obrécit, a chcac zapobiedz
temu, aby sie jakie wszeteczenstwo miedzy tak szla-
chetym rodem onych ludzi mtodych nie stato, one ko-
chanie ,rycerza w bardzo wielki zal odmienit, albowiem
rycerz on przypatrujac sie pilnie pieknosci krélewnej,
ujrzat miedzy piersiami jej wezetek czerwony kitajcza-
ny na ziotym tafnczuchu i chcac sie dowiedzie coby to
byto, wzigwszy rozwigzat go gdzie znalazt owe trzy
pierscienie, ktdre jej dat w upominku. Albowiem ona
tak sie bardzo w nich kochata; Ze jej nic najmilszego
na Swiecie nie byto, tylko gdy je sobie ogladata i na
nie patrzata. Rycerz obaczywszy, iz to one pierscion-
ki byty co jej dat, zawigzawszy je potozyt wedle sie-
bie: dalej dziwujac sie pieknosci onej zdatlo mu sie,
jakoby byt w zachwyceniu i tak im wiecej patrzat na
jej pieknos¢, tem sie wiecej serce jego nakianiato ku
nieporzadnej mitosci. Ale Pan Bdg Wszechmogacy
chcac pokazaé onemu rycerzowi, iz zadna rozkosz i za-
dne kochanie na $wiecie trwate by¢ nie moze, ktore
jest nad wole Jego, wnet one kochanie obrocit w gorz-
ki zal. Albowiem przyleciat na wielkie nieszczescie
kruk i ujrzawszy czerwong kitajke wedle rycerza one-
go, a mniemajac, Ze to bylo mieso, porwat ten weze-
tek i uleciat z nim.

Jako rycerz poczat gonié onego ptaka, a biegajac
od drzewa do drzewa i ciskajac za nim zape-
dzit go na skate za odnoge morska.

Obaczywszy rycerz, iz mu ptak porwat pierScie-
nie, poczat sobie mysle¢ c6z ja to uczynit, zem te
pierscienie tak nieostroznie potozyl, to ten nieszcze-
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sny ptak poda mnie w ztg suspicyg u krélewnej, i ze
bedzie ztego mniemania, atak po matu ziozywszy na
szate gtowe jej, poczat onego ptaka goni¢, a krélewna
tego bynajmniej nie czuta, bo sie byta dziwnie zmor-
dowala jazdg. Ptak od drzewa do drzewa latajgc, za-
prowadzit bardzo daleko za sobg w las onego rycerza,
potem zaleciat za odnoge morska, na skale, z onym
wezetkiem; poszedt rycerz za nim i ciskat tak diugo
kamieniami, az on ptak upuscit, wezetek w wode. Wi-
dzac rycerz, ze ptak nie ma w dziobie pierscieni, mnie-
majac, Ze je na skale upuscit, poczat sie pilnie starac
0 to, jakoby ich mégt tam dostaé. A iz miedzy ska-
tami woda gteboka byta, bojac sie by nie utonat, szedt
nad brzegiem, aby mogt znales¢ w czemby mogt po-
jecha¢ na druga strone, bo sie dziwnie bat naruszyc
taske onej krélewny, aby byta sobie o nim czego in-
szego nie rozumiata; gdyby u siebie byta pierscieni
nie znalazfa.

Traftito sie, nadszedt na t6dz, ktorg rybaczy zosta-
wili nadbdtwiatg; on z wielkiem niebezpieczenstwem
wsiadt w ong t0dz i puscit sie na drugg strone, ale go
nadzieja bardzo omylita, bo skoro tylko od brzegu od-
bit, natychmiast wiatr wielki powstat i zaniést go na
gleboko$ morskg. A widzac sie by¢ daleko od brzegu
zaniesionym i bedac bliskim oczywistej zguby swojej,
widzac, ze krotko rozkosze jego trwaty, poczat narze-
ka¢ i lamentowac. Ach jakozem ja nedzny, a ze wszy-
stkich najnieszczesliwszy i c6zem uczynit, ze te [pier-
Scienie z tak bezpiecznego miejsca wyjmowat, gdzie
byty bardzo dobrze schowane. Juz teraz widze, ze
szczescie predko minie, oto czas nie dawny, gdym sie
rozumiat byC najszczesliwszym cztowiekiem, a teraz wi-
dze, Zze juz nademnie nie masz najmizerniejszego. Coz
teraz nedzny czyni¢c mam? postradalem wszystkiego
kochania mojego, uwiodtem niewinng panienke i wda-
tem ja w niebezpieczenstwo jawne w tak gtebokiej
puszczy, bo ja dzikie zwierzeta rozszarpig, albo tez
zablgdziwszy gdzie w puszczy marnie zginie, nie
mogac sobie znale$¢ pozywienia. Jak zbty i okrutny
stat sie dzi$ ze mnie morderca, wylewajgc krew nie-
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winng; nic innego nie uczynie, tylko sam siebie stra-
ci¢ musze. A mobwigc to, poczat potem przychodzié¢ do
siebie, przywodzac sobie na pamie¢ bojaz Boza i ktdz
byt dziwnie madry, aez sie i najmedrszemu podczas kito-
potu” rozum zmieni, gdzie nie masz bojazni Bozej, a
tak on jako chrescijanski czlowiek, wzigwszy przed sie
mocng nadzieje o Panu Bogu, zdajgc wszystko na wole
Jego, tak moéwit; Boze wszechmogacy! jak wielce mnie
dzi§ dotkneta reka Twoja stusznie, bo ja opusciwszy
Ciebie, Boga mojego w czem innem nie w Tobie poto-
zyt wszystko kochanie moje; zaten moj nierozum uzna-
je, zes$ sprawiedliwie te kare na mnie przypusci¢ ra-
czyl, przysztoby mi wpas¢ i samemu sobie $mieré za-
da¢, gdyby mi nadziei o zbawieniu mojem nie czynity
Twoje stowa, mowiac, nie chce Smierci grzesznika, ale
raczej, zeby sie nawrdcit do mnie i zyk.

O mdj Wszechmogacy a dobrotliwy Boze! widzac
ja nedzny czlowiek, zem zgrzeszyt przeciwko Tobie i
nietylko tej doczesnej S$mierci godzien, ale onej wie-
cznej za grzechy moje. O m¢j dobrotliwy Boze, pro-
sze nedzny a mizerny cziowiek, racz sie¢ zmitowaé na-
demng! O Panie Boze, Ojcze mdj! raczze Ty juz
obréci¢ pomste i gniew Twdj na nedzne i grzeszne cia-
to moje, a racz tylko zachowaé od zguby niewinng
krélewne, matzonke moja, zachowaj jg od wszelkich
ztych przygdd, juz ja niech zdrowiem swojem przypta-
ce, tylko ona niechby przy zdrowiu swojem zostata.
Ale juz widze, iz jakom ja jest Smierci bliskim, tak
rozumiem, iz tez tak wdzieczna oblubienica moja, nie
moze by¢ bez tego, aby jakie niebezpieczerstwo na nig
przyj$¢ nie miato. O moj mily Panie! wszakze$ Ty
mozny, gdy zechcesz pocieszy¢é nedznego cziowieka.
Juz nie tak sam o siebie dbain, jak o kochang oblu-
bienice mojg; raczze jg Ty. sam zachowa¢ od wszyst-
kiego ztego. Ach zty omylny Swiecie! jakoz sie tu ne-
dzny cztowiek w tobie ma kocha¢, gdy sa bardzo krot-
kie i nikczemne rozkosze twoje! O! zbyt odmienne
szczescie! komuz ty kiedy statecznie stuzysz? na maty
czas pofolgowawszy, wnet wszystko pomieszasz, w ni-
wecz obrocisz. O zly a nieszczesny ptaku! i ty$ ma-
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noz sie stato, ze$ sie odlaczyt odemnie? a czemu$ mnie
opuscit tak wierng matzonke i towarzyszke swojg ? co-
ze$ kiedy ztego po mnie postrzegt, ze$ mnie te nedzng
na tak srogiej pustyni, w tych niebezpiecznych miej-
scach odbiezat? Woiesz ty sam dobrze, izem ja w do-
mu ojca mojego bez ciebie zy¢ niechciata, tam w roz-
koszy wielkiej i w panskim dostatku chowana byta.
Ach! niestetyz mnie, juz widze, ze na tej puszczy
dtugo zy¢ nie bede. O mdj mity rycerzu, gdziezes$ sie
na ten czas odemnie odtgczyt? w tem to pewnie, ize$
mnie nieumyslnie opuscit, ani w woli twojej zostawio-
na tu jestem srogim bestyjom na pozarcie. O jako
marnie zgine ze Swiata, corka krola wielkiego. Co za
pogrzeb bedzie moj ? pewnie nie inszy, tylko od sro-
gich bestyj, ktére mnie po sztuce rozniosg. O mdj
najmilszy! i céz ci sie do mnie niepodobato, ze$ sie
tak srogim stat nademna ? gdzie teraz ona mitos¢, kto-
rags mi Slubowat? céze$ po mnie tak zlego poznal, zem
u ciebie na takag przyszta ochyde? jesli to, Zem ci sie
byta wszystkich tajemnic zwierzyta? tom Kku tobie
w wiernej mitosci uczynita, gdyz zaden czlowiek na
Swiecie nie byt tak sercu mojemu mily, jak ty sam.
Nie rozumiem coby cie innego odemnie oddali¢ miato,
tyko zdrada, kt6rg ja rodzicom moim uczynita? podo-
bno$§ mniemat, abym ja tez ciebie zdradzi¢ miata. O
moj najmilszy! zaprawdeé to nigdy w sercu mojem nie
postato. O wdzieczny rycerzu, gdziez teraz ona szla-
chetnos$¢, wierne serce i obietnica? ale na siebie na-
rzeka¢ musze; bo co to za bezpieczerstwo moje byto,
zem ja pana mojego, dobrodzieja mojego, stuga uczy-
nitai na strazy go nad sobg postanowita. A za$ mnie
nie przystojniej bylo jemu stuzyé? dopierobym ci (ach
niestetyz) stuzyta, ale nie mam komu, bom stracita
mitego mojego, pana mojego, dobrodzieja, nadzieje,
pocieche, wesele, kochanie, str6za czystosci mojej. Juz
teraz widze, Zem sie stata jako druga Medea, a mdj
najmilszy drugim Jazonem.

A tak bedac ona krdélewna w wielkiej rozpaczy;
tutata sie tu i owdzie po puszczy onej, szukajac pil-
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nie i szpiegujac rycerza onego, az potem nadeszia na
te konie, na ktérych przyjechali do miejsca onego. To
gdy ujrzata, zrozumiata, iz rycerz nie sam swojg wolg
odjechat jej w onym lesie, ale sie musiato co ziego
przytrafic. Tu dopiero jeszcze wiekszg zatoScig wzru-
szona, padfa znowu na ziemie, gdzie niemaly czas jak
umarta lezata, nie rychlo potem otrzezwiwszy sie zno-
wu poczeta lamentowa¢. Terazem juz uznala prawdzi-
wie i mnie najmilszy mdj nie z checi opuscit. Nie
moge teraz rzecz bezpiecznie, by sie zemng niewiernie
obchodzi¢ miat; ja przyczyna tej straty jestem, bo na-
laztszy nadzieje mojg, a dla spoczynku krotkiego przez
swoje bezpieczenstwo utracitam go. O! jak nieszcze-
sny ten sen mdj byl, o! zbyt gorzkie to odpocznienie
moje: gdzieze$ sie podziat, mdj najmilszy?! dopierom
zrozumiata, ze nikt inny nie jest przyczyng zginienia
twojego, tylko ja nieszczesna. Ach! niestetyz, cdzem
najlepszego uczynita, zem cie tak marnie, o pociecho'
moja! o wesele moje! sobie utracita? czemuz sie mnie
co zlego nie stato, albo mnie co podobnego pierwej
przed tobg nie potkato, i czemu, jeslis ty umart, nie
Ja miasto ciebie, te Smier¢ zastgpita? ach nie chciato
zte szczeScie, abym ja pierwej byta umarta anizeli ty.
Bo jako bacze do siebie, ze nie tak mnie byta wielka
szkoda zging¢, jako ciebie najmilszy méj. O! Smierci
niebaczna, widze, ze$ sie omylita: daleko byto podo-
bniej, aby$§ mnie byla nikczemng bialogtowe stracita,,
anizeli tak zacnego stawnego rycerza, ktory sie mogt
wielu ludziom upadtym przygodzi¢. | czemuze$ jemu
zycia raczej nie mnie mizernej nie zostawita? Ale
juz ez nie stawa optakiwa¢ zguby mitego. Nie litujze
juz, o sroga $mierci, pracy swojej, oto gtowa moja
juz jest gotowa pod srogi miecz twoj, juz nie zatuj re-
ki twojej wyciagna¢ na mnie, a niech niedtugo chodze
w zatobie po swoim najmilszym. Ale céz wielce za-
dam $mierci, gdyzem jej niebezpieczenstwem w okoto*
jest otoczona.

A tak w onem rarzekaniu przyszediszy do siebie
krolewna i obaczywszy, ze sie woli Bozej sprzeciwita*
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zaraz sie do modlitwy udata, moéwigc: Panie Boze
Wszechmogacy, ktory sam najlepiej wszystko rzadzié¢
i sprawowac raczysz, i ktory wedle woli Twojej Swie-
tej co sie Tobie zda czynisz: a nie jest ktoby sie To-
bie sprzeciwi¢ miat, gdyz to byla wola i przejrzenie
Twoje, ze$ mnie tak wielkim smutkiem nawiedzi¢ ra-
czyt, za to ja pokornie dziekuje Tobie, ale to uznaje,
ze stusznie i winnie cierpie, bom opusciwszy Ciebie
Boga mojego, w ktdrym kazdy cziowiek S$miertelny
najprzedniejsze swoje kochanie pokiada¢ powinien, i
wszystka swoje nadzieje zawsze mg mieé w Tobie, tom
ja wszystko, o Wszechmocny Panie, poktadata w stwo-
rzeniu, zapomniawszy o Tobie Stworcy moim. Pozna-
je, zem tak ciezko zgrzeszyta przeciwko Tobie o Wsze-
chmocny Boze, zem mitos¢ te, ktérg Tobie byla po-
winna, do czlowieka obrocitam i przeto ja n dznica
daje sie z tego winng. Jednak Cie prosze, nie raczze
mnie opuszcza¢ w terazniejszem nieszczesciu mojem,
a chciej odmieni¢ w rados¢ i wesele smutki i utrapie-
nia moje; pozwol mi jeszcze kiedy oglada¢ w zdrowiu,
matzonka mojego. O ktoby mi dat, zebym to wiedzie¢
mogta, w ktorg sie strone obrécit ? pewniebym go szu-
ka¢ nie przestata, bym miata wiele kraju obes$¢. Te-
raz dopiero widze ! iz ten przypadek straszny i ciezki
frasunek, nie zkadinad nam przyszedt tylko za sprawg
nieprzyjaciela dusz naszych, ktory sie zawsze z pilno-
Scig zwykt o to staraé, jakoby wszystkie pobozne
uczynki w zte odmieni¢ mégt: bo iz widziat, Zem sie
ja z najmilszym moim zadng niezagdng mitoscia bawic
nie chciata, roztgczyt nas zdradami swojemi. Ale Ty
dobrotliwy Boze, niedaj wiadzy duchowi piekielnemu
nad ciatem mojem, a Duchem Twoim $wietym we mnie
potwierdz stateczny moj umyst, abym w czystosci byta
z taski Twojej zachowang dotad, w wielkie pociechy
przemienisz i sprawisz to z dobroci Twojej, iz w do-
brym zdrowiu oglada¢ bede ukochanego matzonka mo-
jego, gdyz to wiem dobrze, iZ on jest mnie z taski
Twojej Swietej obiecany, zaczem ja niewatpie, iz Ty
jako Bég mitosierny opusci¢ mnie nie raczysz, ale cza-
s u swojego obrdcisz ptacz méj w wesele.
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Po takowej modlitwie, troche smutnej krolewny
serco rozweselone zostato i niezwyczajnej nabrato $mia-
fosci, bo ujrzawszy drzewo wysokie na nie weszia i
patrzata na wszystkie strony, jezeliby jego nie ujrzata:
jednak nic nie widziata tylko wielkg pustynie. Potem
zlaztszy z drzewa, szia jak najdalej, zeby na jaka
Scieszke trafi¢ mogta, ktdrej szukajac przez caly dzien
smutna krélewna nic nie jadta ani pita, ptaczem sie
tylko i tzami zasilata. A gdy juz stofice zaszto, smu-
tna krdlewna, myslata jakoby miala swoje zycie zacho-
wac od czystej zguby; a tak upatrzywszy jedno drze-
wo wysokie krzewiste z wielkg trudno$cig na nie wsta-
pita, tamze calg noc na nim siedziata ptaczac i wzdy-
chajagc. Tam w onej zatosci bedac umyslita nigdy sie
nie wraca¢ do domu ojca swojego, wiedzac jak go na
siebie rozgniewata, i postanowienie swe w podobne
stowa uczynita: juz nic nie dbam, bylem sie jako tako
pozywi¢ mogta; pojde po rozmaitych krajach Swiata
tego, azali Pan Bdg nie zdarzy, iz znajde najmilszego
matzonka mojego. A co ja obiecuje, ze nigdy state-
cznosci swojej odmieni¢ niechce, i owszem w czystosci
tak, jak jakom poczeta, chociaz tez nie znajde najmil-
szego mojego, az do S$mierci chce trwac: tylko prosze,
0 Wszechmogacy Boze! aby$ mnie wspomédz raczyt.

Jak krolewna calg noc siedzac na drzewie, az
do dnia ptakata rzewnie.

W onem jej takowem narzekaniu bardzo sie jej
noc dluga zdata, a wszakze jednak cieszac sie pia-
czem, swojego najmilszego wspominata sobie i tuszyia,
iz go kiedy ogladaé miata. Gdy juz dzieA nadchodzit,
a stonce promieAmi zorze zapalato tedy krélewna zstg-
piwszy z drzewa onego wrdcita sie ku onemu miejscu,
gdzie na noc byla: przyszediszy tam, znalazta one ko-
nie uwigzane, ktére z wielkim placzem i zatoscig od-
wigzawszy, mowita : juz teraz idZcie poswiecie, gdzie
sie wam zda, a jakosSmy wszyscy stracili pana swoje-
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go, tak go szukajmy, idzcie kazdy w strone swojg, i
ja tez gdzie mnie Pan BOg raczy obroci¢ pdjde. 1 tak
szta po onym lesie szukajac nalazta jaka droge. |
znalazta wielki gosciniec, przez ktdry przeszta i nieda-
leko sie od niego oddalajac, szukajgc sobie drzewa
jakiego krzewistego, na ktoremby jej nikt nie ujrzal,
aby ona sobie upatrzy¢ kogo mogla. Gdy sie
juz dobrze z potudnia ku wieczorowi nachylito, ujrza-
ja pielgrzymke jedng, ktéra z Rzymu szia, zawotata
na nig. Ona gdy szta ku niej, widzac panienke w
szatach kosztownych, tak sie zdumiata, iz Aie wiedzia-
fta, co méwi¢ miata. Kroélewna zstapiwszy z drzewa,
rzekta: moja najmilsza pielgrzymko, prosze, uczynze
to dla mnie, dajze mi to odzienie twoje za te szaty
moje. Styszac to pielgrzymka zrozumiata, Zze z niej
zartowala, a mniemajac, aby wiecej ludzi byto przy
niej, poczela sie wymawia¢ z tego, mowiac: szlachetna
panienko, nie rozumiem coby tego za potrzeba byita.
Dobrze jest kazdemu tak by¢, jako jemu nalezy, a prze-
toz przestawa¢ ma kazdy na swojem wedle stanu swo-
jego. Albo mniemacie, izby sie ja na ten kosztowny
ubiér wasz takomi¢ miata, wole na swojem ubdstwie
przestawacé: prosze, zebyscie ze mnie nie zartowali,
nie masz u Pana Boga wzgledu na piekne szaty; tak
w zlej szacie ptatny jest u Niego cztowiek ubogi jako
bogacz w ziotogtowie: albowiem te zwierzchne dosta-
tki, tylko mizerne ciato zdobig, ale gdybysmy we-
wnatrz wejrzeli, obaczylibySmy jak bardzo dusze szpe-
cq: predzej w ubostwie mozna znale$¢ cztowieka po-
boznego : ktéry sie Panu Bogu podoba. A tak mita
panienko prosze nie naSmiewaé sie ze mnie.

Co ustyszawszy Magielona, a zalawszy sie tzami,
odpowiedziata: co moéwisz, rozumnie mam to na do-
brej pieczy, dla tego wierz mi, ze sie z ciebie nie na-
Smiewam, widzi Pan BOg serce moje, Ze mi bardz©
obmlerz+y te postrociny, a tak uczyn dla mnie, przyj-
mij te szaty moje, a moznali rzecz prosze, aby$S mi
swoich uzyczyla. Ustyszawszy pielgrzymka te stowa
zrozumiata, iz ona panienka z niej nie zartowata? ale
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krélewna nie chcac sie w zadng rzecz wdawaé, jedy-
nie jej prosita, aby to dla niej uczynita, zeby sie
z nig mieniaé miata. Ona pielgrzymka niechcac sie
z nig dlugg rzeczg zabawia¢, widzac umyst jej, przy-
zwolita na wszystko. A tak zdjgwszy z siebie szaty.
Potem ona pielgrzymka dziwowata sie temu, coby to
za panna byfa, przeto w owej podrézy nie mogta jej
z mysli spuscié. A krélewna wzigwszy na siebie piel-
grzymskie szaty, zaraz swojg twarz zastonita i chocby
ja kto przedtem znat, tedyby jej byt na ten czas nie
poznat. Niechcac oraz, aby najmniej jej pieknos¢ by-
ta uznana, tedy blotem naczernita miejsca te na twa-
rzy swojej, ktérych sobie zakry¢ niczem nie mogta.

Jako krolewna Magielona, poruczywszy sie Panu
Bogu, szta do Rzymu i mieszkata w goscin-
nym szpitalu ubostwu stuzgc: potem szia
do Hewlu, pytajgc sie o swoim matzonku.

Potem krolewna przyszediszy na one droge, ktoérg
pielgrzymka szta, umyslita prosto iS¢ do Rzymu, na-
wiedzi¢ gréb Apostotéw Swietych Piotra i Pawla, bo
nadwczas ludzie pobozni te drogi odprawiali, ktére sie
Sciggaja na chwale Boska. ldac na miejsce Swiete
przez one wszystka droge, bawita sie nabozenstwem.
A gdy potem do Rzymu przyszta najpierw wstgpita
do kosciota $w. Piotra, tam przed wielkim oklarzem
przyklekngwszy, serdecznie poczeta wzdychac, abficie
sie zalata tzami zalewajac mowila te modlitwe. O Boze
najmitosierniejszy.  Ojcze wszystkich osierociatych!
oto sie ja poruczam w obrone $wieta Twojg. Wiesz
dobrze, zem juz ojca mojego ze wszystkiem domem
jego opuscita i natom sie byla udata, abym w stanie
Swietym malzenskim zyla, ale gdy ten m¢j umyst opak
sie obrocit, a podobno sie takowy stan mdj nie podo-
bat Tobie, ja teraz nie chce mie¢ méj mity Panie, in-
nego oblubienca nad Ciebie Stworzyciela mojego, Ty
&am jako dobrotliwy Ojciec, bedziesz prostowat insza
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droge do postanowienia mojego. O najtaskawszy Pa-
nie Jezu Chryste, Synu Boga zywego! narodzony
z Panny Maryi, ktory wszystkie wierne ludzie chrzes-
cijanskie nazywasz bracig i siostrami swojemi, prosze
Cie przez niewymowne mitosierdzie Twoje. Racz to
da¢, abym ja w tym Swietym stanie, ktory sie Tobie
podoba, mogta dokoriczy¢ zywota swojego. A tak
z wielkg nadziejg modlita sie Panu Bogu, niewatpiac,
Ze ja pocieszy w tym frasunku.

Po takowej modlitwie gdy juz chciata z kosciota
wyj$¢ az ujrzata wuja swojego, sycylijskiego Kksiecia,
ktéry byt natenczas od siostry swojej krélowej Neapo-
litanskiej przyjechat do Papieza, proszac o listy w ré-
zne strony, aby wszyscy Pana Boga prosili, zeby sie
im krélewna Magielona do rodzicéw swoich w zdrowiu
wrécita.  Ona ujrzawszy go, bardzo sie zlekia, oba-
wiajac sie, aby jej nie poznat: szta potem przed okarz
Piotra Swietego, tam przyklekngwszy nie Smiata ni-
gdzie obroci¢ twarzy swojej, ale sie pilnie modlita
do Pana Boga proszac, aby jeszcze ukochanego mat-
zonka swojego (jesli byt zywy oglada¢ mogta). A gdy
zobaczyta, iz z koSciota wyszedt, szta potem do szpi-
tala pielgrzymskiego, tamze przez pietnascie dni jako
tego zwyczaj w Rzymie, mieszkata, majagc w Bogu na-
dzieje, ze miata byé w swoich prosbach wystuchana.

Gdy tedy na kazdy dzien u grobow Swietych Pan-
skich bywata, szpitale nawiedzata chorym stuzyta, po-
tem umyslita iS¢ do Powancyi, spodziewajac sie usty-
sze€¢ i czego pewnego dowiedzie¢ sie o swoim matzon-
ku zginionym. Wyszediszy z Rzymu pytata sie o
droge prosta do Powancyi. 1 przyszta do niektdérego
miasta, ktére zwano Genua, tam sie pilno o drodze
co najprostszej pytata: ale jej odradzali, aby ziemig
nie szta, powiadajac o zbojcach, ktérych jest niemato
w puszczach, zabijajacych ludzi przechodzacych, wiec
jej radzono, aby sie starata, zeby morzem tam poje-
chaé¢, najblizsza bowiem i najbezpieczniejsza morzem
«droga byta.

5
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Szta tedy krélewna ku morzu i na jej szczescie:
trafit sie okret, majacy pityna¢ do portu, ktéry na-
zwano Umartg Woda, tenze port nazwano od miasta,
gtéwnego, ktore zwano Umarte Wody, a ten port jest
blisko Prowancyi. Potem moéwita z panem okretu,
onego, jesliby ja z sobg wzigs¢ chciat. On ujrzawszy
ja rzekt: Luczynie to dla Pana Boga, iz cie z sobg
wezme.” jakoz i wziat.

Gdy tam do onego kraju przyjechali, wysiadiszy
z okretu szta do miasta, krére zwano Hewel. Ujrza-
wszy jedna nabozna mieszczka krolewne Magielone,
mniemajac, ze byla prostg pielgrzymka, prosita ja
w dom swodj i wdziecznie jg przyjgwszy przyniosta
szklanke wina stodkiego, i data jej wypi¢, i niechciata.
jej na noc wypusci¢ z domu swojego, pilnie sie pyta-
jac o jej pielgrzymowaniu. Jakoz krolewna Magielona .
powiedziata jej, ze z Rzymu szta, a jako z Genui nie
radzono jej i8¢ puszczami dla niebezpieczenstwa, i tak
morzem piyneta do Hewlu.

Pytata tez onej swojej gospodyni, coby byt za
obyczaj w onej ziemi ich, i jeSliby tez cudzoziemcy
swobodne i wolne przejscie przez ziemie mie¢ mogli?
Odpowiedziata gospodyni: wiedz o tem mita pielgrzym-
ko, iz ziemia pana naszego jest bardzo bezpieczna i
wolna, a pan nasz Wolfang hrabia Prowancyi jest
bardzo mozny, a k'temu ksigze sobie wolny trzyma
ziemie swoja w pokoju, poczawszy od Prowancyi az
do Aragonii, i nigdy nieprzyjaciel nie targnagt sie na
panstwo jego, ktory tez rozkazat po wszystkiem pan-
stwie swojem, abySmy cudzoziemcom wszelkg cheé
okazywali. Jedno, iz teraz pan nasz i pani sg w wiel-
kim smutku z tej przyczyny, iZ jedynego syna majac,
stawnego rycerza, ktéremu réwnego nie byto, utracili:
ten sie napart jecha¢ dla wiadomosci, coby sie miedzy
postronnymi narody dziato, i juz dwB lata jak o nim
nie styszeli i nie wiedzg gdzie sie obraca; ztad zo-
staja w wielkim smutku po nim i wszyscy poddani
W zalu i frasunku zostajemy.
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Gdy tak ona gospodyni cnoty i uktadnosci onego
ksiecia Piotra hrabi wyliczata, styszac to Magielona
wnet zrozumiata, iz jeszczego w domu nie byt ojcow-
skim i nie mogac wytrwac, a tzami sie zalewajgc, mo-
wita do onej gospodyni: o uczciwa pani pozal sie
Panie Boze, jesliby ten tak szlachtny i godny pan i
potomek Kksiecia pana waszego miat marnie zgingc.
A tak ciezko wzdychajgc, obie wespo6t plakaty. Ale
Magielona w sercu swojem rozmyslata, Ze nie bez
przyczyny rycerz od niej odigczyt sie, musiata jakas
zta przygoda nan przyjs¢, a tak od wielkiej zatosci
serdecznie plakata. Widzagc ona gospodyni, iz ona
pielgrzymka rzewno ptakata, tedy sie w jej tembar-
dziej rozmitowata, wielkg jej che¢ i uczciwo$¢ w do-
mu swoim okazujac przez trzy dni.

Jako Magielona trzy dni w Hewlu mieszkajac
radzita sie gospodyni, gdzie mogtaby Panu
Bogu w onej ziemi stuzyc.

Gdy tam przez trzy dni w owem miasteczku onej
gospodzie Magielona przemieszkiwata jednej nocy nie
mogac spa¢, myslata sobie w sercu swojem, iz gdyby
sie zginiony méj najmilszy matzonek nie powrdcit, nie
przysztoby mi inaczej sobie postgpi¢, jeno sie tu sta-
ra¢ o jakie miejsce, gdziebym gltowe swojg bezpiecz-
nie schroni¢ mogta i Panu Bogu stuzy¢, abym tak
panienstwo swoje bez wszelkiej zmazy snadnie zacho-
wa¢ mogta. | rano wstawszy na modlitwy swoje zwy-
kle szfa, potem do swojej gospodyni, pytajac sie jej,
jezeliby ona nie wiedziata o jakiem miejscu spokoj-
nem ? niedaleko ksigzecej ziemi, gdzieby mogta Panu
Bogu stuzyé az do Smierci swojej.

Gospodyni widzac tak szlachetny umyst, onej,
pielgrzymki, powiedziata, jej: jest tu niedaleko na
granicach w panstwie ksigZecia naszego jedna insula,
ktorg zowig Poganski Port, do ktérego wiele okretéw
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z rozmaitymi i bogatymi towarami przychodzi prawie
ze wszystkiego Swiata. Gdzie dla skat wysokich jest
trudny i niebezpieczny przyjazd, najprzéd dla zarazli-
wego powietrza, ktore z tam tego morza miedzy ska-
tami zaraza wielu zeglarzy i przeto w tamtym porcie
wiele chorych ludzi zostaje. Przeto szlachetha piel-
grzymko, (jesli ci sie moja rada podoba) mnieby sie
zdato, zeby$ tam najbezpieczniej mogta Panu Bogu
stuzy¢, opatrujgc tych chorych, zkadby$ wieczng za-
ptate i wieczne btogostawienstwo od Pana Boga o-
trzyma¢ mogta.

Natychmiast sie takowa rada Magielonie spodoba-
fa, i zaraz sie pozegnawszy z ong gospodynig i po-
dziekowawszy, jej za ong che¢ i za dobrg wole szia
na one miejsce, ktdre sie jej bardzo podobato, a co
miata natenczas pieniedzy tozyta na wystawienie szpi-
tala, i kosciotek nie wielki przy nim zbudowaé kazata
na chwate Pana Boga.

Gdy dokonczono budowania onego, krélewna wpro-
wadzita sie tam i rozkazata trzy toza /budowaé, na
ktorychby ludzie chorzy mogli leze¢, i ktérymby ona
z wielkg pilnoscig stuzyta. Jakoz wielki tam wczas
czynita, a sama dziwnie surowy zywot z wielkiem
nabozenstwem wiodta, tak, iz ludzie onej insuty, kté-
rzy tam ustawicznie mieszkali, widzac jej cnotliwy i
Swiety zywot, nazywali jg tez Swietg pielgrzymka. A
Ze onych czaséw przy obrazach niemate cuda staty sie
przeto tez u onego kosciota $w. Piotra wielkie sie cu-
da pokazywaly, zwiaszcza okoto ludzi chorych. | po-
tem ono miejsce przyszto do wielkiej stawy, iz sie
tam do niego wiele ludzi schodzito, dla czego wielkie
ofiary u onego kosSciota bywaly. Czasu jednego Wolf-
gang hrabia Prowancyi i Petronelg matzonka jego,
czyli ojciec i matka Piotra hrabi z Prowancyi, obiecali
sie z wielkiem nabozenstwem do onego kosciota stawic,
i gdy tam przyjechali, uwazajagc on porzadek szpitala
i kosciota onego, bardzo sie dziwujac, méwili sami do
siebie: ,,0 zaprawde, musi to by¢ jaka$ pani Swieta*
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Dowiedziawszy sie o tem szpitalna, iz tak zacny ksig-
ze z ksiezng przyjechali wyszta przeciw nim i uczci-
wos¢ uczyniwszy, z wielkg ich powagg powitata, Ze
sie bardzo dziwowali onej jej uktadnosci, iz takie po-
wazne stowa z ust onej ubozuchnej niewiasty pocho-
dzity, a dziwujagc sie onemu rozumowi jej, mieli jg
sobie za Swietg, tak, iz sie w niej zakochali i wielka
jej uczciwos¢ czynili. Potem ona ksiezna poszediszy
na strone z ong szpitalng, poczeta sie uskarza¢ i zato-
$nie plaka¢ przed nig, wspominajagc Syna swojego i
odjechanie jego, mowigc: iz to juz dwie lecie, jako
0 nim nic nie wiemy gdzie sie podziatijesli zyw
zostaje albo zgingt. Widzac szpitalna bardzo smutng
ksiezne, acz sama nie mniejszy zal na sercu swojem
miata, jednak niechcac tego pokazaé po sobie, poczeta
ja wdziecznie stowy cieszy¢, a tak z onej spotecznej
rozmowy niewymownie Petronelg byta ucieszona, obie-
cala jg czeSciej nawiedza¢ ku spotecznym rozmowom,
obiecujac tez obdarzy¢ wszystkiemi potrzebami, tak ku
zywnosci, jako tez i ku naprawie kosciota i szpitala.
Za co jej szpitalna bardzo dziekowata. Potem jej tez
Petronelg prosita, aby jej przed Panem Bogiem w mo-
dlitwach swoich nie przepominata, aby jg pocieszy¢ ra-
czyt. Co ona z wielka checig obiecata, bo go w naj-
lepszej pieczy miata, nizeli ona. Jezeliby sie tez tra-
fito od kogo dowiedzie¢ jakoz wiele rozmaitych naro-
déw do tej insuli chodzi, i jezeliby sie trafit jej syn,
zeby jej nieomieszkata da¢ zna¢ o nim, co wszystko
szpitalna z wielkg checig uczyni¢ obiecata. Gdy juz
z onego szpitala Wolfgang z Petronelg jechali, poczeta
ksiezna przed Wolfgangiem zaleca¢ one Swietg pania,
powiadajac, jako osobliwe ukontowanie z jej rozmowyj
miata. Po odjechaniu, Magielona jako byta zwykia,
szta do postug onych ubogich, a tak kazdego z nich
opatrzywszy, szfa na swoj spoczynek i modlac sie
Panu Bogu, poruczyta wszystkie sprawy Swietej opie-
ce Jego.
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Jako Wolfgang ksiaze z Petronellg zong swojg
do domu przyjechali ze szpitala onego gdzie
przyniesli rybacy rybe, w ktérej znalezio-
no pierscienie, ktore niegdy$ dala napo-
zegnanie swojemu synowi.

Tego czasu, gdy z onego szpitala Wolfgang hra-
bia z matzonkg swojg przyjechali do domu swojego,
rybacy towigc ryby na morzu utowili osobliwej pie-
knosci rybe, ktorg zwano wilk morski a rozumiejgc
byé godnag, aby jg darowano jakiemu zacnemu panu,
ze byta w onem ksiestwie Wolfganga ksiecia, dali jg zo-
nie, chcac sie tem przystuzy¢ jej, zaniesli ong rybe a to
dla tego, aby im wolniej dopuscit potowu w morzu,
na gruncie swoim, gdzie potem ona ryba w kuchni
byta sprawiong, tedy kucharz w brzuchu ryby onej
nalazt wezetek czerwony Kkitgjczany, ktory wyjgwszy
niost do ksiezny, nie wiedzagc co w nim bylo, ktdra
chcac dowiedzie¢ sie co jest, odwineta i obaczyla one
trzy pierscienie, ktére data przy pozegnaniu synowi
swojemu.

Ta gdy je poznala, od wielkiej zatosci omdlawszy
na ziemie upadia, tak, iz panny dworskie niewiedzac
co sie jej dzieje, rozumiaty, Zze juz umarta. Potem
zaczyli jej pulse trze¢; po niematej chwili przyszia do
siebie. | mato co otrzezwiawszy, postata po Wolfgan-
ga, meza swojogo, ktéremu z wielkg zatoScig oznaj-
mita, co sie z nig stato i jako juz stracili jedynego
syna swojego.

Pokazata mu one pierscienie, ktére z morskiej
ryby wyjeli i poczeta z wielkim placzem narzekac,
moéwigc: o synu mdj mity ! o jedyna nadziejo starosci
naszej! juz teraz ja nedzna matka twoja! nedznie$
dokazat rycerstwa swojego ! ach! niestetyz mnie smu-
tnej matce, czemuzem ja kiedy doznawatam jedynego
syna majac pusci¢ go z domu? o marna rybo, coze$
ty pozarta syna mojego!

Ach, moj najmilszy synu, jakiz to byt gréb twoj,
w gtebokosciach morskich. O nieszczesny to byt czas,
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"W ktérymes sie pokwapit jechaé, poprawia¢ stawy na-
szej, otéz pospotu z tobg gleboko sie znuzyta stawa
twoja ? o0 m6j najmilszy synu, nierychlo juz wyplynie
ku gorze mestwo twoje! o zle nieszczescie nie mogto$
ma kim innym pokaza¢ srogosci swojej jeno nad sy-
nem mojem jedynem, z ktorego ciezkie smutki miasto
poparcia stabosci mojej przed czasem $mierci ? Ach !
okrutna Smierci, ze$ mi juz odjeta wszystkie pociechy i
radoSci moje! a gdy$ mi teraz odjeta najwdzieczniejsze-
go syna mojego, wezmij tez i mnie za nim.

Styszac Wolfgang narzekanie matzonki swojej
Petroneli byt wzruszony z $mierci syna swojego, ale
pan rozumny cieszyt matzonke swoja, mowiac : mita
Petronelo, c6z juz uczyni¢ mamy, a za$ to nie jest
w mocy naszej przeciwi¢ sie woli Bozej ? snadZ sie
tez Panu Bogu podobato, aczci zatosne serce wytrwac
nie moze, zeby smutkiem wielkim wzruszy¢ nie miato:
ale gdyz sie tak Panu Bogu podobato to mamy z rgk
«Jego wdziecznie przyjmowacé. A czylismy co od siebie
mieli?  On to nam byt dat. On za$ wzigt za co nie-
chaj bedzie Jemu wieczna chwata: zaniechajze tedy
prosze cie tak wielkiego narzekania twojego, albowiem
tak serce przyprawiasz o wieczny bol jakoz go juz
czuje w sobie. Otrzej prosze cie mita Petronelo oczy
twoje od tez, ciesz sie ciesz sie przyktady staremi
swojemi, wspomnij Jakdba w jakiej byt zatosci po
swym Jozefie, a przecie go Pan Bog pocieszyt. Wspo-
mnij na Tobijasza, jako byt potracit wszystkie dziatki
i majetnosci, a Pan Bog stokrotnie go pocieszyt. Wspo-
mnij Hijoba, jako sie z nim i inszymi ludZzmi Swiety-
mi Pan BOg obchodzi¢ raczyl, a gdy oni nie watpili
0 tasce Jego, wtedy im znamienite i hojne dawat po-
ciechy; tak my nie watpijmy o tasce Jego, a On nas
stokrotnie pocieszy. Styszac Petronella takowg mowe
meza swojego, poczeta moéwié: o mdj najmilszy mezu,
radabym serdecznie, zeby mi Pan Bog takie serce spra-
wit, abym sie mogta takowag zato$¢ odjgc, ale nie
moge. Inaksza byta sprawa Jakdba, patryarchy, gdy
syn jego byt zyw, ale nasz (jak tego sg pewne znaki)
j>0 cztonku rozniesiony od srogich bestyj morskich zo-
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stat! Ach nieszczesna rybo! toze§ mi dzi§ zatosna,
nowine przyniosta, juz przynies¢ i Smier¢ mnie zatos-
nej matce jego ! a tak bedgc w onym smutku, rozka-
zala wnet z $cian w patacach swoich zebra¢ one ko-
sztowne obicia, a na miejsce ich czarnem suknem obi¢,
okazujac tem zatobe po $mierci syna swojego. Takze
tez Wolfgang ksigze rozkazat w swoich patacach uczy-
ni¢. A gdy takowa smutna nowina rozeszta sie po
wszystkiej ziemi, wszyscy poddani je w wielkim smu-
tku byli ustyszawszy o Smierci syna ksigzecego.

A gdy tez ta nowina onej insuty doszta krélew-
nej gdzie byla, ktérg ona ustyszawszy wielce sie za-
smucita. Jednak chcac sie pewnej rzeczy dowiedzieg,
najawszy postainca, pisata list do ksiezny Fetronelll
w te stowa: Doszta mnie jaka$ niedobra nowina, ja-
koby syn Waszej Ksigzecej Mosci zapewnie miat um-
rze¢, z czegom jest bardzo zatosna, albowiem znajgc ta-
ske Waszej Ks. Mosci naprzeciw siebie, z pilnoscig
staratam sie o to, jakobym mogta jakg pocieszng no-
wine przystaé, Waszej Ks. Mosci, ale uprzedzity wi-
dze zalosne nowiny. A przetoz jakom sie rada spo-
tecznie z Waszg Ks. Mosci z wesotych nowin cieszyla,
tak tez poczytam za rzecz stuszna, z tej smutnej no-
winy spotecznego zalu dopomagata. A iZ jeszcze temu
wiary Die daje, to mi sie zdato przystojniej uczynic,
abym sie przez pisanie dowiedziata od Waszej Ks.
Mosci, aby mi tego za jakie bezpieczeristwo i dworne
badanie sie Wasza Ks. Mo$¢ nie raczyta poczytaé,
gdyz nie insza rzecz do tego przywiodla, jeno chrzes-
cijanska powinnos¢, iz kazdy widzac smutnego bliznie-
go swojego, ma tez by¢ uczestnikiem jego smutku,
albo wesotosci. Znajac te tedy osobliwg taske W. Ks.,
Mosci ku sobie, zaniecha¢ tegom nie miata, co sie tam
na ten czas dzieje okoto W. Ks. Mosci. Zatem sie
fasce W. Ks. Mosci polecam, na zawsze zyczliwa i
najnizsza stuzebnica.

Gdy takowy list do ksiezny byt przyniesiony
skoro jej go przeczytano byfa bardzo wdzieczna, na
ktory nic nie odpisujac, stowy ktokiemi onego posta
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© wielkiej swojej zaloSci jej oznajmiajac, odprawita,
powiadajac: iz ta sama w predkim czasie u niej be-
dzie, a wszystko co sie stato z moim najmilszy synem
oznajmie. On poset, aby by}, pewniejsza sprawe zdat
onej szpitalnej, z pilnoscig sie pewnej rzeczy miedzy
dworzany ksigzecemi dowiadywal, bo mu ta szpitalna
zlecita, by sie wywiedzial co sie tam stato. A tak
wywiedziawszy sie dostatecznie, wrdcit sie do onej in-
suty i sprawiwszy od ksieznej poselstwo, powiedziat,
iz ta sama wkrdrce bedzie. Potem Magielona pytata
sie, co sie tam dowiedziat, odpowiedziat: iz rybacy
utowili rybe w morzu, ktérg zwano wiik morski, i da-
rowali jg ksigzeciu i w onej rybie znaleziono trzy
pierScienie, Ustyszawszy Magielona o pierscieniach,
zaraz sie domydlita, iz to te byty, ktére miata od nie-
go. A tak zwatpiwszy o zyciu jego, acz przed postem
z tego sie nie wydata, szediszy do celi swojej znowu
lamentowata w te stowa: Juz widze, iz tak osiero-
ciata jestem biataglowa, ze nieszczesliwszej niema nade-
mnie. Ach! niestetyz mnie od wszystkich opuszczonej!
i czemuzem ja pierwej sama nie umarta? o najwdzie-
czniejszy malzonku moj, juz sie ja nie uciesze z towa-
rzystwa twojego! O nieszcze$liwa rybo ! daleko bar-
dziej przynalezato, aby$ mnie byla pozarta, nizeli oblu-
bieica mojego. O jako krotko bardzo i na czas maty
nasza mitos¢ spoteczna trwata ? a smutkowi i bolesci
zadnego konca nie masz, zawzdy sie w nedznem sercu
mojem co zatosnego ponosi¢ musi; jam ci (ach! biada
mnie), ja tej Smierci przyczyng byta. Przetobym te-
raz_raczej umrze¢ zaraz wolata, nizeli tak czesto mam
umierac.

Potem ksiezna Petronellg bedac tak bardzo zato-
sna po swoim synu, zeby sie niejako w onej zatosci
pocieszyfa jechata do insutu portu portugalskiego, aby
tam uczyniwszy obchéd synowi swojemu, z ong szpital-
ng sie spotecznie pocieszyta. Albowiem ksiezna ja
bardzo kochata, iz (jako sie pierwej powiedziato) za
Swietg jg miata. Gdy przyjechata, zaraz ku koscioto-
wi sie udata, a szpitalna spostrzeglszy jg, do niej wy-
szta i przywitawszy sie szty do kosciota. Tam po
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niektérych modlitwach ksiezna bardzo zatosng bedac,
przyzwata do siebie szpitalng i poczeta jej o swojem
smutku powiada¢ mowigc: szlachetna panno ! wdziecz-
nam byfa z pisania twojego, widzac, iZ osobliwg mi-
tos¢ skionitas ku mnie i ku domowi memu. Jakobym
to byta rada wiedziata, zeby$ sie byla zemna cieszyta
z powr6cenia syna mojego, ale gdyz inaczej Bog chciat,
wiec mi teraz spotecznego zalu dopomodz. Juzem stra-
cita wszystkg pocieche starosci mojej — jedynego sy-
na mojego; juz go podobno wiecej nie obacze. Ach!
niestetyz mnie zatosnej matce, zem kiedykolwiek po-
zwolita na to niefortunne rycerstwo jego. Styszac
Magielona tdP zalosne narzekanie smutnej matki, po-
czeta rzewnie plaka¢. Slyszatam mitoSciwa pani, Ze
w tej rybie, co jg ksieciu darowali, znaleziono jakie$
pierscienie syna W. K. Mosci, prosze, jesliby W. K.
Mosci miata przy sobie, raczy mi tez pokazac; potem
ksiezna pokazata jej, ona poznawszy, iz te same byly,
ktére niegdy$ od meza swojego miata, jeszcze wieksza
bolescia serce jej przerazone byto. Ale jako madra
panienka; niechcac tak wielkiej zatosci pokazywac po
sobie, wesotg ming i stowy cieszyta ksiezne i sama
siebie méwigc: Mitosciwa ksiezno, kazdemu powazne-
mu sercu nic innego wiecej nie przystoi, jeno w naj-
wiekszym przypadku rozumem sie sprawowaé. Praw-
da, Ze to nie maly zal serce opanowa¢ musiat W. K.
Mosci, jednego tylko syna majac, tak go marnie po-
strada¢. Ale tem sie cieszy¢ nalezy, Ze to wola Boza
byta, a co Jemu sie podoba, na tem przystawa¢c ma-
my. | lubo tu widze jasne znaki $mierci syna W. K.
Mosci jednak styszac o cnocie, uczciwosci, uktadnosci
przeciwko kazdemu stanowi przychylnosci i dobrem
zachowaniu jlgo, tak mi go serdecznie zal jakobym
krwi EfSigzeeejiskoligacona z nim byta. Ale wiem mi-
fosciwa ksiezno, iz jest wiele zdan i podobienstw na
kwiecie; jednak sie to z czasem odmienia, ze 0 czem
juz prawie watpimy, po tem sie to inacej odmieni i
nagradza. Niepodobna¢ byla rzecz, gdy Jozefa patry-
arche bracia lzraelitom sprzedali; aby mogt kiedy
przyjs¢ do takiej godnosci, na ktérg go Faraon krél
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eegipski wywyzszyt: nadto ojciec jego mniemat, ze go
zwierz zjadi, nie spodziewat sie, aby miat kiedy z wiel-
ka pociechg oglada¢ syna swojego, przeciez to Pan
Bbég dziwnie (nad wszystkie mniemanie ludzkie) od-
mieni¢ raczyl, o czem wszyscy wiemy. A ktdz wie,
co sie jeszcze z synem W. K. Mosci dzieje, mogt te
pierscienie jako straci¢, albo daé komu innemu, ktére
przez inne rece zginglty. A tak mitosciwa ksiezno,
prosze, aby W. K. Mosci nie przypuszczata zalu do
serca swojego, gdyz tak powaznemu stanowi, w kaz-
dym nieszczeSliwym przypadku, sprawowa sie rozu-
mem przystoi. Bo takowe lamenta ksieciu Jego Mo-
sci wielkg zatos¢ przyniosa, jezeli wiec W. K. Mosci
od nich nie powsciggniesz, trzeba sie obawiaé, aby$ go
teraz przed czasem o $mier¢ nie przyprawita: ale, je-
zeli to juz Pan Bog za grzechy nasze takowy zal do-
pusci¢ raczyt, tedy to wdziecznie od Niego przyjmo-
waé musimy i dziekowa¢ Jego Swietej dobroci za wszy-
stko co naip lepszemu koncowi sprawuje. A tak ona
szpitalna acz sama potrzebowata wiecej, aby jg byt
kto w jej smutku z mitoscig pocieszyt, jednak jak
mogta cieszyla ong ksiezne, matke zginionego matzonka
swojego. Po onej rozmowie ksiezna Petronellg byta
ucieszona i odmieniwszy umyst swoéj z lepsza mysla,
poczeta to Panu Bogu porucza¢ i data wiele jatmuzny
do onego szpitala proszac, aby sie wszyscy naboznemi
prosbami do Pana Boga modlili, to jest: zeby jeszcze
mogta w dobrem zdrowu ogladaé syna swojego, a jesliby
go tez juz raczyt wzias¢ z tego Swiata, aby go przy-
ja¢ raczyt do wiecznej i nigdy nieskoriczonej chwaty
swojej. Jechata tedy ksiezna z lepszg myslg do domu
swojego, Magielona wszediszy do kosciota, zaczyta rze-
wno ptaka¢, modlac sie Panu Bogu prosita, aby mat-
zonka jej w dobrem zdrowiu przywr6ci¢ raczyt go ro-
dzicom swoim je$liby byt zyw. Potem to sama w so-
bie rozmyslata, jako one pierScienie stracita z szyi
swojej, ale zadnym sposobem tego doj$¢ nie mogla. A
biedzac sie z mys$lag wnosita sobie, ze rycerz bojac sie
matki, wzigt jej pierScienie i sam od niej uciekt. Ale
rozmys$lajagc sobie, iz mu zadnej, przyczyny do tego
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nie dala, dla czegoby sie od nie odtgczyé miat, poczeta
z placzem narzeka¢ mowiac: O szacowne zioto, ko-
g6z ty kiedy do czego dobrego przywiedziesz! czemu-
ze$§ mnie moj najmilszy nie zbudzit ? a czemuze$ nic
nie rzekt: a czylibym ja ich tobie odmoéwita ? mogtes
to o mnie dobrze trzymaé¢ gdybym bez ciebie w domu
ojca mojego zosta¢ nie chciala, i gdym ci sie ze wszyst-
kiem sama data, Wszak juz i ja i pierScienie twoje
byly, o najmilszy; otoéz pierscienie wrocity sie do rak
matki twojej, ale ach! niestetyz ? gdzieze$ sie po-
dziat? powr6¢ o mdj najmilszy za klejnoty swojemi,
a pociesz smutng matke swojg; ale podobno juz proz-
ne narzekanie. Ach! by mi sie to godzito czynic,
w tej glebokosci morskiej pewniebym cie szukata: ale
gdy zte nieszceScie te nowine przyniosto juz nie przyj-
dzie, jeno sie Panu Bogu poruczy¢, aby dusze twojg
przyjat w faske swojg. A jesli jeszcze w zdrowiu
z taski Bozej zachowany jest, prosze pokornie Wszech-
mocny Boze, racz go przywrdci¢ do ojca jego, ku po-
ciesze nas pragnacych tego, A tak ona krolewna
mocno to u siebie postanowita, jesliby Piotr hrabia nie
wrécit sie do rodzicow swoich, ze juz tak przy onym
kosciele i szpitalu w czystoSci panienskiej chce do-
konczyé zywota swojego.

Jak Piotr hrabia bedac czas dtugi na dworze
cesarza, prosit go, aby mogt nawiedzi¢
rodzicéw swoich.

Gdy sie tak stalo, on szlachetny milodzieniec
Piotr hrabia, bedac czas niemaly przy dworze cesarza
Suttana Bibilonii w wielkiej tasce i mitosci, nieinaczej
tylko jakoby byt wlasnym synem jego. A nie tylko,
iz go sam cesarz kochat, ale i wszyscy ludzie pogan-
scy, tam mozniejsi jako i ubozsi mieli go w wielkigj
uczciwosci, ztad, ze sie z kazdym przystojnie zacho-
wat. Cesarz gdziekolwiek miat wesét by¢, tedy nigdy
niezapomnial, aby po Piotra posta¢ nie mial, bo sie



77—

dziwnie kochat w madrych i roztropnych radach jego.
A z nikim chetniej cesarz nie mawiat, jako z nim bo o
co tylko pytat, jako koto rzeczy rycerskich tak i kra-
jowych, tedy z nim zaden nie umiat lepiej rozmawiac
jak Piotr hrabia. A lubo czestokro¢ cesarz wesotym byt
i Piotra przy swoich biesiach miewat, przecie Piotr nie
mogt by¢ wesol, przywodzac sobie na pamie¢ Magie-
lone, stracong matzonke swoja.

Albowiem onego czasu, jak go nawatnosci morskie
od niej odigczyly, tedy niewiedziat gdzieby sie podzia-
ta i coby sie z nig dziato. Bo tak rozumiat, iz ona bedac
krélewskiego domu i subtelnie wychowana, gdyby na
nig frasunek miat przyjs¢, tedy by jej szlachetnemu
przyrodzeniu szkodzito, zaczem trudno sie z onej pu-
szczy mogla wywikta¢ i rozumiat, Ze jg zwierzeta po-
zarty, ztad zawsze wielka zato$¢ na sercu miat. A wi-
dzac wielkag taske cesarskg ku sobie, umysdlit dnia je-
dnego prosi¢ cesarza o pozwolenie, aby mégt nawiedzic¢
rodzice swoje, ktérych juz przez czas niematy nie wi-
dziat. | trafilo sie jednego dnia, iZ cesarz bardzo we-
s6t byt, a wielu ludzi, wedlug zwyczaju Swiata, zwia-
szcza chrzescijan na swobode wypuszczat i wiele im zto-
ta, srebra i pieniedzy rozdawal. Upatrzywszy Piotr
hrabia gdy byt cesarz najweselszy, wielkg uczciwosé
mu uczyniwszy upadt na kolana przed nim i uczynit
takg prosbe. Najjasniejszy cesarzu i panie miedzy in-
nemi pany najzamozniejszy! Panie moj mitosciwy, przez
niematy czas bedac przy dworze W. C. Mosci gdym sie
ku sobie najmniejszym stéwkiem lub zakimkolwiek do
W. C. Mosci, przyczyniat, zawdy wdziecznie Waszej
Cesarskiej Mosci twarz uznatem ku sobie i wszystkom
snadnie otrzymat. A iz jeszcze dotad jakom jest na
dworze W. C. Mosci nie sam od siebie prositem, teraz
abym w proshie mojej nie byt odrzucony, pilnie, po-
kornie i unizenie prosze, rozumiejac to, iz proshg moja
majestatu W. C. Mosci najmniej sobie nie narusze. Al-
bowiem Najjasniejszy Cesarzu nic stusznego od W. C.
Mosci domaga¢ sie nie chce. A tak pokornie prosze,
aby W. C. Mos¢ mitoSciwe ucho swoje i wdzieczng twarz
swoja cesarskg ku mnie obrdcic¢ i pokazac raczyt, abym
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ja w stusznych prosbach swoich, dzi§ od W. C. M. wystu-
chany byt. Gdy cesarz ustyszat tak pokorng prosbe jego

rzekt mu: Ty sam znasz jakie ja zawdy mam ukon-
towwanie ztego, gdy rozmowy, albo sprawy twoje docho-
dzg do uszu moich, i jeszcze$ tego nigdy nie doSwiadczyt,
abym ja kiedy odméwi¢ miat tobie o co mnie prosites, a
jakom ja zwykt wiele czyni¢ dla ciebie w cudzych pros-
bach, ¢4z rozumiesz; jesliby to osobie mojej cesarskiej

przystato, abym miat pogardza¢ wtasnemi prosbami two-
jemi? naostatek, choébys mie chciat prosi¢ o trzecig czesé-
panstwa mojego, uczynie. A tak juz powiedz czego nie-
dostawa, a zadnej rzeczy dzi$ nie odmowiemy. Co usty-
szawszy Piotr, dziwnie byt pocieszony z tego i poczat ce-
sarza. prosic moéwiac: Najjasniejszy Cesarzu Panie moj
mitosciwy! uznawam niewymowng taske ku sobie W. C.
Mosci, ktdrej ja nigdy niegodzien, abym to stusznie kiedy
mogt, albo umiat rekopensowaé ustugami mojemi, ktore
nigdy nie sg tak dostateczne, aby sobie zjedna¢ mogty ta-
ske tak hojng W. C. Mosci. Ale, iz to szczera dobrotli-
wosé i panska W. C. Mos¢ taska sprawuje, poki zycia
mojego bedzie, zechce usty swojemi ustawicznie godnos¢
W. C. Mosci gtosno po wszystkim Swiecie rozgtaszaé. A,
Ze Najjasniejszy Cesarzu, styszac z mitosciwyh ust W. C.
M., iz w stusznych prosbach swoich odrzucony by¢ nie
mam, ze takowa mitosciwg taske WCM. pokornie dzigkuje.

Rozumiem najjasniejszy panie, iz mito$¢ synowska ku 5
rodzicom, jest to osobliwszy dar Bozy, a wiem, jak ten
zacny klejnot jest ptatny i u W.C.M., gdyz matke swojg
w takiej uczciwosci raczysz chowa¢, iz ty w podziwieniu
jest u wszystkich narodéw postronnych. Ztad ja widze,
iz Pan Bég W. C. M. za to osobliwie btogostawié raczy i
W. C. M. w pokoju panstwo swoje sprawowac raczysz, od
W. C. M. umyslitem tez rodzice moje nawiedzi¢, ktorzy
jeszcze sg zywi, abjm za dozwoleniem W. C. M. prosze
pokornie, abym za dozwoleniem W. C. M. mégt nawiedzi¢
rodzice swoje i w starosci ich pocieszy¢ bytnoscig moja..
A przetoz prosze, aby ta stuszna moja prosha o nie-
taske u W. C. M. mnie nie przyprawifa.
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Gdy cesarz prosby wystuchat, poczat mowié: ac&
widze stuszng prosbe twoja, ze sie do tego masz, co
cnotliwemu synowi przystoi czyni¢ ku rodzicom, ale
Ze mi sie zda za rzecz niestuszng, aby$ ty od dworu
naszego odjecha¢ miat, gdyZzem ja na cie wiozyt urzad,
iz tylko przez ciebie samego do Majestatu naszego po-
chodzg wszystkie sprawy, tak osobliwe jako i pospo-
lite: a nie widze przy dworze swoim, gdyby tak sna-
dnie kto to potrafi¢ miat, jako ty, aczem rzekt sto-
wo, iz sie tobie z niczego nie wymowie, jakoZzem to
gotéw uczyni¢, ale mozeli sie bez tego obejs¢? radbym
temu aby$ nie odjezdzat od dworu mojego; co widzac
nie moge poganie umystu i przedsiewziecia twojego,
ale jesliby sie mogly takie kondycye znales¢, izbys
ty mogt tej powinnosci swojej ku rodzicom swoim
(nie jezdzac do nich) dosy¢ uczynié; wszak tatwo przez:
posta mozesz swojem pisaniem zdrowie ich nawiedzic.
Oto skarby moje wszystkie sg otwarte przed toba,
nabierz co potrzeba zlota, srebra, kosztownych klej-
notéw, a poszlij rodzicom swoim; tedy im uczynisz
rzecz wdzieczng, a nie napieraj sie sam jechaé ode-
mnie: bo to pewnie wiedz, izem ja serce moje cesar-
skie naktonit ku tobie, iZ cie najprzedniejszym pa-
nem po sobie w panstwie mojem uczyni¢ chce, a toé
swojem stowem cesarskiem S$lubuje. Ale izbym uczy-
nit zadosy¢ stowu i obietnicy swojej cesarskiej tedy
to dla ciebie uczynie Ze cie bardzo kocham, Ze ci po-
zwalam wyjecha¢ z panistwa mojego, tylko tym sposo-
bem, aby$ mi S$lubowat, jako skoro nawiedzisz rodzi-
ce swoje, aby$ sie zaraz do mnie wrécit. Co jesli
uczynisz, ja to com ci cesarskiem swojem stowem obie-
cat, zechce nieomylnie wszystko ziscié.

Co gdy ustyszat Piotr, upadiszy do ndg cesar-
skich, méwi¢ poczat: Najjasniejszy Cesarzu, nie moge
tego inaczej zeznaé, ja niegodny W. C. M. stuga, tyl-
ko to, ze lubo mam tak wiele godnosci, ale to wszyst-
ko jedynie mam z laski cesarskiej. Znam tez Najja-
$niejszy Cesarzu, tak niewymowng i zadnym jezykiem
niewystowiong taske W. C. M. ku sobie, tak, niewiem
aby ktdéry syn, miat wiecej kiedy zna¢ u ojca wiasne-
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go, co ja doznaje, ale sie o to stara¢ usilnie bede, ja-
kobym te taske nieprzebranga moégt odstuzy¢. A tak,
Najjasniejszy Cesarzu, dosy¢ teraz mam taski, iz ten
odnies¢ moge w domu rodzicow moich mitosierny re-
spekt W. C. M. drogich skarbéw nie ruszajac, gdy
swoja prezencya bede w progach rodzicow moich, a to
im na wieksze bogactwa stanie, wiedzac nadto, Ze te
sam Pan BoOg z dawna obficie ubogaci¢ raczyt.  Lecz
rozumiem Najjasniejszy Cesarzu, ze tem stawniej
dom ich ozdobi¢ moge, gdy od takiego pana ktéremu
na calym Swiecie w moznosci i bogactwach nie masz
rownego wniose zacne klejnoty i upominki, ktorych
zaden krdl najmozniejszy ksigze mie¢ nie moze, choéby
sie tez chcieli najwiecej o to starat. A przetoz te mi-
toSciwg taske i te obietnice od W. C. M. wdziecznie
przyjawszy, pokornie za wszystko dziekuje, Ze skoro
tylko nawiedze rodzicéw swoich, zaraz sie powrdce
do W. C. M.

Widzac suitan umyst i przedsiewziecie Piotra
hrabi, wnet rozkazat listy pisa¢ do wszystkich urze-
dnikéw i do wszystkich baszéw, urzednikéw i do
wszystkich czauséw, po wszystkiem panstwie swojem,
aby oni Piotra wszedzie z wielkg uczciwoscig przyj-
mowali, A cokolwiekby rozkazat, aby go stuchali jak
samego sultana, i gdzieby mu sie zty przejazd trafit,
aby go przeprowadzi¢ rozkazali. Tak, gdy go juz ce-
sarz od siebie odprawowat i dal mu wielkg obfitos¢
ztota i srebra, klejnotéw bardzo drogich z wielkim
zalem zegnanie i rozstanie cesarskie z onym Piotrem
hrabig bylo.

Wzigwszy Piotr hrabia tak taskawg i mitosciwg
od cesarza odprawe, poczat sie w droge wybierac i tra-
fit mu sie okret, ktory szedt do Aleksandryi przypty-
neli, tedy Piotr hrabia szedt naprzod do czausu z li-
stem, ktéry go przeczytawszy, z wielkg uczciwoscig
przyjat Piotra hrabie, gdzie odpoczywat przez Kkilka
dni tamze, a chcac tem bezpieczniej zawiesé do ojczy-
zny swojej skarby one od cesarza, prosit czausa aby
rozkazat zrobi¢ faseczek niewielkich czternascie,
ktére gdy uczyniono, rozkazat soli w nich nasypac



— 81 —

a w posrodku pochowat klejnoty; potem prosit czausa,
zeby mu zjednat okret dla jechania, co on z wielkg
pilnoscig uczynit. | nalazt jednego zeglarza, ktéry sie
'‘orat z kupig do krélestwa francuskiego, gdzie sie tez
brat Piotr hrabia. Gdy tam z onym zeglarzem uma-
wiat sie, coby mu miat da¢ za to, zeby go wzigt do
francuskiej ziemi z onemi czternastoma faseczkami,
tedy nadto zeglarz zacenit jemu wiecej, Piotr hrabia
postapit i zaraz mu wszystko zaptacit. Tamze z one-
mi faskami wsiadt do okretu, a marynarze mniemali,
zeby s6l widst, bo one miedzy nimi ten glos puszczat,
Zze do ubogiego szpitala miat odda¢ one faseczki z sola,
gdy juz bedzie niedaleko ojczyzny swojej. Widzac
starszy okretu onego, iz miat najemnika dobrego, bar-
dzo mu rad byt. Tak tedy jechali, majac dobry wiatr
pogodny, az do insuty, ktérg zowig Gogonia. Gdy juz
na miejsce przyjechali, Piotr hrabia wysiadtszy z okre-
tu, poczat sie przechadza¢ po onej insule, i nalazt tam
take bardzo wdzieczng, na ktérej byta wielka obfitos¢
kwiatéw, bardzo pieknych i wonnych, ktérych zapa-
chem i widokiem wielce sie ukontentowat.

Bedac w onem dziwnem zamysleniu, czesScig z wiel-
kiej pracy zasngt na onej tace; potem zeglarze wi-
dzac, iz mieli pogode, niechcac chwili dobrej omiesz-
ka¢ sobie, zabrali sie jechaé; a widzac starszy okretu
onego, iZ jego najemnika nie bylo, kazat go wotac.
Ale on tak byt bardzo zasnat, iz zadnego wotania nie
styszal, a gdy go pan okretu onego dowota¢ nie mégt,
rozkazat zagle rozciggna¢ i ruszy¢ i tak odjechali Pio-
tra $pigcego lubo oni rozumieli, iZ gdzie$ daleko za-
bladzit.

Gdy potem jechali az do onego portu poganskiego,
gdzie byt zbudowany kosScidt i szpital ku czci Swiete-
go Piotra z Magielong, tamze wytozywszy rzeczy wszy-
stkie z okretu onego, moéwili: a z tg sola onego do-
brego pana co uczynimy ? wszazke jg miat wolg daé
do szpitala; azeby sie stato woli jego dosy¢, poniewaz
dobrze nawigacya zaptacit, zostawmy ja w tym ubo-
gim szpitalu. Potem starszy okretu onego szedt do

6
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szpitalnej, méwiac: mita i dobra pani mamy tu czter-
nascie faseczek soli jednego dobrego meza, ktéry sie
byt puscit na morze, ale gdzie$ sie zblgdziwszy zginat,,
a te rzeczy mial wolg odda¢ do szpitala, zatem we-
dtug woli jego oddajemy tobie pozostate naczynia.
WescieZ to, a proscie, aby go Pan Bog w zdrowiu za-
chowaé raczyt. Szpitalna takowy dar wdziecznie od
onych marynarzy przyjawszy wielce im dziekowata i
rozkazata ztozy¢ one faseczki do szpitata.

Magielona, gdy jedna faseczke odbi¢ kazata,
znalazta w niej wielkie skarby.

Trafitlo sie czasu jednego, iz szpitalna odbi¢ ka-
zata jedng faake i dobywac soli, ale¢ tam znalazia wie-
le zloia, srebra i klejnotéw rozmaitych: odbita potem
druga, trzecig i znalazta w onych drugich faskach wiel-
kie obfitosci rzeczy kosztownych; potem sobie mdwita:
jesli ten pan, ktorego sg te skarby niezyje, niechze
bedzie Bdg mitosciw duszy jego, ale jesli zyje, niech
go niebo pocieszy i serce jego Swietymi napetni konsola-
cyami. A jeSliby go Pan BoOg przyniost, tedy jemu
sie jeszcze wrdci¢ moze, a ja to czyni¢ bede, co z chwa-
ta Imienia Bozego bedzie: i poszta po murarzy, gdzie
sie tylko mogta dowiedzie¢ o najlepszem rzemie$iniku
i z wielkim kostem i nakfadem kosciét budowaé po-
czeta : tedy w krétkim czasie zbudowala kosztowny
kosciot i szpital tak dalece, ze we wszystkiem chrzes-
cijafstwie trudno bylo o drugi taki, i dziwnie stawny
na wszystkie strony Swiata, tak, iz wielkie mndstwo
ludzi tam sie zjezdzalo dziwujac sie dostatkowi one-
mu; a widzac, iz ona szpitalna nie miata zadnego do-
chodu, dziwowali sie temu bardzo i tak wszyscy mo-
wili: Zaprawde to musi by¢ Swieta pani, bo wejrza-
wszy na jej ubdstwo, ktozby rzekt, aby ona Kkiedy
temu tak kosztownemu budowaniu mogla dosy¢ ucze-
nie ? Sami rzemie$lnicy bardzo sie temu dziwowali,
zkad ona szpitalna na takowy budynek dostatek miata.
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Styszac Wolfgang hrabia i Petronellg, jakiem ko-
sztem w poganskim porcie kosciot Swietego Piotra
z szpitalem byt zbudowany, umyslili miejsce ono na-
wiedzi¢ z nabozenstwem wielkiem. Tamze wZatobnem
odzieniu przyjechali i wystuchawszy Mszy Swietej i
kazania, rozkazali sobie przywota¢ szpitalnej i rozma-
wiali z nig dlugo o zalu i smutku, pochodzacym z stra-
cenia syna swojego. Ale i ona byta w niemniejszyna
zalu: jeduak lubo sama pocieszenia potrzebowata, cie-
szyla je jak mogta. Po takich rozmawach odjechali
do domu zostawiwszy znaczng jatmuzne na potrzeby;
onego kosciota i szpitala.

Jako po onem dtugiem spaniu oczucit sie Piotr
hrabia, a ujrzawszy nocne ciemnosci zdziwit sie
tak twardem zasnieniu swojemu.

Gdy bardzo dtugo lezat twardym snem zmorzony
Piotr hrabia odecknat sie potem, a wejrzawszy w nie-
bo, obaczyt, iz noc bliska byta, i zdumial sie Ze tak
bardzo zasngt. Wstawszy z onego miejsca szedt ku
brzegowi morza, zkad okret odszedt: a gdy go nie za-
stat, rozumiat, iz dla ciemnosci nie mogt ujrze¢ okretu
onego i poczat wielkim gtosem wota¢ na zeglarzy, ale
sie mu nikt nie odezwat. A tak zlgkiszy sie wielce,
znowu wpadt w wielkie niebezpieczenstwo i nowy
smutek napetnit serce jego, tak, iz od wielkiej zatosci
padt jako umarly na ziemie, prawie od pamieci i od
rozumu odszedt i tak lezat dtugo na ziemi, zanim do
siebie przyszedt. Potem uwazywszy co sie z nim sta-
fo, poczat narzeka¢, méwiac: ach ! niestetyz mnie naj-
nieszczesliwszemu cztowiekowi na Swiecie! ktoryz kie-
dy syn ludzki urodzit sie niefortunniejszy jako ja?
ach! ciezka i bolesna odmiano! nie dosyé, Ze ci na
tem bylo ze$ mnie mojej najmilszej matzonki pozbawi-
fa, jeszcze sie to za mato zdato, ze§ mnie przez dlugi
czas w stuzbe poniewolng do czlowieka poganskiego
wyprawita gdziebym juz wolat chociaz w wiecznej nie-
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wohi zostawac¢? | tak przez ong cala noc bigkat sie
po puszczy i narzekat w wielkiej zatosci az do samego
prawie dnia trwajac. Gdy byt juz dzien, pogladat tam
| sam upatrujagc po onej insule, gdzieby mogt znales¢
jaka toédke, albo nawe, ale tak onem chodzeniem spra-
cowany i goragcoscig zemdlony, fetorem wdd morzkich
zarazony, zaloScig serdeczng zdjety, widzac, iz znikad
ratunku i pomocy niema, upadt na oblicze swoje, a
lezac krzyzem, wotat do Pana Boga, o Boze Wszech-
mogacy, jezeli jest wola Twoja, raczze mnie pocieszy¢!
Ale Bog dobroczynny, ktéry wiernych swoich nigdy nie
opuszcza, dziwnym sposobem dodat mu konsolacyi.
Albowiem trafunkiem przyjechali marynarze do insuty
onej, aby, spragnieni bedac, ochtodzili sie stodkg wo-
da, ktora tam plyneta ze skaly i ujrzawszy tam czio-
wieka lezacego i na p6t umartego, przysli do niego, a
zmitowawszy sie nad nim, trzezwili go jak mogli, a
gdy juz troche przyszedt do siebie, tedy go wazieli
z soba do nawy i potozywszy go, zakryli odzieniem
swojem i przyjechali z nim do miasta, ktére zwano
Krapania i tam go do szpitala prowadziwszy oddali
szpitalnemu i odjechali. Gdy Piotr w onym szpitalu
niematy czas byl trafito sie czasu jednego, gdy we-
dtug zwyczaju przechadzat sie nad morzem, iz ujrzat
okret przygotowany do odjechania, a chcac sie dowie-
dzie¢ zkadby byt i dokad sie obroci¢ miat, ustyszaw-
szy tam marynarzy jezykiem ojczyzny swojej mowig-
cych, pytat ich; jakoby rychto mieli odjecha¢ do domu.
Odpowiedzieli mu, iz najdalej za trzy dni. Szediszy
potem Piotr do starszego Nauty okretu onego i prosit,
aby go wzigt ze soba, powiadajac mu, ze byt z tej zie-
mi, z ktdrej oni, a iz tu przez czas dtugi zdjety byt
niemocg wielka. Ujrzawszy Nauta miodzieica udatne-
go, tylko schorzatego, obiecat to uczyni¢, ze go miat
wzig$¢ jako ziomka swojego. | powiedziat mu Nauta:
wiedz o tem, Ze my teraz do Prowancyi pojedziemy bo
musimy by¢ w poganskim porcie nad morzem, ktéry
zowig woda umarly, a ztamtad zostawiwszy towary swoje
w insule tego portu pojedziemy ku domowi. Piotr che-
tnie na wszystko pozwolit, i wsiadiszy na okret, jechat
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z nimi. | wszczeta sie wzmianka w onym okrecie o
kosciele i szpitalu Swietego Piotra z Magielong. Gdy
Piotr ustyszat, iz wspominajg o Magielonie, zdumiaw-
szy sie, pytat ich pilnie, gdzieby byt taki kosciét i szpi-
tal ? i odpowiedzieli mu: iz w tej insule, kt6éra zowig
portem poganskim, i niedawno jako tam kosciot jest
wielkim kosztem wybudowany i wielkie sie tam cuda
dziejg. Dla tego tobie radzimy, zeby$ sie tam obiecat:
gdzie mozesz rychlej przyjs¢ do dobrego zdrowia, tylko
sie dobrg wiarg a prawem sercem ofiaruj.

Styszac to Piotr, $lubowal Panu Bogu przez ca-
ty miesigc zostawaé w onym szpitalu spodziewajac sie
tam czego dowiedzie¢ o najmilszej Magielonie swojej,
lubo zawsze mniemat, Ze umrze¢ albo zging¢ miafa.
Potem przyptyneli do onego portu poganskiego i tana
onego chorego ekspedyowali. A gdy Piotr z okretu
wysiadt, ucieszyl sie wielce, iZ mu Pan Bdg raczyt
da¢ przyjs¢ do pozadanego portu, niedaleko ojczyzny
swojej i wszedtszy do kosciota dziekowat Mu za to:
potem z kosSciota onego wyszediszy wszedt do szpita-
la, aby tam odpoczaé¢ sobie, gdzie tak sobie umyslit,
aby nic nie oznajmowat o sobie rodzicom swoim, po-
ty poki nie przyszedt do'pierwszego zdrowia Szpi-
talna wedtug zwyczaju swego weszta do szpitala na-
wiedza¢ chorych, a widzac tam nowotnego perygry-
nanta miedzy inszymi, kazala mu wsta¢ z toza, a
zmywszy mu glowe, rece i nogi, catlowata, jako byta
zwykta kazdemu czyni¢, a wkrotce przyniosta mu bia-
ta posciel i spocza¢ kazata. Przyniosta mu potem
jes¢, pi¢, aby sie posilit i moéwita do niego wdziecz-
ny gosciu, wszystkiego czego¢ tylko bedzie potrzeba,
tedy sobie rozkaz, aby$ tem rychlej mogt przyjs¢ do
dobrego zdrowia.

Jako Magielona, bedac natenczas szpitalng po-
znala wdzigcznego matzonka swego.

Gdy juz niemaly czas byt Piotr hrabia w szpi-
talu onym, poczat do zdrowia przychodzi¢, wielkg
albowiem pilno$¢ szpitalna okoto niego miata. A bar-
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dzo sie dziwowat pracy i staraniu onej szpitalnej oko-
to chorych, a zwlaszcza widzac jej pilno$¢ okoto sie-
bie. | myslat tak w sercu, o Boze moj! dziekuje Ci,
Ze$ mnie juz ze wszystkich trudnosci i bolesci wyba-
wit, i tak w myslach zostawat. W tem Magielona we-
dtug zwyczaju swego chodzac miedzy choremi, gdy do
onego goscia nowotnego przyszla, widzac go placzace-
go, mniemata, Ze to dla niedostatku jakiego czynit,
albo dla niewygody i zaraz pytata go: wdzieczny gos-
ciu dla czego tak smutny, dla czego ptaczesz ? Po-
wiedz mi, czego ci niedostaje i co cie dolega ? nic tak
nie masz trudnego, coby dla was me uczyniono; co-
kolwiek sobie rozkazecie, ja pracy nie bede zatowaé i
wszystko by¢ musi.

Odpowiedziat Piotr: o Swieta pani! niema nic, cze-
goby tu mnie niedostawato, i owszem znam wielki do-
statek, wielka prace i pilnos¢ wasza okoto zdrowia
mego, ale ludzi niemocnych zawsze jest ten obyczaj,
iz gdy oni sobie swe przeszte dolegliwosci na pamiec
przywioda, tedy zatrudno serce wyrwa¢ moze, by sie
znowu boles¢ wznowié¢ nie miata; bo chcacy sie pocie-
szyC, pierwszych przygod przypominam; wspomniawszy
szczescie i nieszczescie, tedy sie zewszad zal w sercu
szerzy. Bo jezeli sie cztowiek z rzeczy szczesliwych
nie rozweseli, to pierwszy a wielki zal, o! bedac w za-
tosci i utrapieniu ustawicznem tedy to drugi, a jeszcze
nieznosniejszy. A gdy szpitalna ustyszata Ze o przy-
padkach i o nieszczesciu gos¢ on przypominal, cieszy-
ta go mowiac: prawdac jest gosciu mity, iz rzeczy prze-
sztej a zwlaszcza, ktére z nieszczeScia przypadaja,
wielkg zato$¢ w sercu rozmnazaja, ale to zawdy na
Swiecie by¢ musi, a zadnego cziowieka nie ma z tak
zacnego, jak ubogiego, ktoryby kiedy jakiego nieszcze-
§cia i przeciwnych loséw nie miat doswiadczy¢ na so-
bie. A tak cieszac go i sama siebie cieszyta, jednak
chciata sie z daleka wypyta¢, co go za nieszczescie i
przygody spotkaty. Piotr chcac jej wszystko oznajmié
bo widzial roztropng bialogtowe, poczgt nie mianujac
ani wspominajac osoby, swoje przygody wyliczaé, mo-
wigc: byt jeden zacny czitowiek rodu ksigzecego, miat
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tez i matzonke rodu krélewskiego, ci tylko jedynego
syna mieli, w ktérym sie bardzo z jego dzielnosci i
mestwa kochali. Ten ustyszawszy o pieknej panience
w obcych krajach u jednego wielkiego kréla, ktéra sie
osobliwie w ludziach rycerskich kochata, przedsiewziat
ten umyst, aby tez tam jechat, chcac sig popisac zme—
stwem swojem. A uprosit to sobie u ojca i matki,

mu pozwolili acz z wielkg zatoscig jecha¢ do cudzych
krajow. Potem gdy byt przez niemaly czas na dwo-
rze onego wielkiego kréla, gdzie ta panienka byla, kté-
ra w pieknosci swej na Swiecie réwnej nie miata, tam
gdy sie wiele zacnych rycerskich ludzi zjechato, ten
ktoregom tu nadmienit miat szczeScie od Pana Boga,
iz zaden nie mogt zréwnaé rycerskim dzietlom jego,
zkad go krol, krolowa i ona ze wszech najpiekniejsza
krolewna, bardzo kochali. | tak sie przydato, iz on
rycerz byt potajemnie wezwany do onej krélewny;
tam z sobg namowili sig, Zze mieli w stanie matzen-
skim zyjac dokonczy¢ zywota swego: ra co zezwaliw-
szy on rycerz, uwiost potajemie ong krélewne od ojca
i matki, jej oSwiadczajagc sie. Aby ich nie znaleziono
wyjechal, miedzy skaly i puszczajac nad morze Kkonie,
tam sobie odpoczywali. Panienka bedac spracowana,
zasneta na fonie rycerza onego. Ten gdy sie przypa-
trywat pigknosci jej, odpigt szate na piersiach, a ujrza-
wszy wezelek czerwony, zwigzany, rozwigzat go i zna-
lazt trzy pierScienie w nim: co jej byt dat w upomin-
ku, ktére mu data przy pozegnaniu matka jego, i zio-
zywszy je wedle siebie. W tem przyleciat ptak, por-
wat ou wezetek, mniemajac by mieso bylo. Obawia-
wiajge sie rycerz by na sie nierozgniewat krolewny,
chcac dosta¢ pierscieni onych, za nim szedt; ptak ule-
ciat nad odnoge morska, a rycerz znalaziszy tddke
chciat dojechac do ptaka onego, ale go wiatry porwa-
ty i zamosty na giebokosci morskie, a panienke w onej
srogiej puszczy zostawit i tam rozumiem, iz jg srogie
zwierzeta zjadly. Otéz moja Swieta pani, gdy sobie to
przypomne, bez zatosci byé nie moge. Zrozumiawszy
(0 Magielona, ze jej stracony matzonek jest, niedajgc
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znaé o sobie, od wielkiej radosci zalata sie tzami bo
swojg twarz wszystka zakryta.

Jak Magielona poznawszy matzonka swego
cieszyta go w smutku jego.

Wdzieczny gosciu, a mity przyjacielu, jako wag
Bog zachowaé raczyt cd srogiej nawatnosci morskiej,
tak wam to wszystko wedtug mysli sprawi, ze matzon-
ke swojg, ktdrg tak uprzejmie mitujecie, wpredce uj-
rzycie, i rodzice swe w dobrem zdrowiu nawiedzicie, i
obréca sie wam wszystkie smutki w wesele. A ja
tez ze strony swej bede Pana Boga prosita, aby wae
pocieszy¢ raczyt. Takowa pocieche, gdy Piotr ustyszat,
wstawszy jat jej dziekowaé, mdwigc: o Swieta pani!
tak mite sg stowa twoje, ze przemkly serce moje, izem
jest osobliwie pocieszony w ciezkiem utrapieniu mo-
jem. 1 prosze usilnie, abyscie sie za mng modlili, bo
wierze, iz modlitwa wasza wiele mi pomodz moze u
Pana Boga. Co rzekiszy chciat jg $cisngé za nogi, ale
zabronita mu tego, a podnidstszy go, kazala, aby sie
potozyt. Potem szta do komory swojej, napisawszy
Ist do Hewlu do onej gospodyni, u ktérej byta trzy
dni, postata do niej kursora swego dawszy mu pienie-
dzy, aby jej tam naknpita zlotogtowu i innych rzeczy
kosztownych: peret, ztota, jedwabidéw: co ona gospo-
dyni dla niej z wielkg checig uczynita, mniemajac, aby
to dla ozdoby koSciota ona pielgrzymka kupowata!
Bo to juz wiedziata, jako wielkim kosztem tam byta
kosciot zbudowata. Potem postata po krawca bardzo
dobrego, aby jej wszystko porobit. Gdy juz tedy mia-
ta to wszystko czego jej bylo potrzeba, rozkazata,
czempredzej krawcowi szaty robi¢, tak jako najej stan
krolewski nalezalo. A gdy onemu krawcowi rozkazy«
wata, dziwowal sie bardzo i nigdyby nie byt potrafit,
ani byt temu dosy¢ uczynit, gdyby byt od niej infor-
macyi nie mial, poniewaz ona na wszystkiem sie
znajac, dobrze rozpowiedzie¢ umiata.
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Rozkazata tez nakupi¢ opon i obicia kosztownego,
co jej wszystko ona gospodyni z wielkg checig spra-
wita i odestata. Przyozdobita dwa pokoje: jeden,
w ktérym sama mieszkata, a drugi blisko siebie. |
sprawita posciel bardzo kosztowng, kotdry takze sza-
cowne i wstawita jedno toze do swego pokoju, a dru-
gie do drugiego, obiwszy onemi oponami. Potem roz-
kazata taznig przygotowac, i wedle zwyczaju swego
szta nawiedzi¢ chorych. | przystgpiwszy do Piotra,
rzekta: przyjacielu mity nie chce, azeby$ tu miedzy
chorymi innymi lezat, alem ci kazata taznig zrobic,
aby$ sie z tych brudéw omyt; ja ci postuze, potem ci
dam osobny pokdj i posciel, gdzie bedziesz miat swoj
wczas, bo mam nadzieje w Panu Bogu, iz cie rychto
pocieszy i uzdrowi.

Potem go wprowadzita do onej #%azni, gdzie mu
gama stuzyta, i zmywszy gtowe jego, natarta jg won-
nemi olejkami i calowata. Potem kazala go prowa-
dzi¢ do” onego pokoju, ktory byta dla niego przyo-
zdobita.

Gdy Piotr do pokoju przyszedt, zadziwit sie nie-
wymownie i mowit sam w sobie: o zaprawde apperan-
cya ta owa nie cziowieka prostego, widze, iz pani,
ktéra tym szpitalem rzadzi, musi by¢ krélewskiego
rodu, bo tak wspaniate ozdoby nie w kazdym ksigze-
cym domu moga sie znale$¢. Magielona szediszy do
swego pokoju, ubrawszy sie kosztownie, zawineta sie
w cienki rgbek, a wszedtszy do niego gdzie lezat, rze-
kta: najukochanszy rycerzu, oraz matzonku moj naj-
milszy ! juz teraz niech bedzie teraz ucieszone serce
twoje, ktore przez niematy czas smutne bylo. Otom
ja jest ona Magielona twoja, dla ktérejs wiele ztego
ucierpiat, takze ija dla ciebie, jam ci jest, ktora opu-
Scites Spiaca na glebokiej puszczy. Jam jest ona, kto-
rg wzigte$ z domu krélg Neapolitaekiego. Jam ci to
mo6j najmilszy matzonku, juz teraz poznaj, Zem ja jest
ta, ktorej pragnie serce twoje: a tak odwingwszy rga-
bek widzie¢ sie pozwolita i pozna¢ z twarzy swojej
urodg piekng ozdobionej.



Jako Piotr poznat pozgdang maitzonke swojg i
jaka rados¢ spoteczng mieli.

Gdy Piotr hrabia z Prowancyi najwdzieczniejsza
matzonke swojg ujrzat, ktorej przez diugi czas nie
widzial, powstawszy mile jg przywital, a z onej wiel-
kiej radosci ptakali oboje tak bard/o, Zze najmniejsze-
go stowa nie mogli przeméwi¢, a uspokoiwszy sie od
ptaczu, siedli i swoje rozliczne przechody wspominali.
Jaka bvia rado$¢ niepodobna, aby ig kto piérem swem
dostatecznie okrysli¢ potrafit. Ale tenby snadnie wy-
razit, ktoby sam w takowej okazyi byt krdélewna: al-
bowiem nie mogta sie napatrzy¢é wdziecznego matzonka
swego, takze i on wzajemnie. Potem Piotr hrabia wy-
liczat nieszczescie swoje i jako byt w tasce u suttana
cesarza, jako sie sam w wielkiej zaloSci w morzu
chciat utopi¢. Ona takze wspominata, jako matka jego
i ojciec byli w zatobie gdy pierscienie jego w morskiej
rybie znalezli, jako jej tez one faseczki do rak przy-
szty, za ktore zbudowata koscidt i szpital, i caty on
dzien na wspolnej konferencyi strawili.

Potem postanowili miedzy soba, zeby to co naj-
predzej oznajmili rodzicom swoim.

Wtem rzekt Piotr hrabia: najmilsza matzonko i
oblubienico moja, obiecatem Panu Bogu bedac na mo-
rzu, zem nie miat oznajmi¢ ojcu i matce, azebym przez
miesigc caly tu w tym szpitalu przemieszkiwat stuzac
Panu Bogu i $wietemu Piotrowi patronowi swemu, tak
jakom zwyk czynic.

Rzekta potem Magielona i owszem najmilszy mgj,
gdyz to Panu Bogu za te faske dziekowaé¢ bedziemy,
proszac Go, aby nas w dobrem zdrowiu i btogosta-
wienstwie zachowa¢ raczyt, Jednak mdj najmilszy,
mnie by sie tak zdato, gdyz mam z matkg waszg
wielkie zachowanie, abym do domu waszego jechala, i
abym z nig postanowita, zeby ona pospotu tu z ojcem
waszym przyjechata: wszakze ja to tak tajemnie bede
sprawowata, iZ im o powrdceniu waszem nie opowiem,
pdki tu sami nie przyjda, to dopiero im oznajmierny.
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To gdy Piotr ustyszat, bardzo mu sie podobato. Gdy
sie juz onego dnia noc przyblizyta. Magielona poze-
gnawszy najmilszego swego, szta na swoj pokdj, jak
zwykle byfa czynita.

Gdy sie juz dzien poczynat, Magielona wstata rano,
a wzigwszy na siebie odzienie, w ktérem ubogim stu-
zyfa, do infermyi wszedtszy opatrzyta chore przyszia
tez do najmilszego swego, pytajac go, jakoby mu sie
onej nocy powodzito. Miasto odpowiedzi dziwowat sie
onej tak wielkiej pokorze jej, iz ona bedac tak za-
cnego staau krolewskiego, nie wstydzita sie chorym
ludziom stuzy¢, osobliwie sie w takiem zyciu kochajgc
mowit: juz widze najmilsza matzonko moja, iz Pan
Bdg Wszechmogacy nie dla czego inszego mnie zstru-
dnosci wybawi¢ raczyt, jeduo dla szczeSliwego zycia
twojego, w ktérem widze jako sie chwalebnie spra-
wujesz, za co Panu Bogu osobliwie dziekuje, albo-
wiem to uznaje, iz zadnej godnosci we mnie me masz,
ani byta, czembym ja tu u Pana Boga zastuzyt, je-
dnak to wszystko dla samej ciebie, ze mng dzieje sie,
.gdyze$ to swemi Swietemi sprawami i mnie i sobie u
Pana Boga zastuzyta.

Ona mowita: mdj najmilszy, juz mi dajcie pozwo-
lenie, abym jechata i ozuajmita rodzicom waszym takzg
pociechy i radosci nasze : wiem, iz bedzie im wdziecz-
na nowina: ktérej Piotr rzekt; juz cie niechaj Pan
Bdg prowadzi¢ raczy. A tak jechata do Prowancyi.

Gdy sie Wolfang ksigze i Petronelg dowiedzieli
0 przyjazdzie szpitalnej, wyszli przeciwko niej i z wiel-
ka ja uciciwoscig przyjeli, dziwujgc sie, coby to byto,
iz tak dobrowolnie wich dom przyjechata, gdyz przed-
tem nigdy od postugi ludzi chorych szpitalna na krok
jeden odej$¢ nie chciata.

Wzigwszy jg potem zsobg do patacu swego, wiel-
ka jej uczciwos¢ oddali, jakoz dla jej godnosci byto
komu, chociaz jeszcze nie wiedzieli, iz rodu krolew-
iskiego byta. A tak gdy tam natenczas byta, jako za-
wsze zwykli oni zacni ludzie przed nig uskarza¢ sie
w zatosci swojej, tak i natenczas najprzod o zginieniu.
«syna swojego rzecz zaczeli, jako sie nigdy serce ich
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od zatosci uspokoi¢ nie moze, gdy sie z nikad o0 nim
dowiedzie¢ nie mogli. Dopiero Magielona styszac to,,
poczeta moéwi¢ do nich:

»Mitosciwe ksiazeta! zaprawde to waszemu tak
/zacnemu i powaznemu stanowi nieprzystoi, tak sie woli
Bozej przeciwi¢: nie bez przyczyny przyjechatam, ale
abym oznajmita, Ze nadzieja w Panu Bogu, iZ moze-
cie w krotce oglada¢ syna swojego, tylko watpi¢ nie
chciejcie w tasce Bozej a przeto ja com widziala bez-
piecznie wam opowiadam; gdym sie do Boga modlita
nocy przesztej; ukazal mi sie Pan Bdg Chrystus, ma-
jac z sobg rycerza miodego, i rzekt do mnie; oto masz
ten ci jest stracony syn Wolfanga ksiecia, dla ktérego
on jest w wielkim frasunku. A tak idZ do nich, a po-
wiedz im niech tu pryjdg. Potem rzektam: a moj
Parne, jam ci gotowa uczynié, co mi rozkazesz. Rzekt
mi potem Pan: juz idZz, a gdy oni nie uwierza tobie,
oto masz tancuch, ukaz go im“.

Ujrzawszy Wolfang i Petronelg tancuch syna dzi-
wng radodcig i weselem byli napetnieni, dziekowali jej
za szczeSliwg nowing, i chcieli, aby byla na noc u
nich zostata, ale sie im z tego wymowita, méwiac: iz
nieprzystojng rzecz majagc w domu goscia, tak zacnego
syna waszego, a pana mojego, ktézby jego zacnej oso-
bie wywczas uczynit? a tak prosze, zebyscie mi za
zte nie mieli, ze musze pospiesza¢ na przyjecie jego.

Wtem Wolfang rzekt: to ja rozkaze wozy goto-
wac i posta¢ tam miesiwa réznego, jako i napoju roz-
maitego na przyjazd goscia wdziecznego waszego, a
syna mojego.

Odpowiedziata szpitalna: nie jest tego na tenczas
zadna potrzeba, juz ja sie postaram, Ze syn wielkiego
Ksiecia Mosci, bedzie miat co jes¢ i pi¢, tylko o tem
pilne niech wasze bedzie staranie, jakobyscie na czas
naznaczony przyjechali do mnie. A prosze was, te
sukna zatobne kazcie ze $cian pozbieraé, pokazujac
pewne odznaki przysztego wesela mojego.

A gdy niedziela przyszta, tedy Wolfang ksigze»
z Petronellg, matzonkag swojg i ze wszystkiem dworem
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swojem dworem bogato przyjechali do kosciota Swie-
tego Piotra i Magielony i wystuchali mszy Swietej
i kazania, a gdy juz po wszystkiem nabozeAstwie by-
to, wezwata z sobg n8 osobne miejsce ona szpitalna
ksiezne i ksiecia, wprowadziwszy ich do pokoju one-
go, gdzie byt Piotr, syn ich, trzymajac jedno za jed-
ng reke, a drugie za drugg reke, mowita teraz uzna-
wajcie, pilnie sie przypatrujac, jesli to jest syn wasz?

A gdy Piotr ujrzat ojca i matke swojg szedt
ku drzwiom, a upadiszy do nog ich od wielkiego pta-
czu i radosci nie mogt nic przemowic.

Poznali natychmiast ojciec i matka syna swoje-
go, a Sciskajac i catujagc go plakali tak, ze najmniej-
szego stowa przeméwi¢ od praczu i wielkiej radosci
nie mogli. Tam gdy sie z pfaczem i radoscig wita-
li, Magielona od nich odeszta do swego pokoju, gdy
rodzice z synem swoim rozmawiali, pytajac go o ro-
zne rzeczy i rozmaite przygody. Kiedy opowiadat
wszjstko co sie z nim dzialo, przychodzi Magielona
bogato przybrana, ktorg gdy ksigze i ksiezna ujrzeli,
zadziwili sie niewiedzac z kadby sie wziela tak pie-
kna panienka, ktorej prawie we wszystkiem na $wiecie
réwnej nie byto, ktérg Piotr wstawszy mile powitat.
Co rodzice ujrzawszy bardzo sie dziwowali. Rzekt
potem Piotr:

,»0jcze najtaskawszy i najmilsza matko moja! toé
jest panienka zacnego i wielkiego rodu, corka kréla
Neapolitanskiego, dla ktorej jam byt wyjechat z domu
swojego. Tak przez niematy czas czekata na mnie tu
w swojej czystosci panienskiej i zbudowata szpital i
ten kosciét, stuzac ubogim i opatrujgc ludzi chorych.
Tac jest najmilsza matzonka moja, ktorg ja byt utracit”.
A tak przystapiwszy Wolfang ksiaze z Petronella,
z wielkim podziwieniem jg witali, dziekujagc Panu Bo-
gu, iz On to dziwnie sprawi¢ raczyt, ze im wprzod
przywrécit ukochanego syna ich, zlgczyt szczesliwe
matzenstwo nad wszelka ich nadzieje: tak wszyscy
spotem szli do kosciota, gdzie kazali we wszystkie
dzwony dzwonié¢, i dziekczynnie Bogu $piewac.
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To gdy sie stato, rozkazat Wolfang hrabia znako-
mite gody obwola¢, ktére miat sprawi¢ dla syna«.

Rozpisali listy do kréléw wioskich ziem, do kroé-
la Francuskiego, szwagra swego, do kréla Neapolitan-
skiego, ojca Magielony, matzonki syna swego i do
ksiazecia niemieckiego, naznaczajac im czas na dzien
Swietego Piotra. W te stowa byly pisane listy.

Gdy mnie wielka pociecha w starosci mojej spot-
kata, iz syn mdj ukochany, ktéregom przez diugh
czas nie widzial, za dziwng sprawg Boga Wszechmo-
gacego przebywszy dziwne a trudne przygody i nie-
bezpieczenstwa, powr6cit sie do domu, a co wieksza,
iz w ksigstwie swojem znalazt za dziwnem zrzadze-
niem, zywa utracong matzonke swojg, corke wielkiego
kréla Neapolitanskiego imieniem Magielona. A Ze nie-
wymowna rado$¢ mnie w staro$ci spotkata, prosze jako-
mwych mitoSciwych panéw i przyjaciot, abyscie mi po-
magali tego spllnego wesela, ostatecznej  podo-
bno pociechy w starosci mojej; gdyz to matzenstwo
syna mojego przez tak dbugi czas, w wielkiej uczci-
wosci i czystosci jest zachowane az do dnia teraZzniej-
szego, prosze, aby Wasza godno$¢ na akt zjechat sie
raczyli na dzien Swietego Piotra, aby ten stan matzen-
ski syna mego wedle obrzadku ko$ciota Swietego, juz
miat skuteczne utwierdzenie przy obecnosci waszej.”

Gdy ten list do Neapolitaiskiego monarchy przy-
miesiono, on sam od wielkiej radosci ptakat, i postaw-
szy po krélowe oznajmit jej co sie stato.

Potem Piotr hrabia wspomniawszy sobie, ze de-
klarowat Suttanowi, iz odwiedziwszy rodzice swoje
wréci¢ sie miat do jego dworu, nie zdato mu sig, aby
stowo swe rycerskie odmieni¢ mial, radzit sie ojca
swego, coby jego w tem za zdanie bylo powiadajac,
oprze¢ sie komu; uchowaj Boze, aby sie miat o to
obrazi¢ na mnie; moglibySmy siebie w niebezpieczen-
stwo i ksiestwo nasze poda¢. Zdatoby mi sie, abys$
aiy do tego listu napisali, oznajmujagc mu szczescie
nasze po nieszczeSciach i rozmaitych przypadkach,
.ktére nas spotkaty, tak mniemam, ze mu mito bedzie*
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Tedy pisat list temi stowy:

~Wolfang, ksigze wolny, hrabia Prowancyi i Piotr
miodszy, Petronellg ksiezna i Magielona, kréla Neapo-
litanskiege corka, stuzby swe jako niezwyciezonemu
Cesarzowi! ofiarujemy i sobie zalecamy, Najjasniejszy
Cesarzu! Panie nasz mitosci, jako hojnie narodowi
rozgtaszana, nie mozna, aby stow tak wiele dostawato,
abySmy to kiedy opowiedzie¢ mogli, niewysdowiong
bowiem taske W. C. Mosci wiecznie odstugiwac be-
dziemy. A lubo mitosciwy Cesarzu syn nasz obiecat
sie dopetni¢ ustug swoich u W. C. Mosci, zostat od
nich cudownie wybawiony. A teraz przyszediszy do
szczeScia pozadanego, z ktérego sie cieszac zupetnie
na akt wesela suplikujemy.*

Jako na ono wesele zjechli sie zaproszeni kro-
lowie, ksigzeta i turecki poset z upominkami,
kosztownemu

Gdy czas i dzien naznaczony weselnemu aktowi
przychodzit, zjechato sie wiele krolow moznych, mo-
narchéw, ksigzat i panéw, takze i poset cesarski, a
zjechawszy sie, gotowali sie jecha¢ do kosciota Swie-
tego Piotra z Magielong, ale dowiedziawszy sie o ce-
sarskim posle, czekali na niego. Potem oni wszyscy
krolowie i ksigzeta zeszli sie do jednego patacu, a
Wolfgang hrabia i Piotr syn jego wyszli przeciwko
postowi cesarskiemu, ktory publicznie przed wszyst-
kiemi poselstwo odprawowat i gtosno byty listy cesar-
skie czytane i oddane dary. Jechali potem do S$lubu,
do kosciota z wielkim trjumfem przyjechali, z Genui
biskup dawat Slub stadtu onemu.

Gdy juz po S$lubie bylo, uderzono z dziat licznych
przy réznych instrumentach tak, iz ziemia od wielkiego
juku drzata, Potem wrbécili sie do domu i przez
aternascie dni owg wielkg wesoto$¢ odprawiali. Tam
kazdy chcac po sobie pokaza¢ wdzieczno$¢ on- mu
miodemu stadtu, réznie sie popisywali. Jedni na wo-
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dzie igrzyska wyprawiali, drudzy swe dzieta na ko-
niach pokazywali, a inni za$ do pierScienia gonitwy
odprawiali i dziwne widowiska daty sie widziec.

Na ksigzecym tez placu rozliczne muzyki i ochoty
byly; krotko mowiac, nigdzie w zadnych historyach
opisanego wesela réwnego nie znajdzie. A gdy sie to
skonczylo rozjechali sie wszyscy do swoich domow
z radoscig wielka, chwalac z tego dzieto Wszechmo-
cnej Opatrznosci Boskiej.

KONIEC.









